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Dzigkujamy Parstwu 2 wybraniewtasnie tego urzadzenia. Aby mc w paini korzystaé ztago urzadzenia
prosimy o dokfadne przaczytanie kilku uwag, napisanych spacjalniadla Panstwa. Jakosé urzadzania
Jast gwarantowana w 100%, poniewaz kazdy nasz produkt jest kontrolowany pod koniac cyklu
pradukeyjnego, poprzez wykonywanie diugich préf oraz roinych rodzajbw TESTOW. Podezas
uzywania zorientuj sig Panstwo ile satysfakeji dostarcza praca tego urzadzenia,

Procuktten jest zgodry 2 obowig2ujacymi nomarni bezpieczeh stwa 2wig2anymi 2 urzaczenia miekekineznymi.
Urzgdzenie zostafo poddane wielu diugim prébom oraz sknpulatnym testom w celu okeéleni jeoo
hezpiczenstwa i niezawodnoscl.

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzgdzenia, ralefy dokiadnie prasczytaé ponizszg instukcle tak, aby
dokadnie wiedzied, oo modra, a czego nie wolno zrobié.

Nieodpowiednie uzytkowanie chiodziarki moze bié niebezpieczne przede wazystkim di dzieci.

Przed poctaczeniem urzgdzeniado sieci elektntine, raksy upewnié sigczy dane zrajdujace sie natabliczes
Zramionowe] s5 Zoodne 2 instalac]s elekinczng w Paf stwa mieszkaniu,

Materiaty 2 opakowani radajacedo ponowneoo wykorzystani, nie powinny byé wyrzucane, ale oddane do
punkil skupl sirowedw widmyh,

l/ DULEZITE NORMY, VAROVANI A RADY

Bezpieczefistinekkingzne urzadzenia jest zapawnione tylkowawezas, ody jestono podigezonedainstalac

zaopatrzong] w skiteczne uziemienie, Zgodne 2 obowigZujacymi nomami.

Sprawdzenie tego podstawowego wymogu bez pieczefstia jest obowigzkowe.

W razie jakichkohwiek watpliwodel, Kontrol powinra by wykorana przez wykwalifikowanecn technika (ustawa

4000),

U aytkowanie te] chiodziarki, tak jak eksploatach jakiegokohwiek urzadzenia elekintznego, wymaga

przestrzecani kilky podstawowych zasad

* przed przystapieniem do Konsemwachi bad? czysaczenia, ralefy zawsze odgczyé zasianie urzzdrenia,
poprzez wyciagniecie whzki 7 gniazcka lub poprzez witsczenie giwnego wylscznika instalac);

* niedotykad chiocziark, ody rasze rece lub stopy sg mokrealbo wikiotne,

*+ podezas wyciggania whezh 2 gniazcka, nie ralefy ciggnaé za praewdd,

* nie rarazad uzgdzeni ra dzisfanie niekorzystiyeh waninkdw atmosferczmeh;

* niedopuszczad do tego, aby dzieci Korzystaly 2 urzadzenia bez Pafistwa radzon;

* nie rakdy whacks b witiaoadwiyczki 2 gniaadka moknemi rekoma,; preed praysta pieniemdo kel ko wiek
cynnodel Zwigzang] 2 czyszezeniem lub Konsenwacis, ockgezyé uzadzenie od zasilania ekMryczneqo

Dékujeme Vém, Ze jste si vybrali nd$ vyrobek,

Prosime Vs, abyste si pozomé pieéetli tyto krétké pozndmky, které jsme pro
Vds napsali proto, abyste mohli v maximélni mife vyuZivat vSechny funkce,
které tento wrobek poskytuje.

Kvalita spotfebide je zaruéena, protoZe kaZzdy nas vyrobek je po dokonéeni
podrobné kontrolovén a podtoben dlouhym zkou$kdm a ruznym testim.

Pfi pouzivéni spotfebife sami zjistite, jaké uspokojeni Vam pfinese.

Tento spotfebié odpovida platnym evropskym bezpefnostnim normam, kieré jsou
Zavazné pro elektricka zafizeni,

Byl podroben dlouhym zkouskam a dikladnému testovani, aby tak byla zarugena
jeho bezpetnost a spolehlivost,

Dfive neZ po pvé uvedste spotfebiC do provozu, pfedtétea si pozome tento navod na
obsluhu.,

PomiiZe Vam k jeho optimalnimu wyuZiti a vyhnete se zbytednym chybam.
Nevhodné pouZivani chladniéky miZe byt nebezpedné, hlavné pro déti,

Pfed zapojenim spotfebite zkontrolujte, zda Udaje uvedené na typovém Stitku
odpovidaji idajlim elektrické sité.

Obalowy recyklovatelny material nevyhazujte do bé2ného odpadu, ale odevzdejte ho
do sbémeého dvora K recyklaci,

Elekirické jisténitohoto spotfebice je funkénijeding tehdy, je-li pfipojen k elektrické
stti, kterd je vybavend (ginnym uzemnénim ve smyslu pfislusnych norem,
Spinénitohoto zékladniho bezpetnostniho poZadavku je nutné zkontrolovat,

NORMY-UPOZORNENIA A DOLEZITE RADY

Dakujeme V4m, Ze ste si vybrali né§ spotrebié.

Prosime Vés, aby ste si pozorne preéitali tieto krdtke pokyny, takto ziskané
poznatky ¥dm umoznia sprévne pouZitie spotrebiéa a maximéine vyuZitie jeho
mozZnosti

Kvalita spotrebiéa je zaruéend, pretoZe kaZdy nds vyrobok je 100% kontrolovany
na vytobnej linke na konci vytoby a podrobeny réznym druhom te stovacich
skiisok.

PouZivajte ho a uvidite Ze budete Gplne spokojni.

Tento spotrebi¢ zodpoveda platnym bezpetnostnym eurdpskym nomnam vztahujdcim
sa na elektrické pristroje.

Bol podrobeny dihym skiSkam a ddkladnému testovaniu za (éelom zaruéenia jeho

bezpednosti a spolahlivosti,

Pred prvym uvedenim spotrebita do prevadzky si pozome preéhajte tento navod,
aby ste presne vedeli, So mate a So nemate robit’

Nevhodné pouzitie chladni¢ky sa méZe stal’ nebezpednym hlavne pre deti. Pred
Zapojenim spotrebi¢a skontrolujte, & Udaje uvedené na Stitku zodpovedaji Gdajom
vaej eleldricke] siste,

Recyklovatelhy obal spotrebita nevyhadzute do bezného odpadu, ale odovzdate
do zbemeho strediska na recyklaciu,

Elektricke istenie tohto spotrebita je U¢inné jedine ak je pripojeny na elektrickl sief’
& uzemnenim v zmysle prisluSmych noriem.

Je povinné skontrolovat tito zakladn( bezpadnostni podmienku.,
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I ELOIRASOK - FIGYELMEZTETESEK ES FONTOS TANACSOK

Kdszonjiik, hogy ezt a terméket vélasztotta.

Kérjiik, hogy a rendelkezésre 8ll9 funkcidk maximdlis kihaszndlhatdsdga
érdekében gondosan tanulményozza 4t a jelen fiizetben foglaltakat.

A hiitd-fagyasztdszekrény mindsége garantdlt, hiszena gydrtdsi folyamat végén
a termék mindente kiterjedd vizsgélat- és tesztsorozaton megy keresaztiil.
Haszndlja a késziiléket és meglétja, mennyi dréme lesz benne,

Ezatermék megfelel az elektromos berendezésekkel kapcsolatosan énvényben levd
eurdpai biztonsagi szabalyoknak, tovabba kiterjedt és aprolékos biztonsagi és
megbizhatdsagi vizsgalatokon ment keresztil,

A készllék hasznalata elftt kérjik gondosan tanulmanyozza &t ezt a flzetet azér,
hogy pontosan tudja, mit szabad, és mit nem szabad tennie.

A nem rendeltetésszer( hasznalat veszélyes lehet, Kildndsen gyermekek
vonatkozasaban.

Akeszllék csatlakoztatasa elftt ellendrizze, hogy a hatlapon szerepl adatok alapjan
a készilék bekapesolhaté-e az elektromos hélozatba,

Ne dobja ki az (jrahasznosthatd csomagoldanyagot, hanem juttassa azt el egy
Ujrahasznosttassal foglalkozé hulladék-feldolgozoba,

A készilek mlkddtetése elektromos szempontb¢l csak akkor tekinthetd
biztonsagosnak, ha a caatlakoztatas a torvény szerinti 16ldelfesatlakozéval ellatott
elektromos haldzatba téénik.

Ennek az alapvet biztonsagi kbvetelménynek az ellenbrzése kitelezb.
Kétséges esetben szakembert kell felkémi a halozat ellendrzésére (46/90 sz. torvény).

€1» STANDARTAI. PERSPEJIMAI IR REKOMENDACIJOS

Dékojame, kad jsigijote vieng i§ misy prietaisy.

PraSom atidZiai perskaityti Sias pastabas, jos pateikiamos, kad naudodami
prietaisa pasiektuméte maksimaly efekia.

Prietaiso kokybé yta garantuojama, nes kiekvienas miisy gaminys yra visiSkai
ishandytas.

Naudokite prietaisg ir pamatysite, kiek daug patogumo jis suteiks.

Sis gaminys atiinka dabartinius Europos saugumo standartus, reguliuojandius elektros
prietaisus.

Kad bity uztikrintas saugumas ir patikimumas, prietaisas buvo kruopséiai ir
skrupulingai iSbandytas.

Prie5 naudodami prietaisg, atidzial perskaitykite § vadova, nes jame nurodyta, kg
galima ir ko negalima danyti.

Netinkamai naudejant prietaisas gali biti pavojingas, ypat vaikams.

PrieS prijungdami pristaisg, jsitikinkite, kad duomeny lenteléje pateikii duomenys
atitinka elektros tinklo pajégumus.

NeiSmeskite perdirbamy pakavimo medziagy netinkamu bidu, Nuvezkite jas |
atitinkamg gamykla, kad bity perdirbtos.

Pristaiso elekiros saugumas garantuojamas tik tuo atveju, jei | elekiros tinklg jis
jungiamas per veiksmingg jZeminimo sistemng, kaip nurodo jstatymas.

Tal svarbus saugumo reikalavimas, kurio bitina |aikytis.

<€» NPABUJIA - HANOMEHE U BAXXHU CABETHU

Jaxeasyjemo Bam ce Ha nabopy ypehaja.

Monumo Bac aa naxsMBO NpoyMTaTe OBE KpaTKe ONWITE HANOMEHE Koje oy
HanucaHe 3a Bac aa Bucte Mornm MaKeumarnHo Aa MCKOPUCTHTE CBa CBOjCTBA
Koja ypefjaj npysa.

Keanutet chpummaepa-amp3nBada je rapaHToBaH NOWTO C& CBAKM Haw
nponzeoa KoHTponuwe 100% Ha Kpajy npowzeogte, ca useoherem Ayrux
npoba u TECTOBA pazHux epcTa.

Kopuetute ra u Buaehete Konuka zagoeomnctea he Bam npysua.

Oeaj NpoMaeoA je y cknamy ca eaxefiuM eBponckuM NpoNHcHMa 23 beabe HOCT
KO 08 DIHOGE HA eNekTpyHe anapaTe.

Ypeha) je NoABPrHYT OyTdM Npobiama W NeTalbHWM WCTMTHBAHKMMA KaKo K oo
MpOLeHMNA HeroBa 6e3beHoCT M NoY3NaHoCT.

Mpe ynoTpete ypehaja NpoHMTaTH N BB DBO YIYTCTEO, TAKD JA C8 2HA WTa
Tpeba pamuTH a WTA 68 He CMEe PAIMTH.

Heoparoeapajyhia ynoTpeha ype haja mMoke 4a Byae onacHa, npe cBera 3a asLly.
Mpe NpuKkTyY1Barka ypehaja Ha enekTpryHy Mpexy, Tpeha ce YBepHTH 43 Nofau
KOjM CY 0ATW HA NNOHALK 3 TEXHWYKMM Nodalkma oaroeapajy nodaukma Bawe
MHCTANaLMe.

He oanaratv MaTepujane 3a NakoBare Koju G MOTY PeLMKNMpATH Y HeNo CpeaHy
OKONKHY, Beh WX Tpeba QONPeMWTH ¥ NOCTPOjeHe 23 Npepady rne Mory 1a ce
DELMKNK pajy.

EnexTpiuna 6eabeHocT oBor ypehaja je ocHrypaHa camo YKoNWKO je NPMKIEyYeH
H3 eNeKTPHYHY MHCTANAUMY, K0ja je CHABAeBEHA MPEXHOM YTHYHMLOM 3
Y38MIBEHeM NPeMa BaKehM NPONK CHMA.

Ly HOPMATUBHI BUMOT W, MPABUIA KOPUCTYBAHHA | BAXXIUBI MOPAAIU

Dakyemo 2a Baw eubip.
¥BamHo npoynTaiTe Ui KopoTKi 3ayBameHHs, wob Bn mormu ycniwHo
KOpUCTYBaTHCA Yoima pobounmi MoXNMBOCTAMM Hawworo obriaaHaHHs.

AKicTb XonoANNbHUKE rapaHToOBaHA, TOMY L0 KGKHA BUNYLIEHa HaMK 0ANHULA
obnagHaHHA NOBHICTHO KOHTPOMHETLCA 3a A0NOMOTo A0BrMX BMNpobyBaHb
i TecTie pizHoro poay.

Kopuetyiiteca Hum i ByaeTe ayske an0B0NEHI.

JlaHa npofykuiA BiANOBi 43 AiK0HYWM EBPONSAGEKMM HOPMATHBHWM BMMOraM 3
fieaneKk ANA enekTpMYHOM 06NAAHAHHA.

MpoayKuiA Npolwna AoBri BUNPOGYBAHHA | GKPYNYNEO3HI TECTH 3 LN
BCTAHOBNEHHA §i Heanekit i HagiHHoCTI.

Meplu HX NPUCTYNITH [0 KOPMCTYBAHHA 0613 JHAHHAM, YBRHKHO NPOYHTARTE LI
HCTRYKLIKD, WOB 03HAMOMMTCA 2 THM, LU0 MOKHE, 3 W0 HE MOKHE POBHTH.
HenpaewnneHe 3acTOCYBaHHA 0BNaAHAHHA Mok YT Heb eanedHMM, 0cobnkes AnA
LiTei.

Meplu HX NiGKNIOYHT I eNekTPONPUNAL A0 eNekTPOMEDEX, NepeKaHaRTacH, Yi
BMMOTM, BKA3aHi B TAGNKWYUI, BiANOBIAAKOTE A3HWM Balloi eNeKTpONpOBOaKH.
MaTepiani ynakoerke o6nanHaqHA, AKi MoXYTb BYTH NepepobneHi, He NOBMHHI
2a6BPYIHIOBATH HABKONWLWHE Cepe A0BMILS: BIAHECITh I HA MiCUe Nepepofii.
EnexTpuyHa Heaneka Ueoro NpWNady rapaHToBaHa NWile Todi, KoNW BiH
MiQKNHOHeHKMIA 10 @NeKTPKYHOT MepEsKi 2 eCheKTMEHMIM 3338MNEHHAM, AriHO JHoro
33KOHOIABCTEA.

B 30608'A3aHI NepeBipTH LK B NMEY YMOBY Ge3neky.

I HOPMbI - NPEAYNPEXXAEHUA U BAXXHbIE PEKOMEHAALIMW

Enaragapum Bac 2a 1o, 4to Brl BRIGpanu u npuobpeny Hawe nzaenue.

MoxcanyitcTa, NpoyTHTE BHUNATENBHO MANOXEHHEE HIKe 3amedaHnA. O3HAKOMMBIIKCH ¢
HUMK, Bl cnoxerte makeumanbHo 3¢eKTHEHO MCNONb2OBATL BCe (yHKLMM M3 HA.
KayecTeo npubopa rapaHTMpOBAHO, TAK KAK HAWA NpoayKUMA npoxoauT 100%-Hy o npoBapKy
nocne 3aEepWeHWA NPOMIBOACTBEHHOTO MPOLECCa, M HAWM M3AENHA NPOXOAAT
NpOACTXMTEN bHEIE MCMEITAHMA W MHOMOYMCNaHHEE Buak TECTUPOBAHWA. Mul yeapettl,
yT0 Bri nonyyuTe yAOBONBCTEHE OT HCNONbB20BAHKA HAWWErO Mpudopa.

NaHhoe wan enwe WIOBNE TEOPAET ASHCTEYIOLLMM SBPOME ACKMM HOPMAM, KACAIOWLMMCA B 820N ACHOCTH
ANeKTPOCBOPYIOBAHHA. Mafenue BHIND NOABEPMHYTO AMMTENEHEIM HCMEITAHHAM M TIWATENEHOMY
TECTHPOBAHWIO C LUEMEH0 OUSHKHW ero He30NacHOCTH W HAZEXHOCTH. TTpex e YeM NonbanEaTkea
NpHEQPOM, NPOUTHTE BHMMATENEHO STO PYHDBOACTEO, 18 CONSPHATCA CBEEHHA O HeOBXOIMME:
LeHCTEWAY, 2 TAKCKE O TOM, UTO eNaTk HeRomyCTMMO. MCNoNE20BaHkHe NPHBOPa He N HAAHAUEHHIO
NpeAcTaENdeT coboR ONACHOCTE, OCoBeHHD ANA AeTel. [Mpex e Yem NOAKNIOYATE NpHEOp K
SNEKTPHUECKDA CeTH, MPOBEPETE COOTBETCTEWE AAHHBIE HA NACMOPTHOM Tabnuuke napaMeTpaM
Baweit aneKTpoce TW. YNAKDBOUHEIE MATEPHANE], A0 MYCKA0WME BTOPHUHYIO Mepepado TKY, JOMH Hyl
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CAABATECA B COOTEETCTEVIOWMA UEHTP N0 NepepaboTie TAKME 0 THOAOE.

BeaonachocTe paboThl SNeKTpooBOPWIOBEHHA AAHHOM Nprbopa Gyle T 0beCnedeHa TOMBKD B TOM
CyYae, eClM NOAKMIIUEHME K CeTH BEINMOMHEHD © WCMOMEA0BAHMEM MCMPABHOH PO26THH C
333eMNEHMeM, COOTEBE TCTEVIOWEH HopMa. 06AaaTentHo NpoBepeTe COBMIOLEHHE 3TOM
B HeHLETD YWoNOBKA Bea0nacHo A paboThl.

Ecnu v Bac BOSHMKNM COMHEHMA, CLeNaiTe 3aNpoc HA TWATENEHYID NPOBEPKY CeTH
FEANMDHUMPOB AHHEIM C&LWANKMCTOM (3akDH 46/9C). Tpd NONB30BAHMM JAHHEM NpHBOPOM, TAKHE
KAK M B CIyYae MIBO SNeKTponpHbopa, HechkomuMo COBMIOAATE HeKD TOPEIE OCHOEHEIE NPAEMTE
+ Henkad KacaTbCd NpHEOpa MOKDEIMK MM BNEHKHEIMM PYIAMM MITH HOMAMK;

HeME2A TAHY Th 33 WHYP MMTAHWA ANA TOM0, YTOBE BEIHYTE €10 W3 PGS THM,

Henk2d OCTAENATE NpWHop N0 BOAEHCTEWEM PAATMUHEE ATMOCD ePHBX DAKTOpOE,

JeTH MOTYT NONEA0BATECA NPHOOPOM TOMHKD NOJ HABMIAEHHEM BAPOCTIBIX,

HeMk2A BEIHMMATE WM BCTABNATE BHIKY B POAETIY MOKPEIMM DYKAMH, Mepef BEINMHEHHEM
MIOGOR ONepaLi N0 YHCTEE WK TEDBCTYHHBAHMID HEOBXOAUMO OTCORIHHWTE NpHEOP OT
SMEKTPOCETH, BEIHYE BMMKY M3 POSETKM MNK BEIKTIOUHE PYEMIEHME,

t
t
t
t
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przez wytgczenie wiyczki z gniazdka b wytsczenie wtacznika gkéwnego instalacii:
* o przypadky uszkodzenia lub nieprwidiowego funkcjonowani urzgdzenia, makzy e wytaczyé i nie
prébowaé oo raprawag.

Niniejsze urzgdzenie posiada oznaczenia Zoodnie 2 Dyrekhyws Europejsks 2002/96/EC w sprawie 2U2ytego
sprzetll ekkintznego | ekKronicznegn WEEE).

Zapewniajac prawiciowe Homowanie ninigj szego zgdzeni prayezyni sie Pafstwo doograniczenia yzyka
wrystapienia negatywnegowptn procukiu ra Srocdowisko [ zdrowie ludzi, Kisre moctoby 2aistnied w przypackuy
niewtadciwe] utdizacii urzgdrenia.

Symbol B umieszezony ra produkcie lub na dofsczomych do niego dokimentach ozracza, 7e niniejszy

procukt i jest kiasyfikowany jako odpad 7 gospodarstwa domoweno, ale ralezy go zdaé w odpowiednim @

punkcie utdizacii odpadaw w el reydingu Komponentdw elekingznvch ielektronicznych.

Urzgdzenie ralezy Homowad 2godnie 2 lokalmmi praepisami dot. utizac)iodpadéw. Dodatkowe infomack
A femat utylizach, Aomowani i rcyKingu opisywanego urzadzenia mozra uzyskad w okalnym urzedzie
miasta, w migjskim przedsighiorstwie utylizacii odpadaw lubw sklepie, w Kénm procukt 2ostat zakupiony.

l/ DULEZITE NORMY, VAROVANI A RADY

@ UWAGA! Po zakanczeniu eksploataci urzadzenia, wykorzystujacego gaz chiodzacy R 600a
(izobutan) i gazy palnaw pianiaizalacy|nej, przad wywiezianiam nawysypisko, urzadzania nalazy
zabezpisczyé. W tym celu nalezy zwr0ci¢ sig do sprzedawey | odpowiednisgo zakfadu
uzdatniania.

@ UNAGA ! Instalujac urzadzenie chiodzace naledy zwmeié Lwage na jaga klase klimatyczna. Aby

poznaé klase klimatyczna urzadzenia, naledy spojrzed na umieszezona tu tabliczke danych.

Urzadzanie dziata prawidiowo w przedziatach temparatury otoczenia podanych w tabsli, w

zaleznosci od klasy klimatycznaj.

UNAGA! Nie dopuszezad do zatkania otwordw wantylacyjnych w ohudowie urzadzenia lub w

konstrukeji do zabudowy.

UNAGA ! Podczas diugie] nisobecnosci w domu (wakacji) urzadzanie powinno byé wytaczons,

umyte | wysuszone. Pozostawié drzwi zamrazarki otwarts, co zapohisgnie tworzeniu sie

nisprzyjesmnych zapachdw.

@ UNAGA: Nalezy uwazaé aby nie uszkadzié obwodu chiodzenia.

V pfipadé pochybnosti se obratte na kvalifikovaného elektrikafe, kiery provede
dikladnou kontrolu systému (zakon 48/90),

Ph pouZivanitohoto spotfebice, tak jako i pfi pouZivani kteréhokolivjiného elekirického
zafizeni, je nutné dodrovat nékterd zakladni pravidia,

« nedotykejte se spotfebite, kdyZ mate mokré nebo vlhké ruce & nohy;

« zastriku ze zasuvky nevytahujte tahanim za pfivodni kabel;

+ gpotfebid nevystavujte atmosférickym viiviim;

+ nedovolujte détem, aby spotfebit pouZivali bez dozon;

* nevytahujte aninezasouvejte zastréku mokryma rukama; pfed provadénim vech
praci spojenych s Sisténim a Gdrzbou odpojte pfistroj od eleldricke si& tak, Ze bud
vytahnete zastréku ze zasuvky, nebo vypnete hlavnivypinaé elektrického prouduy;

« v pfipadé poruchy nebo Spatného chodu spotfebit vypnéte a neopravuite ho.

Tento spotfebié je oznadeny v souladu s evropskou smérmici 2002/96/ ES o likvidasi
elekirického a elektronického zafizeni (WEEE).

Zajisténim spravné likvidace tohoto vir obku pomiiZete zabranit pfipadnym negativnim
dlsledkiim na Zivotni prostfedi a lidské zdravi

Symbol B navyrobkunebo na dokumentech pfilozenych k virobku udava, zetento
spotiebil nepatfido doméciho odpadu. Spotfebic je nutng odvézt do sbdmého mista
pro recyklaci elektrického a elektronického zafizeni.

Likvidace musi byt provedena v souladu s mistnimi pfedpisy o likvidaci odpadu.
PodrobnéjSiinformace o zpracovani, rekuperaci a recyklaci tohoto vyrobku zZjistite u
pfisluSného mistniho GFadu, sluzby pro likvidaci domovniho odpadu nebo v obchodé,

NORMY-UPOZORNENIA A DOLEZITE RADY

V pripade pochyb vyZiadajte dokladn( kontrolu siete, ktord wykona kvalifikovany
elekirikar (zakon 40/90),

Pri pouZivanitohto spotrebiGa, podobne ako to platiaj pre pouZivanie akéhokolvek
elekirického spotrebita je nutné dodrziaval niekioré zakladné pravidla:

+ nedotykajte sa spotrebita s mokrymi rukami alebo nohami;

« privytahovani zAstréky nefahajte za privodny kabel;

* nenechavajte spotrebié vystaveny atmosferickym vplyvomn;

+ nedovolte defomn pouZivat spotrebié bez vaSej pritomnosti:

« nevylahujte alebo nezastivajte zastréku mokrymi rukami;

« pred vykonanim akychkolvek operaciiistenia a Udrzby odpojte pristroj z elektrickej
siete alebo wytiahnite zastréku alebo wypnite hlavny vypina¢ elekiroindtalacie;

« v pripade poruchy alebo nespravnej &innosti spotrebiCa, vypnite spotrebié a
nesnazte sa ho opravit,

Tento spotrebif je oznateny v sllade s Eurdpskou smemicou 2002/98/ES o likvidacii

elekirickych a elektronickych zariadeni Waste Electrical and Electronic Equipment

(WEEE).

Zabezpegenim, Ze tento vyrobok bude zlikvidovany spravnym spdsobom, pomdZete

predchadzatl’ potencialnym negativnym dopadom na Zivotné prostredie a fudské

zdravie, ktoré by sa v inom pripade mohli vyskytn(t pri nevhodnom zaobchadzani

pti likvidagii tohto vyrobku,

Symbol J na vyrobku alebo na sprievodnyich dokumentoch znamens, Ze s tymto

vyrobkomn sa nesmie zaobchadzat' ako s domowym odpadom.

Likvidacia musi byt vykonana v sllade s predpismi na ochranu Zivetného prostredia
814




I ELOIRASOK - FIGYELMEZTETESEK ES FONTOS TANACSOK

Csakigy mint mas elektromos berendezéseknél, ennél a készlléknél is be kelltartani
a kbvetkezd alapvetd szabalyokat:

* ne érjen a készillékhez vizes vagy nedves kézzel vagy [abbal;

« ahalézali csatlakozdt ne a zsindmal fogva hizza ki a konnektorbl;

« netegye ki a készliléket az id6jaras viszontagsagainak;

+ ne engedje azt, hogy a készlléket felligyelet nélkiil hasznaljak gyermekek;

« ne nydljon nedves kézzel a halozati csatlakozbhoz, tisziitas vagy Karbantartas
el6tt mindig dramtalanitsa a készlléket akar a halézati csatlakozdnak a

« meghibasodas vagy nem megfeleld mikidés esetén Kapesolja ki a késziiléket,
és ne probalkozzon egyéb megoldasokkal,

€1» STANDARTAI. PERSPEJIMAI IR REKOMENDACIJOS

Akészilékentalalhaté jelzés megfelel az elekiromos és elektronikus berendezések
hulladékair &l 52016 2002/98/EK eurdpai iranyelvben (WEEE) foglalt elfirasoknak. A
hulladékka valt termék szabalyszer(l elhelyezésével On segit elkerlini a kbmyezettel
és az emberi egészséggel kapesolatos azon esetleges negativ kbvetkezményeket,
amelyeket a termék nem megfeleld hulladékkezelése egyébként okozhatna. A
termeken vagy a temnékhez mellékelt dokumentumokon felfttntetett & jelzés ara
utal, hogy ez a termék nem kezelhetd haztanési hulladékként. Ehelyell aterméket a
villamos és elektronikus berendezések (jrahasznositasat végzd telephelyek
valamelyikén kell leadni. Kiseleftezéskor a hulladékeltavoltasra vonatkozd helyi
kémyezetvédelmi eldirasok szerint kell eljami. Atermék kezelésével hasznosttasaval
és Ujrahasznositasdval kapesolatos bovebb tajékoztatasén forduljon a lakshelye
szerirti polgarmesteri hivatalhoz, a haztartasi hulladékok kezelését végz tarsasaghoz
vagy ahhoz a bolthoz, ahol a terméket vasérolta.

Jei nesate tikras, jungima prie elekiros tinklo turi patikrinti kvalifikuotas elektrikas.
Naudojant bet kurj elektros prietaisg, bitina laikytis keliy pagrindiniy taisykliy:

« nelieskite prietaiso Slapiomis arba drégnomis rankomis arba kojomis,

« norédami iStraukti kistuka i5 lizdo, netraukite uz elekiros kabelio,

« saugokite prietaisg nuo atmosteriniy veiksniy poveikio,

+ neleiskite, kad prietaisu naudotysi neprizitirimi vaikai,

« norédami kistukg jkisti | elektros tinklo lizdg arba iStraukti, neimkite jo Slapiomis

rankomis, PrieS atlikdami bet kokius valymo ir techninés prieZitiros darbus, iSjunkite
prietaisg i5 elektros tinklo arba i5 pagrindinio elekiros tiekimo skydo,

« jei prietaisas sugenda arba blogai veikia, jj i§junkite ir nebandykite remontucti.

Prietaisas yra pazymétas kaip atitinkantis Europos Direktyvg 2002/98/EB dél elektros
ir elekironinés jrangos atlieky tvarkymo.

Pasiripinkite, kad gaminys bty iSmestas | atliekas tinkamu blidu. Naudotojas yra
Ipareigotas pasiripinti, kad bty sumazintos neigiamos pasekmés sveik atai ir aplinkai.

Prie gaminio pritvirtintas simbolis § arba pridéti dokumentai rodo, kad gaminys ne-
gali biti tvarkomas kaip jorastos buitinés atliekos, o turi biti nuvetas | specialy
surinkimo punkta, kad elekiros ir elektroning jranga bity perdirbta,

Prietaisg iSmetant | atliekas, bitina laikytis vietiniy aflieky tvarkymo reikalavimy.
Norédami gauti daugiau informacijos apie Sio gaminio apdorojima, utilizavimg ir
perditbima, kreipkités | atitinkamas jstaigas, vieting aflieky surinkimo tamybg arba |
prekybininka, i5 Kurio jsigijote gaminj.

<€» NPABUJIA - HANOMEHE U BAXXHU CABETHU

(O6ape2Ho Tpefia NpOBEpHTH 0BAj MABHK 23XTeR.

Yocnydajy cymMbe, TPAXKMTH O3 NPeUMaHy KOHTPONY MHCTAnauuje W3spLMW

KB ANMMKOBAH TeXHMHap (Mponvc 46/90].

YnoTpeba oeor ypehaja, Kao M GMN0 KOr eNeKTPHHHOr anapaTa, NoapasyMesa

NOWTOBAHE HEKOMAKD OCHOBHMKYX NPaBMNa;

* He JOWPHEBATH ypehaj MOKDMM MMM BNEKHUM PYKaMa MM HOrama,

* HE HABNAYHTH YTHKAM M3 MPEXKHE YTHHHWLIE NOBNAHerbeM 23 Kabn,

* He Wanaratu ypehaj aTMocep ciiM yTHUMMA;

* He 03BONMTH A3 ypeha) ynoTpebbaeajy deua bes Hanaopa;

* He M3BNAYMTH MAM YNAraTH YTHIKAH Y MPESKHY YTHIHWLY BNEKHMM pyKama; npe
0bABMRLAHA GUNO KAKBMX PAO0EA HA YMWRery MNK OIPKAE Ay, MOKIBYMTH
ypeha) M3 enekTpHYHe MPEXKe 33 Hanajarbe WM MABNAHeHbeM YTHKAHa WM

WCK By MEAFbEM MMEEHOT MPEKKAAHA HA & NEKTPHUHO] MHCTANALMM;
* Y G4y KBAPa MK HeMCNPABHOT PAAaA, HOKBYHHTHYPeta), M He BPLUMTH H1KaKES
HACHMNHE pasHbe.
(Oea)ypefia) jo o3Ha4eH npena EBPONCKO] AMPEK THEK O OONAratsy BNEKTPHYHE H ENEKTPOHCKE
onpente 2002/96/EC (Waste Electrical and Electronic Equipment - WEEE).
Obeabelerben na ce 0B8] NPOK3BOA NPOMMCHO OANGKM HA 0TNAA, NoMofinkieTe Aa
Ge GMpeYe NOTEHUMANHO HeraTEHE NOGNeAWUS NO KMECTHY CPeauHyY W 3PaEme
By, KOje B MHEYe MOrne A3 Gyly Npoy3pOKOE3HS HENPOMMCHUM [y KOE3HEM W
0fNAratben 0BOT NPOK3B0A HA 0TNA A,

(s aKa Ha NpoK3eoy BT, MMM HA SOKYMEH THMA KOJM NPATE NPOH3BOL, NOKa3Yje 43 66 0B3)

ypetaj He Moxe TpeTHpaTH Kao oTnap y JomakuHcTey, Beh Tpefa na ce focTapw
OArOBAPajyRen LIEH Ty 33 CAKYMIbar e PRLMKIHPAH & MK TRHYHE HeNeK TOH CKe Onpens.

Ly HOPMATUBHI BUMOT W, MPABUIA KOPUCTYBAHHA | BAXXIUBI MOPAAIU

Hrwo Br cymHiBasTecA B HAABHOCTI 333eMNEHHA, 3BEPHITHCA 0 KBANidhikoBaHoM0
haxiBUA 3 NPOXAHHAM NepeBipMTH BaWy eNekTpomMep ey [3aKkoH 46/90).

BukcopucTaHHA NaHoro oBnafHanHA, Ak i GyNb-AKoro iHWOro eneKTponpunaay,
BMMArae QOTPMMAHHA J8AKMY OCHOBHMX NPaBun:

+ He TOPRETHGH obnagHaHHA MOKAMEA HH BONOTAMI YR EMKA ab0 Horami;

+ He TATHYTH 33 e NekTROWHYD ANA Tor, wob BUTAMHYTH WTENCENMb 3 DOIETHM,
+ He 3aNWWaTH 0BnagHaHHA Nig Jeo aTMOCCbepHHX AEMLL,

+ He J03B0NATH ATAM Gea HarnA gy KOpUCTYBATHCA 0BNAAHAHHAM;

+ He BMTATATH | HE BMMIKATH WTENCeNb B PO3ETKY MOKPHMW PYIam; Mepll Hix
po3no4aT Bye-AKY OMepallilo 3 MWTTA YW 0BCNYTOBYBAHHA, BIIKMIOUMTH
0BNaHaHHA Bif eNeKTPOKMENSHHA, BUTATHYBILM WTeNnCenb 360 BUMIHYBLLM

3AraNEHMIA BUMMICY XONOOMNEHMKA;

+ Y BUNaMKy NONoMKkM 260 He2a10BINkHOI POBOTH BUKNIOWMTH 0BNAJHAHHA | He
MEHIMY THOBATH Hi.

llaHe 0bnajHaHHA BIANOBIAAE BMMOTaM GBPONeHCEKO] AMPeKTMBW ANA
BNEKTPHYHOTO | eNeKTPOHHOM yeTaTkyBaHHA 2002/96/EC (Waste Electrical and
Electronic Equipment) (WEEE).

[apaHTYHOHK NPaBMAEHY Nepepobiy 06NAnHAaHHA AK BIZKO Y, KOPUCTYBAY CNPHAE
3aN06IraHHKD MOKMBOTD HETATWBHOTD BNNMEY HA HAB KONMIWHE Cape JOBKLLE Ta Ha
20P0R'A.

Cungon §] aasHaqeHuit Ha npodyiUil a6o B fokymeHTaL, AKA il cynpoBoHye,
MOBOPWTLNPO Te, WO Le 06n3 IHAHHA He MO3e PO3IMA JATHCA AK 23BWYaRAHT LOMALHI
BI/0, A NOBMHHO 303BATHCA Y BIANORIAHI MyHKTK 360Dy i Nepepofkk eNekT pr-Hoi

I HOPMbI - NPEAYNPEXXAEHUA U BAXXHbIE PEKOMEHAALIMW

+ B CIYYae MONOMKH WM HeNpPaBMNEHOW paboTel NpHBOPE HEOBMAMMO BHIKTIIOUHTE 80 W
NPeKPATHTE 810 HCMOMEA0EAHKE

TaHHOE Waflenke MPpOMAPKMPOBIHO B COCTBETCTEMM ¢ EBponeickoR duperTreol 2002/86/EC mo
YTHIHAAL WM 3MEKT PHUSCKO M 3NEKT POHHOM cbapnneaHMd (WEEE).
CIEECTEYME NPABHITEHY K0 Y THIM3A LMK JAHHOM M3enka, Brl NOMIKETE NPENOT BPaT WTk MOTEHUMANEHEE
HETaT WBHEIE NOCNEACT BMA ANACK PIHAKLLEH CPSE W 3A0POEE A YENIOBEKA, KOTOPEI MOTYT MMETE MECTO
B MPOTHEHOM CTyuae. CMMBON BT Ha CAMOM MBS HM MM COMPOBOAMTE MBHOM J10KY MEHTALIMM Y K33 BIBAET,
YTOH MpH Y THIMBALMM JAHHOR) WETIENMAC HiM HENb2 A 06PALLAT bCA KaK COBEMHEIMA BLITOBbIMH OTXOMA M,
Magenve cnemyeT cAABATE B COOTESTCTEYKLMA MYHKT NPHEMA MIEKT PHYECKOTD W 3MEKTPOHHOTO
COOpAOBAHMA ANANOCTIEAY 0 WUSH YT MIM33UMH. 1848 Ha CTIOM AITHHA MPOMW3 BT BCA B COOT BETCT M
© MECTHEIMA MPABMNAMA N0 YTHI3ALMM OTXO0E. 28 BOnes noapobHOR WHAOPNALIER O NpaBHnax
COPAWEHAA ¢ TAKHMM W2 EMHAMH, W Y THIM3ALIMA M TEpepaboT ke 0BPalLARTECE B COOTBETCTBY WSS
YUPSKIEHME, MECTHY K CYHEY NO YTHIMAALMA OTXOA0B WM B MarazkH, B koTopom Bel npuobpens
JAHHOE M3Tenke.

@ BHWUMAHUWE! Xonogunb HHK,paboTaIoWH i ¢ HeNONbA0BAHHeM XnagarenTa R600a (naoyran)
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H r3a HAOMALHOHHO IO MATEPHANA, AN NPOHIBOACTEA KOTOPOID HCNONbAOBANCA MOPIOYHI
ras, B KOHLE CROSIO ¢pOKa cnysdbl, Nepe caadell Ha cnoM, JoNXeH Obmh NPHBSJEH B
Geonachoe cocToAnKe. [N BLINOMHEHHS 3TOH ONepalHH ofpaTHTECh B MArA3HH HAH B
MECTHOR CNelHANH3IHPORAHHOS YUPEN(IRH He.

BHUMAHUE! MNpn yctanoeke Bawero npHBopa BaXHO YYHTBIBATb, K KaKOMY
ITHIMATHYEC KORY KIACCY OH OTHOCHTCA. [INd onpajenahHa Knacea cil. NPHBEJeH HYI0 43ech
Tabnnyky ganueix. Mpabop paboTaeT HagneXawHM obpaon B YKasaHHblX B TabnHuye
TEMNEATYPHLD, NPafenay B COOTRETCTRBHH CO CBOHM INHMATHYECKHM KIACCOM.

@ BHUMAHME! He zakpbieaiite BEHTHNA LHOHHbIE OTREPCTHA KOPYCA, A NPH BCTPOSHHOR
YcTaHORKe 00ecneybTe TAKHE JOCTATOMHOS MPOCTPAHCTRO ANA BOYIYXO0ODMEHA BOKPYT
XONOAHNbHHKA.

@ BHUMAHWE! Ecnn Bbl yea¥aeTe Ha ANHTENbHbIA CPOK {B OTNYCK) HeOOXOQHMO OTIIIONHTE

NPHGOP, NOMHOCTb 10 OCBOBOAHTY &0, NOYHCTHTD H BBICYWHTB. M02aboTbTach 0 TOM, 4ToObI

ABEPH OCTABANHCD OTKPBTbIMH BO H3DeXaHHe NOARNEHHA HeNPHATHBE 3ANAX0B.

@ BHUMAHWE! CnegnTe 3a Tett, 4T0BbI He NORPSAHTD CHCTERY OXNANALHHS.




min 10°C max 32°C

min 18°C max 32°C
min 18°C max 38°C
min 18°C max 43°C

8 “’ NORMATYWY, OSTRZEZENIA | WAZNE WSKAZOWKI

GWARANCJA uzythowania urzadzenia powodulg utrate praw guarancyinyeh. o
Guararija powinnia 2osta¢ dokdnie wypetriona oraz zachowara 2 dokumentem zakupy urzadzenia gg{%ﬁ%ﬁgéﬁ%ﬁgﬂgﬂS!(?r;“giﬁg‘ggﬁ 2?6365_{,93“”'%“ prosimy dzwonié pod numer infolni:
Zawirajacyn date sprzedazy. Przy kazde] infemencl serwisi Talezy wipefni kate guarmrcying, Miniejsze urzgdzenie posada oznaczenia 2godnie 2 Dyrekyws Europejsks 00296/EC w sprawie 2u 2ytego
sprzetu elektnycznegoiekkironicznego (WEEE). Zapewnijac prawidiows Zomowanie ninkjszegn urzadzenia
SERWIS przyczyni sig Pgr’wstm o} ogranif_:zge N rezyka ws_tapiepi_a regatywnego wptywl produkiu na Srodowisko |
Urzaczenia fimy "8 R00" posiadkjs cwararcie 24 miesiecy od caty zakupy . Pockzas raprawawarancyinych  2drowis ludz, kidre moghoby zaistnied w przypadku niewsciwe] utylizac]iurzadzenia. Symbol - umieszzony
wyIragane fest przedstawienie dokumentu zakupt [fakiury lub rachunk ) uprawniajacego do skorzystania z N8 produkcie b dofgezonyehdo niego doklmentachozracza, 2 niniejszy produkt nie fest Hasyfikowary
cuwaran oz podstemplowariel przez purkt sprzecazy Kary cwanzyine]. Jako odpad z gospodarstwa domowego. Urzadzenie, w celu jego domowania, relezy 2dad w odpowednim
Wie: posiadanie wymagameh dokumertow powoduje ulrate prawa oo rapraw gwamncyinych punkcie utylizac]i odpack w cel meyklingy Komponeridw eleltryczriych i elktronicznych. Urzgdzenis
s Jakiekohvisk modyfikacle, naprawy wykonane przez obce semisy nie autoryzowane przez  NakEy domowad zgodnie 2 lokalnymi przepisami dot. utlizac]i odpaddw. Dodatkows informacks nia femat
East Tracling Comparty 5.4, lub osoby postronne powoduja utrate praw qwarancyinyeh w UEaC] ziomowania i recykingu opisywanego urzacdzenia mozra uzyskad w lokalnym urzedzie miasta, w
okresie thwania gwaranc. migjskim preedsiebiorstwie utizaci odpaddéw lub w sKepie, w kidnym procukt zostaf zaku piony.
*+ Uszkodzenia mechaniczne lub uszkod zenia powstate wskutek bednego lub niewtascivego

l/ DULEZITE NORMY, VAROVANI A RADY

kde jste vyrobek zakoupili O UPOZOH'NI'ENi: v pf[padf: dé’letrvajis:i nepfitomnosti (dovolend) musi byt
[ UPOZORNENI: Kdyz doslouzi spotfebié, ktery vyuzivé chladiciho plynu R sgotrelélc ';?'P"IU“;(’ uplngkprazdgy, G'St,?;a SE‘ChVH Dvefe nechte otevrend,
800a (izobutan) a hoFlavy plyn v izolabni péné, musi byt tento plyn pied ~ PY nedochazelo ke vzniku neprijemnsho zapachu.
odvozem na skladku bezpe¢nym zpusobem zlikvidovén. O provedeni tohoto [@) UPOZORNENI: Neposkozuijte chiadici okruh.
zésahu poZddeijte prodejce a specializovany mistni podnik.
@ UPOZORNENI: Pfi instalaci spotfebiée je velmi dileZité pfihlédnout ke
klimatické tfidé tohoto wyrobku. Klimatickou tfidu spotiebife Zjistite na
zde uvedeném typovém Stitku s Gdaji. Spotiebié funguje spolehlivé v
rozsahu teploty v mistnosti, jak je uveden v tabulce, podle klimatické tfidy.
[®] UPOZORNENI: Nezakryvejte nikdy vétraci m¥izky spotiebite, ani ndbytku,
je-li v ném spotfebié zabudovén.

NORMY-UPOZORNENIA A DOLEZITE RADY

pre likvidaciu odpadov. PodrobnejSie infornacie o zaobchadzani, regeneracii a (@) POZOR: Nezakryvajte nikdy ventilaéné mriezky spotrebiéa, ani ked' je
recyklacii tohto vyrobku s vyziadajte na Vasom miestnom Urade, v zbemyeh zabudovany v nabytku.
surovinach alebo v obchode, kde ste vyrobok kiipili [E PozOR! V pripade dihiej nepritomnosti (prézdniny) musite spotrebié
@ POZOR! Po ukonéeni Zivotnosti spotrebiéa, ktory pouZiva chladiaci plyn R odpojit'od elektrickej siete, Uplne ho vyprézdnit, vy€istit'a osusit, pricom
800a (izobutdn) a horfavé plyny v izolaénej pene, musi byt tento plyn nechajte dvere otvorené, aby ste zabranili tvorbe neprijemného zdpachu.
bezpeéne zlikvidovany ete pred odvozom do sklédky. PoZiadajte vé§ho [B) POZOR: Neposkodzujte chladiaci okruh,
predajcu a Specializovany miestny podnik, aby vykonal tito operdciu.
[ POZOR! Pri umiestneni Va3ej chladnitky je vefmi déleZité dodrat
klimatickd triedu tohto vyrobku. Klimatickd triedu chladniéky ndjdete na
jeho Stitku s ddajmi.
Chladniéka spofahlivo funguije ak je umiestnend v miestnosti podra teploty
a klimatickej triedy uvedenej v prisludnej tabul'ke.




I ELOIRASOK - FIGYELMEZTETESEK ES FONTOS TANACSOK

[P FIGYELEM: Az R 600a hiitégézt (izobutdn) haszndld berendezés hasznos
élettartaménak végén a berendezést elszillitds elStt biztonsdgos helyen
kell térolni. Evvel kapcsolatban forduljon a széllitdjdhoz vagy a megfeleld
helyi intézményhez.

[@] FIGYELEM: A hiitdszekrény beiizemelésénél fontos, hogy figyelembe vegye
a termék klimaosztdlyat. A termék klimaosztlyat a berendezésnek az
aldbbiakban leitt adattdbldjrdl tudhatja meg. A betendezés a tdbldzatban
a klimaosztdlyoknak megfelelfen megadott kirnyezeti hdmérsékleti
tartomdnyban miikidik kifogdstalanul,

[@] FIGYELEM: A berendezés elhelyezését szolgélé mélyedésben vagy a
beépitésnél hagyja szabadon a szell§zdnyildsokat.

[@) FIGYELEM: Hosszabb tévollétek {példéul szabadsigok) idejére a késziiléket

kapcsolja ki, liritse ki teljesen, mossa ki és tdrdlje ki szdrazra, az ajtokat
pedig hagyja nyitva, hogy ne keletkezhessenek kellemetlen szagok.
[ FIGYELEM: Ne kérositsa a hiitdkbrt.

1P STANDARTAI. PERSPEJIMAI IR REKOMENDACIJOS

@ PERSPEJIMAS! Pasibaigus prietaiso naudojimo laikui, prie
transportuojant jj j atlieky vieta, Saldymui naudojamos dujos R 600a
(izobutanas) ir izoliacinése putose esantios degios dujos turi bati
nukenksmintos. Norédami gauti informacijg Siuo klausimu, kreipkités j
prekybininka arba atitinkamas vietos institucijas.

[M] PERSPEJIMAS! Statant prietaisa, reikia atsiZvelgti j pa&io gaminio klimato
kategorija. Klimato kategorija pateikta ant duomeny plokStelés. Prietaisas
tinkamai veiks esant tokiai aplinkos temperatirai, kuri atitinka lenteléje
nurodyta tam tikra klimato kategorija.

@ PERSPEJIMAS! Pasirdpinkite, kad ventiliacijos angos prietaiso korpuse
arba jmontuotuose blokuose hiity neuzkimstos.

@ PERSPEJIMAS! Jei prietaisas yra ilga laika nenaudojamas, pvz., per
atostogas, jj reikia i8jungti i$ elektros tinklo, i§ vidaus i§imti maisto
produktus, iSvalyti ir iSdziovinti. Dureles reikia palikti atviras, kad
nesusidaryty blogas kvapas.

[@) PERSPEJIMAS! NepaZeiskite Saldymo grandinés.

<€» NPABUJIA - HANOMEHE U BAXXHU CABETHU

OanoxmTe je y cknany ca eaefiuM NOKANHKM NpONKMcKMA 33 0ANaratke 0TNajsa.
33 feTalbHje WHOpMAUKje 0 TpeTMaHy, pekynepaukii W peUKNMpary oeor
npox2Boda, Moo Bac koHTakTupajTe Bawy nokandy rpancky cnyxby, Baw
GEPBWG 33 0LNAratke 0TNa4a W2 AoMaRMHCTAEA WM NPOAABHKLY Y K0j O] GTE Ky NN
B3] NPOHABOA.
NAXKHA: Mo 2aepweTKy BeKa Tpajatba ypehaja Koju KopucTH pacxnagHu
rac R 600a (4206yTaH) 1 2anarsMem rac y neHacToj uzonaumju, uctu tpeba
CTABUTH Ha CUTYPHO MECTO MPe Hero WTo & OANOXKM Ha 0Tnaz. 3a 0By
onepaumnjy obpatute ce Bawem Tproeuy M HapnemHoj noxanHol
opraHuzaLMjmn.
NAXKHA! Kaga nHetanupate Baw dpikuaep BaxHo je Aa BogMTe pavyHa
0 KNMMaTH3aLMoHoj Knack npou3zeoaa. fla bucte casHanm Koje je
Knumatusaumone Knace Baw ypehaj, npoeepute NNoHMLY ca 0GHOBHUM

TEXHWYKMM NofauMMa Koja je oBAe HaBepeHa. Ypehaj (hyHKUMOHMWeE
NPaBUIIHO ¥ TEMNEpaTYPHOM NOJLY CPEAMHE Koje j& HaBeaeHo Ha Tabeny,
npema KNMMaTH2a LMOHO] Knack,
[@) NAXHA: Onpxasati cnoboaHUM 0TBOpE 3a BEHTUNALM)Y Ha nnawTy
ypehaja UMK Ha KOHCTPYKUMjH OKBHpa
@ MAKHA! ¥ cryyajy aysker oacycTeoBama (rognwik oamopw), ypehaj
Tpeba MCKILYHMTH U3 eNEKTPHYHE MPEXE, NOTIYHO ra UCNPazHUTK, ONpaTH
W obpucaTi, a 3aTMM OCTABMTH BpaTa O0TBOpEeHa Kako 6y ce uzberno
cTBa arbe HerpujaTHUX MUpHCa.
HbA: He che ce owTeTHTH pacxnagHo Kono.

Ly HOPMATUBHI BUMOT W, MPABUIA KOPUCTYBAHHA | BAXXIUBI MOPAAIU

i @NEKTPOHHOI ANApaTypH, AOTPHIYIIHKCE MICUSEMX HOPM Nepepobiki BiM0AIE.
B1 NOBKHHI No36BUTHCA LBOT0 NPMAALY, S0TPMMYHOHKGE MICLEBHX HOPMNepepobku
Bionie.

BTOPHHHY Nepepobiy Lisl npodykuil 38epTaiTecA y KOMTETEHTHMI MIGLEW BiAIN,

00 cmybu 3bopy | nepepofiki JoMALHE BIMOAIE 260 ¥ MAraamH, ¥ AKoMy Byna

KYNNEHA LA NpoaykLUiA .

[ YBATA: Konu xonoaunbHuK, ¥ AKOMY BMKOPUCTOBYETLCH OXOM OFRKYIOHMIA
raz R 600a (iz06yTaH) i saliMMcTHIA raz B ioniow0YiA NiHi, 2aKiHuue Bam
GNYHWTH, Nepe THM, AK BUBE 2TH HOTO Ha 3BanMLLe, Bi NoBMHHI 2HeWIKoANTH
rasW, 3BepHyBWNCE 3a AonoMmorolw Ao Baworo npopaeus abo Ao
BiANOBIAHOM 0 MiCLIEBOTO OPraHy.

[ YBATA! Mig yac iHeTan il Baworo Xon oAunLHNKa NOTpi6HO BpaxoByBaTH
KniMaTH4HKIA Knac npoaykuil. o6 osHadoMMTHCE 2 KNIMATUHHUM KNacoM
Baworo obnagsaHHa, nepeBipTe HaBeAeHy Hitide Tabnuuky. ObnagHaHHA
npauoe ¢NpaeHo B NONi TEMNepaTypH, BKazaHomy B Tabnuui, arigHo ¢ceoro
KRiMaTH4HOr o Knacy.

@ YBATA! MiaTpumyea T 4mc THMM | HezabU TUMM BEHTUN ALIAHI OTBOPM KapKacy
XonoaunsHuKa abo cTpyKkTypu obnagsaHHs, Aka ebyaoeyeTbeA B Mebni.

[ YBATA! ¥ eunaaky Bawoi aoeroi sigcyTHocTi (BianycTku) obnaaHaHHa
NoBMHHO BYTH BIAKNKYEHE, NOBHICTIO BUNOPOXHEHE, BUMUTE | BUTEpTE
HacyXo; ABEPLI NOBUHHI 3anMWAaTHCA BIAKPUTUMM, WOB YHAKHYTH NoABM
HenpUeMHOr o 3anaxy.

[ YBATA! He nowkoAbTe cCMCTEMM OXONOBKEHHA.

I HOPMbI - NPEAYNPEXXAEHUA U BAXXHbIE PEKOMEHAALIMW

Mpu oKy ke MpockM Bac WayYMTE OCHOBHYI MHCTPYKLMIO 110 3KCTITYETALMM M MPOBSPMTE MPABHMEHICTE

3AMMHEHWA FAPAHTHIAHOR KHIGHM M TOBAPHOM Yeka. [Tpi 3TOM 33BOACKDI HOMED M HAMMEHOBIHKE MOTEMH

MPHOGPETEHHOR BaMd K302 A0MTHHE! BEMh WISHT WUHEI 33MCAM B rapaHTWAHOR KHitke, He qonicraie

BHECEHMA B KHIGHKY KRGO HAMEHEHMI MCNPaBNEHMI B Ciyuae HEnpapnb HOM WK HENONHOM 3aN0NHEHAHA

TAPAHTHIHOM KHICHIM HEMEINBHHD DBPATHTECE K MPGABLY. GOk rpaHTHK - 12 MECALEE o0 JHA Npoaau. Bo

WAEHAHME BOSMCHHEY, HEI0PAZyMEHAH, COXPRHANTE BTEUSHKE BOSTO CPOKA CTIyHEEI A0KYMEHTE, DMIATAEMER:

K TOBAPY NP €10 MPOJAHE, & MMEHHD. TOBAPHEIA YSK, MHCTPYKLMA N0 3KCITTjaTaUMM, TapaHT Miaa KHIBHKE

TpocreniTe WTobk! [paHTHiHg I(Hl-N(KaMTOBapI—bIH U BEUTHMPAEMTEHOAAN0MHEH:! W IMETH MEYATH TOPICBOH

OpFAHM3ALMA.T1PHOTCYTCT B4 AT EINDKTIKMIAPAHT MAHBIA CLOK MCYMCTIAETCA C MOMEHTE MATOTORNEHHA M3IENHA.

[apaHTHiiHOe OBCIYKMBAHME He NPOMIBOAMTCA B CRIGAYIOWMY CYYAAY, BOZHUKA WMWY Nocne

Nepe/ia4u TOBApA NOTpetiTenio:

*  HeCOBMIEHHA NPEBMT SKCTITYETALMM,

* WEXAHHUECKIE NOBPEHAEHHH, MOEPEXAeHMI ECNISCTEME BO3L8HCTEHA XMMUUECKME BEULECTE,
TEPMULECKME NOBPEXEHAR WM HEMPAEMMEHOR MPMMEHEHHA PACHINHEL MATEPHANOR [CTHPAMEHOMO
MOPOLLIKE W APYTH MOKOLLKEE CPnCTE,
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+ WCNOMEA0BAHMA WALENHA B BN, ANA KOTOPEE OHO HE NPEIHA3HAEHO,

+ WCNONE30BAHKT B NPOWABOACT BEHHELX L|end (pecTopaH, kae, ok, JeTCkMi cal, BONEHMUA M T4,

+ MOBPEHEHMH WTW HADYLIEHMIA HOPM ANEHOH PEBOT b, BEBEAHHBE HMEQTHEMM MM HACESHOMEIMK,

+ ENOKMPOBKM NOABMAHBE 3NEMEHTOR W3LENMA MK NONSAAHMM BO BHYTPEHHHE pabouMe CBTeMtl
MOCTOPOHHHE MPSAMETOR, MEMKMY JETANeH QMR b, HWAKOCT i WM OCT 8T KOB MMLLM,

+ HEMCTPAEHOCT &M, BRIREBHHBL ASHCTEMEN HEMPeOTONAMOM CHME (NOMADS, CTHEMIHEL BT Bui M TN,

+ BHECEHWA WCTIDAENEHWIA B TEKCT FapaHT MHHOM TANOHA WM Yeka,

+ DEMOHTA, PA3BOPKM W APWTHE He MPETYCMOTPEHHEL HHCTPYKL WeH EME AT eNMECT B He YNOMHOMOUEHHEIMM
HALSTO MTHLaMH,

+ TOBPEMASHHH, BOSHHKIIMY BONENCTEME HEGPENHOTO XpaHeHM WHIH TPSHCTOPTHPOBKM MO BitHe
MOKYTIAT 19, TPBHCTOPT HOR CHMPMBI, TOPTOBOH MW GEPBHCHOR OpraHiaaLik, B 3ToM criyuae Enanently
CIBJIYeT COPATHTECA C NPETEH3MeH B OPraHua aLMIo, OKA3ABIIYIO 3TH YWCITH,

+ OTHKNOHEHMA OT CTBHILAPTOR M HOPM MMTICWIME W APVTHE CET el NOMKIIHEHIA,

+ HeMPABHEHOR WCTAHOEKM WM NOKMIOUBHHA WA,

+ HeoB¥OMMMOCTH 33MeHbI OCBET T &MEHBE NamM, QHIETPOB, CTEKNAHHBE M NePeMELaEMbE BpyLHYIO
MNACTHKOELE LeTansH.




10 OPIS URZADZENIA
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Chiodziarko zamrazarki pionowe cechuje duza wydajnoss, umozliwiajgea zamrazanie 5
i przechowywanie wazelkiego rodzaju zywnosei, 5

KONSTRUKCJA nosna zostata wykonana z paneli blaszanych malowanych 7
elekrostatycamie, odporrych na udaryi gwarartujgieych dobry wyglad, niezaleznie od uptywu g
czasu. [ZOLACJA zostata tak dobrana, aby zapewnic statg temperaturg WEWNETRZNA o
chiodziarki przy jednoczesnym zachowaniu duzej ilosd miejsca wewnairz. KOMORY
WEWNETRZNE zostaly tak zaprojektowane, aby pomiesaié produkly zywnoSciowe wkazdsj

PUDEEKA ZAMRAZALNIKA
POLKA ZE SKRZYNKAMI
POLKA NA BUTELKI
SWIATEO WEWNETRZNE
INSTRUKCJA OBSEUGI

10 POJEMNIK NA LOD

postaci | zapewni tawe przestawianie pdtek. 11 PODKELADKI
1 TEBMOSTAT 12 LOPATKA DO LODU
2 KRATKI REGULOWANE .
3 PUDEI-.I{O NA WARZYWA | OWOCE, Z WYJMOWANA POLKA
4  ZAMRAZALNIK

POPIS SPOTREBICE LCZ )
Verikalni kombinace chladnicky a mraznitky jsou elekirospotfebife s velkym 5 ZASUVKY MRAZNICKY
ﬁgiig%gvgg?r:\ﬁﬁ?hem, které umoZfiuji zmrazit, uchovavat a udrovat v chladu g Pﬁ|H“H§D|EA NA KRABICE
Nosn4 KONSTRUKCE byla vyrobena z plechowych panell, jejichZ povreh byl 7 DVEENI,PRIH@‘&DKA NA LAHVE
specialng oSetfen a natfen elektrostatickou metodou, takZe spotfebit mliZe odolavat 8 V@ITRNI OSVEILENI
nepfiznivému zachézeni a zachova s diouno pékny vzhled a lesk. IZOLACE byly 9 NAVODK POUZTI

zvoleny tak, aby byla zachovéna stéla VNITRNI teplota a ynitfni prostory byly co 10 MISKA NA LEDOVE KOSTKY
nejvétsi Jednoduchy systém pfemistovani polic ve VNITRNIM PROSTORU byl 11 DISTANCNI PRVKY
navrZen tak, aby umoZnoval vioZenivech druhil potravin, 12 LOPATKA NA LED

1 TERMOSTAT

2 MRIZKOVE POLICE

3 KRABICE NA OVOCE A ZELENINU .

4 ODDIL KE ZMRAZOVANI CERSTVYCH POTRAVIN MRAZNICKA

POPIS SPOTREBICA

Vertikélne spotrebite 50 kombinované chladniéky s mraznitkou s velkym obsahom,
ktoré umozfiuj zmrazit, uschoval a udrziaval v chlade ubovolné potraviny.

Nosna STRUKTURA bola vyrobena zo Specialne upravenych plechovych paneloy,
ktoré boli nalakované slektrostatickou metédou, preto sl odolng voli nedetrnému
zaobchédzaniu a ostand pekné a lesklé aj po dihom pouivani. IZOLACIA bola 9
zvolenatak, aby sa uchovala stila VNUTORNA teplota a aby boli yniitorné priestory

5
g
7
8

PRIEHRADKA NA KONZERVY
PRIEHRADKA NAFLASE
VNUTORNE OSVETLENIE

NAYOD NA PO
MISKANALAD

UZITIE

o najvacgie. VNOTORNY PRIESTOR bol navrhnuty tak, aby bolo mozné uskladnit 10 VYMEDZOVAGIE VLOZKY
akykolvek druh potravin vdaka fahkeému premiestneniu polic. 11 SKRABKANALAD

1 TERMOSTAT

2 NASTAVITELNE MRIEZKY

7 NADOBANA OVOGIE A ZELENINU S VYBERATELNOU POLICOU
4

ZASUVKY MRAZIAGEHO ODDELEN IA
814




CID» A KESZULEK BEMUTATASA

A CO sorozathoz tartozd tlgg8leges elrendezésl hité+agyasztoszekrények olyan
nagy befogadoképességll elekiromos berendezések, amelyek barmilyen tipust
élelmiszer fagyasztasat, eltartdsat illetve hiitését [ehetfvé teszik.

A késziilék VAZA olyan lemezacé| elemekbdl all, amelyek eleldr osztatikus kezelése
tartGsan tetszetds kilsbt kdlosdnbz a berendezésnek. A SZIGETELES kialakitasa
olyan, amelynek segitségével a belsd hbmérséklet nagy (rtartalom esetén is dllandd
értékentarthatd. Akészilék BELSC TERE (gy van kialakitva, hogy a polcok egyszer(l
atrendezésével bamilyen formaju élelmiszer befogadasara alkalmas legyen.

1 TERMOSZTAT )

2 ALLITHATO MAGASSAGUPOLCOK

3 G\:UMOLCS— ES Z})L[)SEGFIOK KIHUZHATQ LAPPAL

4 MELYFAGYASZTO FIOK

1» PRIETAISO APRASYMAS

FAGYASZTO FIOKOK
TAROLO TALCAK
[TALTALCA

BELSO VILAGITAS

9 HASZNALATI UTASITAS
10 JEGTALCA

11 KOZBETETEK

12 JEGLAPAT

o o~ 5

Statls jrenginiai yra dideli buitiniai pristaisai, naudojami jvairiems maisto produktams
Saldyti, atvésinti ir laikyti,

Apkrovg laikantis KORPUSAS pagamintas i5 plieniniy plok5&iy, kurios buve apdorotos
ir elektrostatiskai nudaZytos, kad prietaisas atrodyty kaip naujas ilgg laika.
IZOLIACINES MEDZIAGOS buvo specialiai parinktos uftikrinti, jog VIDAUS
temperatiira i8likty pastovi ir bty maksimali vidaus erdvé, Vidaus ERDVE buvo
suprojektuotataip, kad bity galima laikyti bet kokius maisto produktus, nes lentynos
lengvai iSimamos.

1 TERMOSTATAS ]

2 REGULIUQJAMOS GROTELES .

3 VAISIVIR pAH;O‘J‘IU DEZE SQ ISIMAMAVLENTYNELE

4 SKYRIUS SVIEZIAM MAISTUI SALDYTI, SALDIKLIS

€Y ONUC YPERHAJA

SALDIKLIO STALEIUKAI
TALPOS PADEKLAS
BUTELIY PADEKLAS
VIDINE LEMPUTE
INSTRUKCIJY KNYGUTE
10 LEDO PADEKLAS

11 TARPIKLIAI

12 LEDO MENTELE

0o~ ;G

Be pTiicanti chpiiai iepit 2amp3iBa-M Cy eNSKTPMHHK aN3paTH 33 AoMaRMHCTED BeMMKor
KENAUMTETA KDJW OMOTYREB 3y 3aMP23EaHbe, Eakke M Xnakierse BUN0 KAKEe BPCTe XpaHe.
Hocefia KOHCTPYKLWJA je v3BeneHa o numeHix naHena ofpakenu 1 obojeHux
NEKTPOCTATHHIMM MyTel, KaKo B MOTNA A2 HAARKM MY H0 NOCTYNAME C3 HOME
Ja 0CTaHe nena W cjajHa Tokom epeneqa. MIONALWJA je waatipana Tako famoxe
Aa oapkk koHcTanTHY YHYTPALIHY Temnepatypy, v aa obesbeu Benuku
yHyTpaw e npocTop. YHYTPALLFW MPOCTOP je Tako KoHUMNMpaH aa Moxe A3
NPHXEATH BMNO KAK3E 0BMMK XpaHe Kojy Tpeba WyeaTH nakokom npemewTarha
noaMLa.

1 TEPMOCTAT
2 TNOJECHBE PELIETKE
3 KYTWJA 3A BORE W NOBPRE

L¥» ONUCAHHA XONOAUNILHUKA

OfIETbAK 3A 3AMP3ABAHE CBEXE XPAHE
GOHOKE OfE/bICA 3A 3AMP3ABAE
WCTYPEHA MONKULIA 3A KYTHJE
WCTYPEHA MONKULIA 3A BOLE
YHYTPALUHE OCBETILEHE

YMYTCTBO 3A YMOTPERY

10 TMTICA NOCY[A 3A NEA

11 OICTOJHHULMK

12 NONATWLA 3A NEA

Lo -0 ;R

BepThkankHi Xono JnkHKK - Lie BeNwki eNerkTponofyToRi NpUNanM, Akl No3B0NAKTE
3AMODOAYEATH, 26epIraTh i 0XoN 0Ky BaTH By6-AK NPOLYKTH XapUyBaHHA.
Hecyqa CTPYKTYPA ofnagHaHHA BMKOHAHA 3 METANSBMY NMCTIE, 06poBNeHmy i
NONAKOBAHKE 2 NeKTPOCTATMHHM GNOCOBOM ANA TOM0, W06 BOHK BYNIA MLHMMM | 3 Hac0M
He BTpaqanu ceoel kpack i bnucky. YeawHo nigitpani I30NKOKOYI MATEPIANK
FApAHTYIOTH M AT PNk NocTiAHg BHYTPILLHBOT Tenne parypui He oBMexyions 3pyuHoro
npocTopy kawmep. BHYTPILWHA YACTUHA KAMEP HafaeTscA 10 poaMilieHHA B HiK
BYE-AOT MPpOACBONEHOT NPOJYKLT 338 AKM NEPEMILLIEHHHD NoNkUb.

1 TEPMOCTAT

2 PEWITKHK, WO PErYNIOHOTLCA

3 AWMKK ANA oPYKTIB | OBOYIB 3 BUCYBHOR NONMLEK

4 BIAAINEHA ANA 3AMOPOXYBAHHA

< ONUCAHUE NMPUBOPA

ALMYKN MOPOUNEHOT KAMEPH

MONWYKA 1NA BAHOK
MONWYKA 1NA NNALLOK
BHYTPIILHE OCBITNEHHA
IHCTPYKL|IA

10 BAHHOYKA 1114 Nnbogy
11 MPOKNAAKHK

12 NONATOYKA 1NA NboaY

oo -, G,

[pHGOpbl BETHK ANEHOM0 THNA MPe/ CTABNAKIT CoB0M aNeK TPOBEIToBEIe MPHE0 P HONELOH
BMECTMMOCTH, B KOTOP B MCEKHO 23MOPEHMBATE, XPaHMTE M CXNEK AaTE MHBbIE MPOSKTHL
Hecywaa KOHCTPYKUKMA nputopa BriNonHeHa W3 MeTanM4eck iy NaHensi,
MOABEPMHYTEL 0BPABOTKE HANSKTPOCTATHHRCKOR OKPACKS, YT FADaHTMYET HeAMEHHOCTh
86 3CTETHHECKMY Ka4eCTR B TeeHre fonroro Bpeneri. K30 NALIMOHHBIE marepans
NoA0EpEHE! NPOW B0 HTE NEM G YHeTOM TPef 0BAHMA Heae HHOCTH Temnepanypa BHYTPU
npuBopa W COXpaHeHKA BONbLWOro BHYTpeHHero npocTpaHcTea. BHYTPEHHEE
MPOCTPAHCTBO npomymaHo Tak, 4Tobkl B HeM MOKHO BEIN0 PASMECTHTE MPOIYKTH
kool ophbl BNATAAPA NPOCTOTE MAEHEHMA NONEKEHA NONOK,

1 TEPMOCTAT

2 PETYJMPYEMBIE PELUETKH

3 AWK ANA SPYKTOB U OBOLLER CO CHEMHOW MOMKOM
516

OTAENEHWE ANA 3AMOPAXWBAHWA
ALIMKK MOPO3UNTEHON KAMEPbI

4
5

6 [MONKA ONA BAHOK

7 NMONKA ANA B¥TbINOK

8 BHYTPEHHEE OCBELLEHWE

9 PYKOBOACTBO NO 3KCNNYATALKWK
10 EMKOCTb ANA NbJA

11 PACNOPKH

12 NONATKA ANA NbJA




USUWANIE ZABEZPIECZEN TRANSPORTOWYCH

Prosimy o sprawdzenie, czy urzgdzenie nie jest uszkodzone. W przypadku
uszkodzenia podezas transportu, nalezy o tym zawiadomi¢ w ciggu 24 godzin od
dostawy punkt sprze dazy, w ktorym nabyliscie Pafstwo niniejszy sprzet.

1

Usungt zabezpieczenie uszezelki drzwi,

Zabezpieczenie to chroni uszezelke przed ewentualnymi uszkodzeniami podezas
transportu. Zabezpieczenie musi zosta¢ usunigte, aby mozna byt szezelnie
zamyka¢ drzwi lodowki,

Aby usungé zabezpieczenie, nalezy lekko pociggnaé jedng jego Koncdwke,
przekrecajgc jg na zewngtrz,

Usungé blokady ze szklanych pétek. Plastikowe blokady zabezpieczajg przed
przesuwaniem sig plek w czasie transportu. Aby usungé  blokady nalezy:

l/ ODSTRANENi OCHRANY PRO PREPRAVU

a) Chwycié plastikowe elementy i krecié nimi, az oddzielg sig cafkowicie od pétki.
b) Wyciagnat blokady pociggajae je na zewnatrz.

Zkortrolujte, zda nedoslo k poSkozenispotfebide, ékodyzpﬁsobené béhem dopravy
je tleba nahlasit prodejci do 24 hodin od dodéani spotfebite.

1

Odstrafte ochranu t&snéni dvefi.

Tato ochrana chrani tésnéni pfed pfipadnym poskozenim pfi pfepravé. Ochranu
je nutné odstrantt, jinak by dvefe nely hermeticky uzavft.

K odstranéni ochrany lehce zatahnéte za konec a stofte ji smérem ven.

2 Odstrante blokovaci prvky sklenénych polic.

Tyto plastové pnky branipohybu polic béhem dopravy. Blokovaci prvky odstrafite
nasledujicim zplisobem:

a) Uchopte plastové prvky a otadejte jimi, aZ je plné uvolnite z police.

b) Prvky vyjméte smérem ven.

ODSTRANENIE OCHRANNYCH PREPRAVNYCH PRVKOV

Skortrolujte, & sa spotrebié nepodkodil ékody splsobené potas prepravy treba
nahlésit’ do predajne do 24 hodin od predaja spotrebiéa,

1

QOdstréfte ochranu tesnenia dveri,

Qchrana predchadza moZnému podkodeniu tesnania pri preprave. Ochranu musite
odstranit, aby bolo mozné dvere zatvoril' vzduchotesne,

Aby ste odstranili ochranu, mieme petiahnite na jednom konei, otagajde smerom
von.

Odstrafte blokovacie &lanky sklenenych polic.

Tieto plastové £lanky predehadzajll presunutiu polic poas prepravy. Aby ste &lanky
wybrali, postupujte nasledovne:

a) Uchopte plastové ¢lanky, otolte ich, aZ kym sa Uplne neuvolhia z police.

b) Wdiahnite &lanky potiahnutim smerom von,
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CI» A SZALLITASHOZ HASZNALT VEDOELEMEK ELTAVOLITASA

Gybzbdjdén meg arrdl, hogy a készllék nem sériilt-e meq. Aszalltas soran keletkezd
sériléseket a készilek atvételétdl szamitott 24 Sran belll kell kézdini a
mérkakereskeddvel,

1 Tawolitza el az ajtotémités véddelamet,

Ez avédbelem akadalyozza meg azt, hogy szalltas kdzben megsérilién atémités.
Avédbelemet azér kell eltavolitani, hogy az ajtdt hermetikusan be lehessen zami.

Az eltavolitashoz a védBelem egyik végét hiizza meq finoman, majd forgassa
kifelé.

2 Vegye ki az Gvegpolcok rigzitGelemett,

Ezek az elemek biztostjak azt, hogy az lvegpoleok ne tudjanak elmozdulni szalltas
kbzben. A régzitdelemek eltavolitasat az aldbbiak szerint végezze:

a) Fogjamegerdsen a mianyag elemeket és addig forgassa 6ket, amig teljesen
el nem valnak a poletdl,

b) Kifelé hiizva emelje ki az elemeket,

€1 TRANSPORTAVIMO APSAUGYU NUEMIMAS

Patikrinkite, ar prietaisas yra nepaZeistas. Apie bet kokius pazeidimus pardavéjui
reikia pranesti per 24 valandas nuo pardavimo.
1 Nuimkite apsaugg nuo dureliy tarpiklio.

Apsauga yranaudojama apsaugeti tarpikl] transportavimo metu. Apsaugaturi biiti
nuirmta, kad durelés uzsidaryty sandariai.

Norédami nuimti apsauga, Svelniai patraukite ir tuo pat metu sukite vieng galg |
iBore.
Nuimkite tvirtinanéia stiklinés lentynos priemone.

Sie plactikiniai elementai neleidsia lentynoms judéti transportavimo metu, Norédami
nuirnti lentyng tvirtinandia priemone, atlikite Siuos veiksmus:

a) Paimkite plastiking tvirtinan€ig priemone ir sukite jg tol, Kol ji pasislinks nuo

lentynos.
b) Traukdami nuimkite tvirtinangiz priemone.

€3> YKNABLAHE 3AWTUTE 3A TPAHCMOPT

MpokoHTponKWKHTe A ypehaj Huje owTetkied. Cwmehera Koja ¢y HacTana y ToKy
TpaHcnopTa Tpefa da npwjaenTe Bawem npoaedy ¥ poky of 24 4aca of npHjena.

1 YKNOHWTK JALTHTY CH 33NTHEKE BRETA.

3AWTHTA CNpeYaEa eBeHTYANHA oWTehera 3aNTHBKE, KOja MOTY HACTETH
NPHIMKON TPAHCMopTa. 3aWTHTY Tpeba YKNOHMTH Kako 61 ce omoryhuno
¥OPMETHHKO 33TBAPaH:e BPaTa.

3ackuparbe sawTwTe, Tpefa naraHo NoBykK jefiaH Kpaj 3awTuTe, okpeTajyhi je
Npema cnosba.

CKWHYTH 8NeMeHTe 33 ANOKMPaHe GA CTAKNeHWX NonMUa.

TAKEW MNACTMYHK NeMBHTH GTIpeYaBajy NoMeparbe NonMUAY TOKY TPaHCNopTa.
33 ckupiarbe enemeHaTa 3a GnokWparse, NOCTYNWTH Ha clefekil HauH:

a) [puXBATUTM NNACTMYHE eNeMeHTe, oKpeTajyhi WX MCTOBDEMEHO CBe JI0K o8
¥ MOTMYHOGTH He ocnobojie o NonMUg.

b) CiuHyTW e nemeHTe NoBNajetin 1x npena cnoma.

I¥» YCYHEHHA 3AXUCHOI YNAKOBKMW AJ1A TPAHCMNOPTYBAHHA

MepegipTe, Wi 0BNagHaHHA He Gyno nowkomkeHe. [po MOKNMEES MOWKOLKEHHA
il 43¢ Nepere3eHs NOTPIEHO NOBIAoMMTI NpoAaBLA Balw oro 06 naiHaHHA npoTAron
244 TOIMH 2 MOMBHTY 018 aHHA XONOOWTBHMKE.

1

SHATH 3EXMCHY YMAKOBKY 3 ABSPHOT NPOKNAIH.

3aXMCHA YNAKOBKA 0MOMArAE YHMICHYTM MOKMBMX NOWKOLKEeHb NPOKNAIKH
Nifl 4ac MepeBeasHHA 0BNaIHaHHA. 3aXMCHA YNAKOBKA NOBMHHA 3HIMATMCA,
iHakwWe fBepi He By yTh 3aKPMBATMCA TepMETHHHO.

Ulof 2HATM 32MCT, NOTPIBHO ANeriKa NOTATHYTM 33 0MH 3 HOro Kpaie, NOBEpTAIHM
HOMD HE30BH .

2 3HATH BNOKYBANEHI NPYCTPOT 3 NNACTMACK ANA CKNAHMX NONKHOK, AKI X BNoKyI0TE

Mifl 4ac TpaHenopTyeaHHA. L6 sHATH Ui enemenTw, NoTpitHo:

a) 3FONKTH NNACTMACOBI & NeMEHTH | NOBSPHYTH i 10 NOBHOMD BMBINEHEHHA 3
MONKYKM;

b} BHIHATW eNeMEHTH, NOTAMHYBLLM i HA30BHI.

I YAANEHUE 3ALWMTHLIX AETANEA ANA TPAHCNOPTUPOBKMU

YBeMTech B COXpaHHOCTH Npubopa. O NonydeHHLX Bo BPeMA NepeBoakk
NOB PeX NBHMAX Heo 60 MO cooBLUMTE Balemy Iunepy B TedsHue 24 YacoB nocne
nomyyeHuA NprBopa.

1

CHUMATE JALMTHYHO MNeHKY G Npoknaakd JeepUsl

lnAaToro 4TobEl ABepUR X0NOAMNEHKER MNOTHO 3akKPBIBANACE, 3aLUMTHYID MNEHKY
HY#HO CHAT.

MOTAHMTE 23 KOHSL| 3ALWTHOR NNeHKK, 0IHOBPEMEHHO N0BOPaYMBAA ee BEEPX.

GHUMMTE HIKCATOPBI CTEKNAHHBI NONOK.

3T NNacTHKoBbIe 1eTanK NpenATCTEYOT NepemMslleHio NONoK BO Bpemd

TPAHCTOPTHPOBKH. FMKCATOPEI CHUMAIOT CNeyoWMM 06pason:

a) BO3bMWTECH 23 MNACTMKOBYI0 [eTanb W NOBepHHTE ee TaK, YTofkl oHa
16

OTMENHNACH OT NOMKH;
6) CHUMMTE PMKCATOPBI, BHITAHYE WX N0 HANPABNEHHIO KHAPYH .




14 USTAWIENIE | PODLACZENIE (PL

1 Po odpakowaniu urzadzenia nalezy skontrolowaé zgodnoS¢ napigeia sieci z 2¢ Odkrecic sworzeh gomy | wkreei¢ go po przeciwnej stronie.

napigeiem wskazanym na tabliczce urzgdzenia 2d W czterech punktach mocowania zawiasow nalezy przetozy¢ podktadki (C) z
2 Gdy spostb otwierania sig drzwi jest zgodny z wymogami, przejsé do punktu zaSlepkami (D).

n3.

W przeciwnym razie zmieni¢ pozycje zamkdw.

Aby wykonag te czynnose, nalezy bardzo delikatnie potozy¢ loddwke poziomo,
napodpérkach i uwaza€, aby nie uszKodzi¢ urzgdzenia kondensacji i sprezarki.

2a Zdemontowaé zawias dolny (A), zwolni¢ tuleje [B) i wyciggnagC drzwi
zamrazalnika,

2b  Zdemontowaé zawias Srodkowy | wyciggnaé drzwi chtodziarki.

INSTALACE A UVEDENI DO PROVOZU

1 Powybalenispotfebice zkontrolujte, zda je napéti VaSeho vedenishodné s (daji na levou a uzavéry (D) z levé strany na pravou,
uvedenymi na vyrobnim titku,
2 Vpfipadé, Ze je smér otvirani dvefi vyhovujici, pfejdéte k bodu 3. Jestlize s nim
nejste spokojeni, pfemontujte zavesy dvefina opacnou stranu.
Pfi této Sinnosti doporuGujeme velmi opatmé poloZit spotfebié na zadni sténu.
Pouzijte pfilozené oddélovaci prvky, které zabrani stlateni kondenzatoru a
poskozeni kompresor,

2a Odmontujte dolni zavés (A), uvolnéte objimku (B) avytahnéte dvefe mraznicky.
2b  Odmontujte stfedni zavés (A) a vytahnéte dvefe chladniCky.
2¢c WySroubujte homi ¢ep 1 a naSroubuijte ho na opatné strang.
2d  VevSech tyfech bodech dveinich zavésl pfemistéte rozpérky (C) z pravé strany

UMIESTNENIE A UVEDENIE DO PREVADZKY (SK_

1 Powybaleni spotrebica skontrolujte, ci napdtie elekirickej siste zodpovedanapatiu 2d V Styroch bodoch zavesov premiestnite na opacnd stranu vymedzovacie vioZky
wvadenému na $titku s technickymi viastnostami, (C) 3 svieckami (D).

2 Vopripade, Ze Vam wyhovuje smer otvarania dvierok, pristtpte k bodu 2,
V apacnom pripade premontujte Zavesy dverina opacni stranu,

Pritejto operacii odporicame uloZit spotrebic na zadnd stenu, pricom pouZite
vhodné podlozky, aby sa newytvaral flak na kondenzator a aby ste neposkodili
skupinu kompresora,

2a  Odmontujte spodny zaves (A), uvolnite objimku (B) a odmontujte dvere mraznicky.
2b  Odmontujte stredny zaves a odmontujte dvere chladnicky.
2 Odskrutkujte horny cap a namontujte ho na opacni stranu,




CID» ELHELYEZES ES BEUZEMELES

1 Akésziilék kicsomagolasa utan ellendrizze, hogy a haztatas héldzatifesziltsége 2d A forgdpantok négy pontjan cserélie fel a tavtartdkat (C) a dugdkkal (D).
megegyezik-e a készilék adattablajan jelzett értékkel.

2 Ha az ajto nyitasi iranya megfelel, akkor térjen at a 3. pontra,
Ellenkezd esetben czerélie meq a forgbpant csatlakozasi pontjait.

Ehhez a miivelethez ajanlatos a készlléket vizszintesen elhelyezni - dvatosan
a hétara dintve azt - megteleld tavtartdkkal megakadalyozva a kondenzator
dsszenyomodasat és a Kompresszor eqyséq sérllését,

2a Szerelje le az also forgdpantot (A), szabaditsa ki a perselyt (B), és vegye le a
fagyasztd ajtajat.

2b Szerelje le a kdzépsd forgbpantot, és vegye le a hitbtér ajtajat.

2¢ Csavarja ki afelsd csapot, majd csavarja azt be atlloldalon,

€1» RANKENELES PADETIES KEITIMAS IR PRIETAISO PASTATYMAS

1 ISpakave prietaisg patikrinkite, ar elekiros tinklo jtarmpa yra tokia pati, kaip ir pradZiy buvo montuojama prie apatiniy dureliy, ir atvirks&ial,

ftampa, nurodyta duomeny lenteléje. 2d Keturioze vietose ant abejy dureliy vyriy perkelkite tarpiklj (C) i deSinés | kairg
2 Jei durys atsidaro | reikiama pusg, pereikite prie 3 punkto. pusg i kam8telius (D) i§ kairés | deSing pusg.

Jei ne, pakeiskite vyriy padét].

Norint atlikti 5§ darbg patartina padéti prietaisg horizontaliai, atsargiai ir labai

Svelniai pastatant jj ant uZpakalinés dalies, naudoti specialius tarpiklius, kurie
apsaugoty kondensatoriy ir kompresoriaus blokg nuo pazeidimy.

2a Nuimkite apatinj vyrj (A), atlaisvinkite jvorg (B]ir nuimkite Saldiklio dureles.
2b  Atsukite apatinj vyrio kaiStj ir pritvitinkite jj prieSingoje puséje.
2¢ Nuimkite rankenéles. Prie virSutiniy dureliy vél pritvirtinkite rankenélg, kuri is

€» NOCTABJLAKE U NYLWLITAHKE Y PAL

1 Kana ce ypehaj pacnakyje, NPOKOHTPONMCATH [a MW je HANoH enekTpidHe 2b OIBPHYT rOpHY OCOBWHKLY W HABPHYTH j& HA CYTIDOTHO] CTPaHM.
Mpeie MCTH Ka0 W HAaNOH KojW |& HAaBefleH Ha NNOHKUKM C8 TEXHUHKAM 2 Yiconuio je Baw ypeta) onpemrben BepTHKANHMM PyUMUAME, TeMOHTHPETE MX

KapakTepuCTHKaMa. W MOHTWPA|Te Ha GYNPOTHO] cTpaHKu. Pyne 3a aaepTree Tpeba Oa ce 3aTeope
2 Yxonko oTEaparbe BpaTa 0froBapa noTpetK oHaa npefiv Ha Tauky 3. YemoBMMA KO Ce Hanase y NpHeopy.
Y GYNPOTHOM Gy ajy NPeOKPeHyTH Takke Bellatba Wapkk. 2d Kop fRojaBpaTay HeTvpH Tadke BelUaka Wapkk Npebaurty oacTojHuk (G ca

3a 0By onepauMjy ce Npeanaxe [3 ce enekTpKYHM anapar 3a A0MaRMHCTEO LeCHWX BPaTa Ha Neea M yenose (D) ca neewy Ha JecHa BpaTa.
MOGTAEM Y XOPHAOHTANHK NON0a], Nonarajyfik ra Beoma NaKbHED HA 33y
CTpaHy, W cTaemajyhu oaroeapajyfie oAcTojHMKe A3 6W ce cnpequno
MPMrHeHerbe KOHASH3ATOPa W oWwTefietbe arperara KoMIpecopa.
2a [lemoHTHpETH oy wWapky (A), ocnoGoawTi Haypy (B) W ckakyTw ogroeapajyhia
BpaTa 3ampaneaqa. JeMoHTHpETH cpedtby Wapky W CKMHYTH odroeapajyha
BpaTa puxMaspa.

L¥» PO3MILLEHHA TA NYCK OBNIAQHAHHA

1 MicnA poanakoBkk ofnagHaHHA NOTRIEHO NepeBipMTH, Y4 HANPYra Mepexi 2¢ SHATH BepXHIF WTHP i 3aKpyTWTK HOro 2 NPOTMNEXHOMD GOKy.

BIANOBIAAE HANPY3I, BICA3AHIM Y MOTO TEXHIHIW XapakTe pMCTUL. 2d 3anminmMT npoknam (C) B HOTMPBOX TOUKEX 3aBILLYEAHHA Ha sarmyliku (D).
2 Hrwo ABepui BiNKPMBAKTLCA TaK, AK Bam noTpifHo, nepeiTi Ao MyHKTY 3.

Y NPOTHNEXKHOMY BANALKY NEPeCcTABMTM 3 IHWOMO HOKY TOHKM W APHIpHHX

neTens.

JNALBOrD pekoMeH JYETECA POBMICTHTH 06NAAHAHHA MOPMA0HTANEHO, 0BEPEXHO
NOKNABLM HOM0 HA 33AHK0 CTIHKY 33 AONOMOTOK BIAMNOBILHK NPOKNAL0K, Wob
He NMPHAABWTH KOHISHCATOP | He MOLIKOAMTH KOMIPECOPHY TpyTy

2a  3HATM UeHTpankHy WapHipHy et (A), 3ginsHuTH BTYNKY (B) i 3HATH ABepui
MOPO3MNBHOT KamepH.

2b  3HATM cepefIHIO WAPHIPTY NeTNHO i 3HATH ABSPUI XONOAMIEHHKS.

I YCTAHOBKA U MYCK B 3KCMJIYATALIUIO

1 Pacnakoeae npubop, yoeauTeck B TOM, YTO HANPAXEHWE B CETH COOTEETCTEYET 2¢ BHIKPYTHTE BEPXHION 0Cb W BKPYTHTE €8 G NPOTHEONONGKHOH CTOPOHSI.
SHAHeHHIO, YK A3EHHOMY Ha NACMOPTHOM Tabiu4ke. 2d [TomeHATe MeCcTaMK B YeTHIpex TOYKAEX HaBeckH neTent pacnopku (C) ¢
2 Ecnu cTopoHa OTKPLIBaHWA Bepelt Bac ycTpaneasT, nepeiarte kK n. 3. aarmywanu (D).
B npoTMBHOM GNy4ae cnefiyeT NOMEHATE NETAM MECTaMM.
[nA BEINONHEHMA 3TOR ONepaUkK PeKoMeH dyeTCA NOMECTHTE Npubop B
FOPM30HTANEHOS MOMCEKEHME, OCTOPCKHO NONOKME BT0 HA 33HKIK CTEHKY W
NpONOXKE CNeUManbHble NOAKNAAKK BO M36eXaHWe pasaaEnHEaHKA
KOHAGHCATOPA M NOBPESK SHMA Y3N3 KOMIPECGopa.
2a CHumuTe HIKHIOK NeTNio (A), ocBoboauTe BTYNKY (B) W CHUMMTE fBepb
MOPO3MABHOM K anephl.
2b  JleMOHTHpYHTE NPOMEXYTOYHYID NeTMH M CHUMMTE ABepb XONOWNbHOR

KamMephl
514 |
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6 USTAWIENIE | PODELACZENIE (PL

2e Zamontowa¢ gbrne drzwi | umocowag je za pomocg Srodkowego zawiasu., drugiej stronie drzwi,
2t Whozy¢ zaslepki do otwordw 2m Obroci¢ uchwyt o 180° i wkreci¢ dwie Siby, a zaslepki ostaniajges otwory zafozy¢
g Odkrgcié sworzen (3) zawiasu (A) | zamontowaé go w zawiasie po przeciwne po przeciwne| stronie
sirone. - - , MONTAZ UCHWYTU PIONOWEGO
2h  Zamontowag dolne drzwi i umocowag je za pomocy zawiasu (A).

Jezeli Pafistwa lod6wka posiada pionowy uchwyt, ktory nie zostat zamontowany

PRZELOZENIE PIONOWEGO UCHWYTU nalezy to zrobi¢ w nastepujacy spostb:

Jezeli Pafstwa loddwka posiada zamontowany pionowy uchwyt, a cheecie, aby 2m Wzigé uchwyt i Sruby znajdujgce sie w zestawie,

lodéwka otwierata sig na drugg strong, nalezy takze przetozyC pionowy uchwyt do om Ustawic uhwyt na przeciwko otwordw montazowych i przykrecic go przy pomocy
otwierania, postepujge wediug ponizszych wskazowek: b

2i  Zdemontowa¢ uchwyt odkrgcajge dwie Sruby mocujgee.
21 Wyciggnat, uzywajge niewielkisj sity, zaslepki na otwory, kidre znajdujg sig po

INSTALACE A UVEDENI DO PROVOZU

2e  Znovu namontujte homi dvefe a upevnéte je stfednim dvefnim zavésem, 21 Lehkym tlakem vyjméte zaslepovaci uzavéry na opatné strané dvefi
2 Naotvory nasadte uzavéry. 2m Ctofte drzadlem o 180°, znovu umistéte oba Srouby a zaslepovaci uzévéry
2g WySroubujte cep (3) z dvefniho zavésu (A) a namontujte ho na stejny zavés zasufite na opadnou stranu,

vprotienls poloze. MONTAZ SVISLEHO DRZADLA

2h Namontujte spodni dvefe a upevnéte je zavésem (A). g - o i .
OBRACENI SVISLEHO DRZADLA Jestlize u spotfebiCe nenijesté namontované svislé drzadlo, postupujte pfi montaZi

e ¢ Lix ) - . . nésledujicim zplisobem:
Jestlize je vaS spotfebiC vybaveny namontovanym svislym drzadlem, a Vy e o b auta o drsadio a Srouby, Které jsou soucéstivybaveni
rozhodnete zménit stranu otvirani dvefi, je nutné nasledujicim zplsobem plemistit i R . . e e
svislé driadlo: 2m Umistéte drzadlo na otvory a pfipevnéte ho pomoei Sroubu,

2i  Odmontujte dva upevfiovaci Srouby dradla,

UMIESTNENIE A UVEDENIE DO PREVADZKY (SK_

2e  Namontujte spat’ vrchné dvere a upevnite ich pomocou stredného zaves., 2m Cloéte ukovét o 180° a umiestnite spdt dve skrutky, potom vsufite spét kryty
2 Zasufite uzévery do otvoroy, otvorov na opaénll stranu dveri,

29 Cdskrutkujte kolik (3) z&vesu (A) a namontujte ho na zaves v opaénej polohe, MONTAZ VERTIKALNEJ RUKOVATE

2h Namoniue spat spodné dvere a upevnite ich zavesom (A). Ak je V&S spotrebi¢ wbaveny vertikainou rukovitou, ale nie je namontovand, pri jej

ZMENA UMIESTNENIA VERTIKALNEJ RUKOVATE montaZi postupuite nasledovne:

Ak je V48 spotrebid wybaveny namontovanou vertikalinou rukovitou, ale rozhodliste 2M Zoberte rukovat a dodavane skrutky.

sazmenit smer otvarania dveri, bude treba zmenit’ a) umiestnenie verikaing) rukovate 2m Urmiestnite rukovat v mieste otvorov a upewnite ju dodavanymi skrtkami,
nasledujlicim spdsoborn:

2i  Odmontujte rukovat prostrednictvorn dvoch podpornych skrutiek,

21 Wyberte, pomocou miemeho tlaku, dva Kryty otvorov, ktoré néjdete na opatnej
strane dveri,
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2e Tegye vissza afelsd ajtdt, és rigzitse azt a kdzépsd forgdpanttal. 2m Forgassa el 180°-kal afogantylit s helyezze be akét csavart, alyukveds dugdkat
2f  Helyezze be a dugdkat a furatokba. pedig tegye & az ellentétes oldalra

2g Csavarja ki a csapot (3) a forgopantbol (A), és szerele azt be ugyanazon A FUGG('jLEG ES AJT()FOGANTYG FELSZERELESE

forgbpéntba a tlloldalra. N g e g . .
2h Tegye vissza az als6 aitdt, és rbqzitse azt a forgdpanttal (A). Ha az On keszllékéhez fliggbleges fogan?yut adnak, de az nincs felszerelve, akkor
afelszerelést az alabbiak szerint végezze:

A FUGGOLEGES AJTOFOGANTYU MEGFORDITASA h s e
2m Vegye elf a fogantylt és a tartozékként adott csavarokat.

Ha az On késziilékén fliggBlegesen vanfelszerelve az ajtéfogantyll, de meq szeretné , . . U
forditani az ajtényités ?r%nygt, akkor ehhez az alébtlji m?}dog kel elvggeznie 4 m |||esszeki flogantyut a furatokhoz és szerelje azt fel a tartozékként adott
csavarokkal.

fliggbleges foganty( megforditasat:
2 Akéttdmasztocsavar segitségével szerelie le afogantydt,
21 Finom nyomassal Usse Ki az ajto ellentétes oldalan talalhaté lyukvéds dugdkat.

€1» RANKENELES PADETIES KEITIMAS IR PRIETAISO PASTATYMAS

2e Véluzdékite virSutines dureles ir jas pritvirtinkite viduriniu vyriu, 2m Pasukite rankenélg 180° ir jg pritvittinkite dviem tvitinimo varZtais. |dékite
A | skyles jdékite kamitelius. kaméius | prieSingoje puséje paliktas skyles.
2g Atsukite vyrio (A) kaiStj (3] ir pritvittinkite prie wyrio prieSingoje puséje.

2h Vél uzdékite apatines dureles ir pritvirtinkite wyriu (A).

VERTIKALIOS RANKENELES PADETIES KEITIMAS

Jei prietaisas pateiktas su jau pritvirtinta vertikalia rankenéle ir reikia pakeisti dureliy
atidarymo kryptj, rankenélés tvitinimas keiiamas tokiu blidu:

2i  Atsukite du tvitinimo varZtus ir nuimkite rankenélg.

VERTIKALIOS RANKENELES TVIRTINIMAS

Jei prietaisas pateiktas su atskira vertikalia rankenéle, ji gali biti tvitinama taip:
2m Paimkite pateikts rankenéle ir varztus.
2m Uzdékite rankenéle vir5 skyliy ir jg pritvitinkite naudodami pateikius varztus.

2l Svehial paspausdami iimkite skyliy kamStelius prieSingoje dureliy puséje.

€» NOCTABJLAKE U NYLWLITAHKE Y PAL

2 TIOHOBO MOHTHPETH FOPHE BPaTa H YHBPCTHTH X CREAHOM LAPKOM. GYNPOTHO| CTPaHW BpaTa.
2 GTaBwTv Henose y pyne. _ 2m CkpeHyTH pysiLly 33 180° M NOCTABKTH NOHOBO ABA 33BPTHA, 3 3aTHM CTABHTH
g OquHy_TM OCOBMHMUY (3] Ha Wapkw [A) M NOCTABMTH j& HA WAPKM HA CYNPOTHOM YeroBe 33 33TEAPArLE PYNA HA CYTIPOTHO] CTPaHH.

oy MOHTAXA BEPTUKAJIIHE PYYULIE

2h [10HOBO MOHTWPETH OHE BPETA M YHBPCTHTH WX Wapkon [A).

NMPECKPETAHE NONOXAJA BEPTUKANHE PYYHULE Ykonuko je Baw anapar cHab feBeH BePTHIATHOM PYUHLIOM H OHA HH|E MOHTHPEHE,

YKOMMKO je Balll anapaT cHabaeEeH MOHTHPAHOM BEpTHKANHOM PyuLio, anu o FEeHY MORTEKY NOCTYTIMTH Ha.cneuehm HAIH.

0ANYHMTE 13 NPOMEHHTE CTPaHY 0TBaparka, OHAA je NOTPebHo A3 NpUcTynkTe 2M Y38TH PyuLy M 3aBDTHE KojW Ce Hanase y npubopy.

TaKoke NpeokpeTatby NONOKAJA BEPTHKANHE PYHHLEe HA cnefiehi HaWH: 2m TToCTaEUTH MLy GarnacHo pynama W NPHYBRCTHTH je 23BNTHHMA KW e
2i  JleMOHTHPATH pyYMUY CrMAatken ABA 3aBPTHA 33 NpHYBpL hvBarke. Hanase y npubopy.

21 Jlakwm NpuTHCKOM W3BYRK YenoBe 33 aaTeaparbe pyna, koje heTe HafiM Ha

L¥» PO3MILLEHHA TA NYCK OBNIAQHAHHA

2e  3MOHTYBATH BepxHi ABepL | 3aKPINKTK X 33 AONOMOrOKD cepefHeol wapHipHoi 21 3nerka HaTWCHYBWM, BHHHATKM 2arMyWKK 3 0TBOPIE, poaTalOBaHKWX 3

neTni. NPOTHNEHOMO BOKY JBepei;
2 3aKPUTH OTBOPH 23 JOMOMOTOIO 38MMYWOK. . . 2m [ToBepHyTH pyyiy Ha 180° | BCTABMTH 06K ABA FBMHTH, NICNA HOM0 BEECTH
2g BukpyTumv wrup (3) wapHipHoi neTni (A) i aMOHTYBATH HOTo Ha HIl Xe 3 3arMyLIKM Y OTBOPH 3 NPOTHAENKHOO BOKY,

RoTATENCHOTO 60K MOHTAX BEPTUKAJLHOI PYUKU

2h  3MOHTYBATH HKCKHI IBSpUI | 3aKPINWTH T 33 A0NOMOTOKD WapHipHoi neTni [A). _
Hiwo eawe 06nagHaHHA Mae BepTHKANEHY Py 4Ky, Wo He ByNa 3akpinnena, ana i

AKNEPECTABWUTW BEPTUKAJIbHY PYUKY XONOANMBHUKA MoHTaxy NoTpioHo.

Akwo ¥ Baloro XonomnbHuKka BepTHKANEHE pyika | Bit GaxacTe awinimy kyr 2M B3ATH PYHKY T TBAHTH, Lo A0AAIOTBCA 110 Hel, _
BIJKPHBAHHA 1BeP&H, NOTPIEHO NePeCTABMTH TAKCHK | BepTHIANbHY PyHKky, ANA Horo  2M TTOMICTHTH PyUKy NPoTH OTBOPIB | 33KPINWTH 33 AOMOMOT0K TBUHTIE, W0
He 0B HO: 0 JAThGA.

20 3HATH pYUKy, BUKPYTMBLIM 06K /1B TBMHTH,

I YCTAHOBKA U MYCK B 3KCMJIYATALIUIO

2e  YCTAHOBMTE BEpXHIOW ABepb M 3KPenuTe es NPOMEXRYTOHHOM NeTnel. MPOTHEONONOXHOM CTOPOHE JBEpUE

2f  BeTapkTe B 0TBEPCTHA 3armyLUkK. 2m [TogepHuTe pydKy Ha 180° W NpUMKpenWTe e BMHTAMM HA HOBOM MecTe.

29 BuikpyTuTe 0cb (3) neTnu (A) U YCTaHOBHTE ee B 9Toil Xe neTne o YGTAHOBKTE 2arNyLWKK 0TBEPCTHA, B KOTOpEe GEINA YCTAHOBNEHA pydKa
NPOTHEONONOHHOR CTOPOHE . paHbLUe. -

2hHaBeckTe GHOBA HIDKHIOK 1Beph 1 2aKPeNkTe e neTnei (A) MOHTA>K BEPTUKAJIBHOWU PYYHKH

MEPECTAHOBKA BEPTUKAJNBHOW PYUYKW Ecnu B komnnekTe Bawero npubopanpeyctoTpeHa pyHica, HO OHa He YCTaHOBMEHa,

Ecnt Ha asepLie Ballero MpuE0pa yCTaHOBM eHA BePTHKANEHAA pydka, Ho Beixoture oAy el BRINOTHNTE GROAVGILIE ONEpaLin.

NOMEHATL HANPABNEHWe OTKPEIBAHMA ABEPUL, TO NepecTaHOBKA pydiky 2M BIATb PYHKY W BIHTHI, NOCTABMAEMbIE B KOMINeKTe.

OCYLLECTENARTCA GRE QYL 0bDA3oM: 2m NOMECTUTE PyHCy G YHETOM NONCKEHHA 0TBEPCTHI M 33KPENHTh 80 BMHTAMM.
2 CTBMHTMTE [1IBa KPENeskHEIX BMHTA M 0TCOBMMHUTE PyUKy

2l BuiTAHMTe ¢ HeBONbWHM YCUIKMeM 3arnyWky 0TBePCTHH ANA PyHKH Ha
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18 USTAWIENIE | PODELACZENIE

3 Lodowke nalezy wypoziomowaé. Do tego celu sfuzg nozki requlacyine. kondensatora, znajdujgcego sig na tylnej Scianie.
Aby zainstalowaé lodéwke, nalezy dostosowaé F Pozanstalowaniu urzadzenia wwybranym miejsou, pozostawic je na okolo godzing

. - . przed podigezeniem do gniazda zasilania.
sig¢ do nastepujacych wskazan: G Przed wlozeniem zywnosci upewnic sig, ze urzadzenie prawidtowo pracuje.

A Nie instalowa¢ w poblizu Zrédet ciepta takich jak piece, grzejniki, kuchenki tp. y pozostawic odleglosé przynajmnie] 5 om pomigdzy géma Sciana Urzadzenia a

oraz unikaé bezposredniego wystawienia na dziatanie Swiatta stonecznego. ewentualnymi meblami wiszacymi nad nirm.
B U?'@W'C urzacfzemle W suchym, ,“F”ze wentylowanym Migjsou. I Niektdre modele wyposazone sg wiylne kotka utatwiajgee przesuwanie urzgdzenia.
C Nie instalowat w miejscach, gdzie nie ma przeptywu powietrza, jak np. we wngkach

b niszach. . L ) . [ UWAGA! URZADZENIA NIE NALEZY UMIESZCZAC BLISKO ZRODEL
D Upewnic sig, Ze w czasie automatycznego odszraniania woda, kidra sphywa wzdiuz CIEPLA | POZOSTAWIC PRZYNAJMNIEJ 5 CM WOLNEJ PRZESTRZENI 0D

tylnej Sciany lodowki jest odprowadzana do specjalnego kanafu odptywoweqo. JEGO GORNEGOD BLATU.

E Jezeli urzgdzenie posiada przektadki, to nalezy je zatozy¢ na géma czgs¢

INSTALACE A UVEDENI DO PROVOZU

3 Vyrovnejte chladnitku do vodorovné polohy prostfednictvim pfislusnych  kondenzatoru umisténého na zadni sténé.
nastavitelnych noziek, F Po instalaci spotfebite na pfedem zvolené mizto ho nechte pfed pfipojenim k

Pfi instalaci spotfebie dodrZujte nasledujici _ elektricke zasuvee asi jednu hodinu zavfeny. .
do poruéeni- G Pfed vloZenim potravin se pfesvédéte o dokonalém provozu spotfebite.

. N . i ... H Mezihomistranou spotfebi¢e a phpadnymi zavésnymi skfifk ami ponechte alespof
A Neumistujte ho do blizkosti tepelnyeh zdroju jako kamen, termosifont, spordkil & o volngho mista.p prlpacny W P P

apod. a zabrafte pfimému vystaveni slunegnimu zafeni. M ; C e .
B Urnist&te o na suchd a dobfe vélrand misto. I Neékteré modely jsou vybaveny zadnimi koleSky ke snazsimu pfesunu spotfebie.
C Neumigtujte ho do nevétranych prostorl, jako jsou niky nebo viklenky ve zdi @ UPOZORNENi: TENTO SPOT EBIC NESTAVTE DO BLIZKOSTI ZDRCJU
D Pfesvédite ze, Ze je voda, kiera béhem autornatického odmrazovani stéka po TEPLA. NAD HORNI STRANOU MUSI ZUSTAT ALESPOR 5 CM PROSTORU
Zadni sténé, odvadéna do pfisluSného odvodniho kanalku. PRO VZDUCH.
E Jestlize je spotfebit vybaven distanSnimi prvky, pouzijte je na homi &ast

UMIESTNENIE A UVEDENIE DO PREVADZKY (SK_

3 Nastavte chladnitku do vodorovnej polohy prostrednictvom prisludnych  kondenzatora, ktory je na zadnej stene.

nastavitelnych noZitiek. F Poindtalacii spotrebiéa na Zelanom mieste ho pred zapojenim do elekiricke] siete
Pri in3talacii spotrebi¢a dodrZiavajte nasledujice  nechate vklude priblizne jednuhodinu.
odpon’léania: G Pred vlozenim potravin skontrolujte, & spotrebié funguje spravne.

i . . . o . H Nechajte vofny priestor azpofi 5 cm medzi homou stenou spotrebi¢a a pripadnymi
A Nein3talujte ho v blizkosti zdrojov tepla ako pece, radiatory, sporéky a pod. a néstennymi skrinkami.

nedovolltve, ably bo.l spotrebit vystaveny priamemu slnlecnemu svetlu, I Niektoré spotrebi¢e sl wybavené na zadnej strane kolieskami, ¢o ulahéuje ich
B Spotrebit umiestnite na suchom a dobre vetranom mieste. premiestnenie.
C Neingtalujte ho na nevetramych miestach, ako vo wylklenkoch aebo votvoroch mirov, @ POZOR : NEUMIESTNUJTE SPOTREBIC V BLIZKOSTI ZDROJOV TEPLA A
D Davajte pozor, aby voda potas automatického odmrazovania stekala po zadnej NECHAJTE MINIMALNU VZDIALENOST 5 CM OD HORNEJ CASTI

stene oddelenia chladni¢ky do prisluSného odtokového kanalika,

E AK je spotrebic vybaveny vymedzovacimivioZkami, naindtalujte ich nahomi stenu
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CID» ELHELYEZES ES BEUZEMELES

3 Akészllék szintezését az allithatd magassagl [abak segitségével végezze el,

Uzembe helyezéskor az alabbi szempontokra F

tgyeljen:

A Ne tegye a készilléket hifordsok (pl. kalyha, radiator, t6z8lap stb.) kbzelébe,
tovabba kbzvetlen napsugarzasnak kitett helyre,

B Allitsa a késziléket szaraz 85 kellfen levegds helyre.

C Netegye akészlléket nemkellden levegds helyekre, tehat példaul beszdgellésekbe
vagy falmélyedésekbe.

D Ugyelien arra, hogy az automatikus leolvasztas soran a hiitétér hatso falan lecsorgd

viz az ezt a célt szolgalo elvezetd csatomaba kerliljén bele.

E Ha készilékhez tavtantok vannak mellékelve, akkor szerelje fel azokat a késziilék

hats6 falan talalhaté kondenzatora,
Miutan bealltotta a késziiléket az elfzetesen kivalasziott helyre, varjon kb. egy
Oréat és caak ekkor csatlakoztassa a készlléket az elekiromos héldzathoz.
G Az élelmiszerek berakdsa elftt gy8zBdion meg ardl, hogy a készillék hibatlanul
mikodik-e.
H Hagyjon legalabb 5 cm-es tavolsagot a készilék tetsje és a mennyezet kbzftt.
I A mozgatas megkbnnyitését szolgaljak az egyes tipusoknal felszerelt hatsé
kerekek.
[@) FIGYELEM: NE TEGYE A KESZULEKET HOFORRASOK KOZELEBE ES
HAGYJON LEGALABB 5 CM-ES HELYET A KESZULEK TETEJE ES A
MENNYEZET KOZOTT

€1» RANKENELES PADETIES KEITIMAS IR PRIETAISO PASTATYMAS

3 [Blyginkite Saldytuve padét] requlivodami kojeles.
Statydami prietaisg atsizvelkite | Siuos
reikalavimus:

A Nestatykite jo netoli Silumos Saltiniy, tokiy kaip Sildytuvas, radiatorius, vingkléir t. 1.,
arba tiesioginiuose saulés spindulivose.

B Statykite pristaisg gerai védinamoje vietoje.
C Nestatykite prietaiso nevédinamose vietose, pvz., sienos niSose.

D Pasiripinkite, kad autornatinio atitirpimo metu vandue nuo skyriaus uzpakalinés
sienelés nutekéty | vandens iSleidimo kanala.

E Jei pristaizas pateiktas sutarpikliais, uZdékite juos ant virSutinés kondensatoriaus

dalies uzpakalyje.
F Pastatg prietaisg | nustatyty viets, pries jj jjungdami apie valandg palaukite.
G Prie dédami maigto produktus, jsitikinkite, kad prietaisas veikia tinkamai,
H Tarp prietaiso virsaus ir sienos spinteliy palikite bent 5 cm tarpa.

| Kaikurie prietaisai uzpakalyje turi ratukus, kad galima bity patogiau perkelti i5
vienos vietos | kitg.

@ PERSPEJIMAS! PRIETAISO NESTATYKITE NETOLI SILUMOS SALTINIY IR
VIRS JO PALIKITE BENT 5 CM TARPA,

€» NOCTABJLAKE U NYLWLITAHKE Y PAL

3 HuBenwcari chpikmuaep 1eNoBaren Ha ofroeapajykie noeckee NOBPLIMHe.

Mpunukom wuHcTanupata ypehaja Tpeba ce
npuapxaeaTtu cnepeker:

A HemojTe ra vHcTaMparTk Gnusy M3BCpa TONNOTE KA WTO cy Nefk, ypehaji 3a rpejarbe
€2 TepMOCMbOHMMA, LUTEAFALM, WTA. W M3BeraeajTe HeroBo Hanararbe AejcTey
BHPEKTHIE CYHYEBMK 3paka.

B MMoctaeure ypekaj Ha cyoM W J06p0 NPOBETPABAHOM MECTY.

€ HenojTe ra MHCTaMMPaTH y NPOCTOPKMA KOJW C& He NPOBETPABAJY KA LTO Gy HWe
W YIYEeHa Y 3M Ty

D Veepure cey To, 43 BOAA KO3 HACTAJS MPMMMKOM 3yTOMATCKOT 0ANERHEAHLE, OTHYE
Iy 33 AHber 3102 0erbka pLekiaepa ¥ 0Aroeapajyfiv KaHan 3a npakkerbe.

E Vkonwko je ypehaj cHabaeBeH 0AGTOHMUMMA MOCTAEMTE WX HA TOPHK 180
KOHZSH3ATOPA KOJW C& HaANA3MW HA 33 JHeM WY

F Mowro cTe MHcTanMpan ypehaj Ha waabpaHoM MecTy, OCTABMTE 3 Tako 33TE0pEH
OKO J8A2H CAT NPe Hero LITO Fa MPMKIBYMHTE Ha MPEXKHY YTHIHMLY.

G pe cMewwTarka xpaHe, YBepHTe e ¥ CaBpLIEHO dRHKLMOHMCaHE ypekaja.

H OcraewTe cnofioad NpocTop o Hajmare 5 cm wamehy ropreer Aena ypehaja W
BEHTYANHAX BHCeh enemeHaTa.

| Hekw anapati oy cHabeBeHk 33 JrkM TOHKMRMMA KaK0 61 Ge omMoryRKuno nako
npemellTakbe.

[@] NAXIbA: HE NOCTABILATUYPERAJ BIIN3Y USBOPATOMNOTE U OCTABUTH
HAJMAIE 5 CM CNIOBOAHOT NPOCTOPA U3HAL FOPHET IENA

L¥» PO3MILLEHHA TA NYCK OBNIAQHAHHA

3 BupieHAiTe 30N0IMNEHKK HA BIANOBI AHKK HXKAX, BHCOTA AKMX PEryNIEThCA,

Mig 4ac iHcTanauii obnagHaHHA HeobXigHO
AOTPUMYyBaTUCA HACTYMNHUX 3ayBaXXeHb:

A He BcTaHoBMOMTE enekTponpUnaL NobaKay AXepen Tenna, Takux Ak NivkW,
paiaTopH, MIKTH i TN, 3 TAKCK YHWUKAATE Aif Ha HbOro MPAMIKE COHAYHMK NPOMEHIE.

B BctanoBith 06NagHaHA y cycomy i Ao6pe MpOBITpHBAHOMY MiCUI.

€ He BcTaHoBMORTE Horo y HeMPOBITPHIBAHME MICUAY, AKKMK MOHYTh ByTH HiWi abo
3AMMBNEHHA Y CTIH.

D 2aneBHITECA, WO Nif Yar ABTOMATMYHOND POSMOPCKEHHA BOLA, WO CTiKae B3L0BX
33[IHbOT CTIHKM KaMepk, 36MPaEThCA Y BIANOBIAHOMY GTIHHOMY KaHan.

E Axwo ofinaHaHHA ocHALLeHe NPOKNAAKAMK, BCTAHOBITE 1% HA BEPXHIH YacTHHI
KOHASHCATOPA, PO3TALOBAHOMO Ha 33 JHiH CTIHUI.

F MicnA BcTaHOBNEHHA 06Na HaHHA Y B ANOBIAHOMY MicUi, Nepel HOro Mg &AHaHHAM
B0 NEKTROMEPENK] NOBMHHO NPOHTH BNMIEKO TOAMHK,
G Mepen TM, AK NOMIGTMTH B XONOLMNBHAK NMPORYKTH XAPHYBaHHA, 3aMeBHITECA Y
fie3 JoraHHil pofioTi 06nagHaHHA.
H Mix BepxHb0H 4aCTHOK 06NALHAHHA T2 MK MBIMIM NONHUAMK, WO HABKGATE HAL
HIM, NOTPIEHO 3AMHWMTH MiHMYM 5 oM BINBHOTO MPOCTORY
| Jlefki npuna i 0CHALLEHI 33 AHIMK KONIGLATAMM ANA TOM0, WOB NONSrLUMTH X MOk NHEe
NEpeMilleHHA.
YBATA: HE POSMILLYBATH OBNAJHAHHA NOPAA 3 KEPENAMWUTENNA
| S3ANALWKNTH HAQ BEPXHbLOK YACTHHOW XONOAWNBbHHUKA
MPAHANRMHI 5 CM BINbHOMO NMPOCTOPY

I YCTAHOBKA U MYCK B 3KCMJIYATALIUIO

3 BulpoBHAHTE NPHBEOP NO TOPHIOHTANH NPH NOMOLLK CMIELHANBHBX PEryMHVIOLLMXCA HOHKEK.

MNpu ycTaHoBke npubopa HeobBxoaoumo

npuaep>XUMBaTtTbCH CleYHOUWINUX NMpaBUn:

A HecnenyeT ycTaHaB MMBATE NPHEOD PATOM GHCTOSHKAMA TENNA, HANPHMEP, HArPEEaTaNAMH,
OTONWTENbHEIMK BATAPEAM, NNHTAMA W T1, 3 TAKCKS HI0EraiTe YCTAHOBKM B MecTe, Mme
npHEop ByeT NONBepH eH BOSNSHCTEHIO NPAMEIX COMHEHBIX Ty 4ei

B VcTaHoBMTe NpHEOP B CYOM NOMELLEHKM G XOPOLUSH BEHTHNALMEH
€ Henb3aA yeTaHAEMMEA T MPKBOP B HENPOBETPHEASMOM MEGTE WM B GTEHHBI HHLLAX,

F Mocne Toro kak npueop yeTaHOENEH B BRIBPAHHOM MeCTe, Mepes NOAGOSLIHHEHHEM K
CETH, CNefyeT OCTABMTE 810 HA OfMH Y3C, Y2Ke HHKYIA He NepemeLian.

G Mepep TeM Kak NONO#MTL MPOAYKTHL, yEeMMTeck B TOM, YT0 Npubop paboTasT
HaANek Al 06pa3om.

H Meny BepiHei YacTbi NpMBOPA M EOIMOKHEIMK NONKAMK OCTABBTE HE MEHes 5 ot
CEOBOAHOND MPOCTPAHGTE.

| B HekoTopbx NpMbopax NpefycMOTpeHEl 33HHe KONeckikk ANA 0bneryeHmA
MepemeLleHIA

D VbenuTeck B ToM, 4T0 BO BpeMA ABTOMATHYeCKOTO pasmopaxueaHid eoa, [f] BHUMAHME! HE YCTAHABNMBAWTE NPUEOP PAROM CUCTOUYHHUKAMM

CTEKANWLAA N0 33HEH CTEHKE Kamepl, CoBMPABTCA B GMBUMA NbHEIA CIIMBHOM Xenof,
E Ecnu B mpubope NpeycMOTpeHEl PAcnopkK, YCTAHOBMTE WX HA BePXHION YacTh

KOHIEHCATODE, DACHONMHEHHOM Ha 33 JHH CTeHKe.
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TENNA. MPOCNEAWTE, YTOBLI HAJl NPUBEOPOM OCTABAINCA CBEPXY
BO30YILHbIA 3A30P HE MEHEE 5 CM.
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20 POLACZENIE DO SIECI ELEKTRYCZNEJ

(PL

Nalezy skontrolowaé, czy napigeie urzadzenia elektryeznego odpowiada napigciu
wskazanym na tabliczee znamionowej znajdujgeej sig na dole wewngtrz zamrazarki.

Jezeli gniazdo nie pofgezenia z uziemieniem i wiyezka nie pasuje do gniazdka radzimy
Zwrici sig do elekiryka,

Nie stosowat zadnych adapterow, kitre mogiyby spowodowaé rozgrzania lub spalenie
urzadzenia. UZYWANIE PRZEDZIALL CHEODZIARKISY STEM REGULUJACY

TERMOSTAT LODOWKI

ELEKTRICKE PRIPOJENI

Zkortrolujte, zda napéti v sti odpovida napéti uvedenému na Stitku s technickymi
Udaji, ktery je umistén na vievo dole ve vnitfnim prostoru mraziciho oddilu,

V pfipadé, ze zasuvka ve zdi neni vybavena uzemfiovacim kolikem, nebo zastréka
neodp ovida potfebam sté, doporutujeme obratit sa na specializovaného elekirikare,

Nepouzivejte adaptéry &i bolniky, které by mohly zapfiGinit zvySeniteploty a popéleni.

ELEKTRICKE ZAPOJENIE

Skortrolujte, &i napétie elekiricke] siete zodpoveda napdtiu uvedenému navyrobnom
Stitku, ktory je umiestneny v spodnej Casti viave vnltri mraziaceho oddelenia,

Ak sietovd zasuvka nie je uzemnena, alebo ak zastrika nie je vhodna pre siefowl
Zasuvku, odporticame Vam obratit' sa na Specializovaného elekirikara,
NepouZivajte adaptéry alebo rozdvojky, ktoré by mohli spbsobil’ prehriatie a
popéleniny.
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1D ELEKTROMOS BEKOTES

Ellendrizze, hogy az elekiromos berendezés fesziltsége megfelelien a fagyaszté
belsejében bal oldalon alul talalhaté adattablan megadott feszlltség éntéknek.

Ha a konnektorban nincs 18ld csatlakozas, vagy ha a halozati csatlakozd nem felel
megq az elekiromos berendezésnek, javasoljuk, hogy forduljon vilanyszerelfhéz.

Ne hasznaljon sem elosztét, sem adaptert, mer ezek tllmelegedést, illetve gyulladast
okozhatnak.

€ JUNGIMAS | ELEKTROS TINKLA

Patikrinkite, ar elektros tinklo jtampa atitinka jtampa, kuri nurodyta ant duomeny
lentelés, esantios apadioje, kairiau Saldiklio skyriaus.

Jei elekiros tinklo lizdas neturi jZeminimo arba jei kiStukas yra netinkamas elektros
tiekimo tinklui, kreipkités | kvalifikuotg elektriks.

Nenaudokite adapteriy arba ilginimo kabeliy, nes jie gali perkaisti ir uzsidegti.

€ NMPUKILYYUBAHKE HA EJIEKTPUYHY MPEXY

MpOKOHTPONKGETH 1 NH HANOH 8NeKTpHYHe MHCTaNaLV|e 0AroBapa HanoHy Koju je
HABEJEH Ha MNOYMUM G TEXHW UMM KapaKTephCTMKA, Koja Ce Hanasi Ha negoj
JOH0] GTPAHK Y YHYTPAWHOGTH 018 fbka 3aMp3HBaqa.

YICONMKD MPEXKHE YTMHHMLA HA 21Ty HOME 3ALITHTHH KOHTAKT 33 Y2eMbeHe, MK
aK0 yTHKaY He 0iroBapa Ballioj e NekTpyuHoj MHcTAnauMjM, npenopydyjeno Ban fa
e 0BpaTHTe KBaNWMKOBAHOM eneKTpHyapy.

HewmojTe ynoTpetbapaTv aanTepe MK passoaHMKe Kol 61 MOrmk 13 Npoy3pokyjy
noBekiaHD 2arpeBare W Nperopesars.

Iy nigeAHAHHA O ENEKTPUYHOT MEPEXI

MepeBipHTH, 41 HANPYTa eNeKTPHHHOI Mepeski BiINOBIAAE HANPYai, BKA3aHil y
TabNMHL TEXHIHMX XapaKTePHCTHE, POATALOBAHIH BCEpeIMH MOPO3MNEHO Kanepk
3 NiB0ro HOKY BHU3Y.

Hicwwo HACTIHHA Po3eTKA He 333eMNeHa abo WTence Nk ofNaHaHHA He BifNoBI nas
Bauwiil poseTui, pekomeHyeMo 3BepHYTMCA 10 NOCIYT cNeUjanicTa-enekTpuka.

He wopucTyiiTeca agantepami abo WYHTAMM, AKI MOXYTE GTATH NPHUMHOIO
neperpisaHHA 4i 3aropAHHA.

I NOAKYEHUE K SNIEKTPUHECKOW CETU

YHeMTeck B TOM, UTO 3HAYSHHE HANPAAEHKA, YKA33HHDE HA I'IaCI'IOpTHOFiTaﬁJ'IHLlKe
H3denyA, COENAAAeT G HANDAAGHHeM JNekTROCETH NOMalleHKA. HaCI’IOpTHaH
TabnMHKa HaXoaMTCA BHYTDH MOpOSHJ’IbHOH KaMepDhl CNeBd BHHAY

Ecnu poseTka He 2a3emNeHa MW BUNKA He MO0 AWT K poseTke, 06patTeck B
AETOPM30BAHHEI CEPBMC-LIBHT].

Bo 1abesraHte BOIHMKHOBeHIMA NOAARE 3aNpeWl2eTCA HCNoNbI0EATE YANHHUTEMK
W NepexoaHKEM ANA NoJkNHoYeHKA npm60pa KANeKTPOCETH.
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22 UZYWANIE PRZEDZIALU CHLODZIARKI LPL_

—e

SYSTEM REGULUJACY

1 ELEKTRONICZNY TERMOSTAT LODOWKI

OPIS URZADZENIA

Urzadzenie jest zbudowane z dwdch komér,

- lodowki do konserwacji Swiezych potraw i napojow

- zamrazalnika do diuzsze| konserwacji produktéw uprzednio zamrozonych i
zamrazania produktow swiszych.

UZYWANIE LODOWKI

Uruchomienie i regulacja temperatury

- Podtgezyé wiyczke do sieci elekinrcznsj,

- Ustawic pokretio Kw pozycji posredniej (pomigdzy 115).

- Swiatto wewnetrzne powinno zapala¢ sig przy otwarciu drzwi.

POUZITi CHLADICIHO ODDILU

- Kontrolka zielona ¥ zapala sig podczas dziatania jednej z Komdr.

- Temperaturg wewngtrz requluje sig za pomoca pokretta K| ustawiajge je w pozycji
od 1 (najcieplej) do pozycji & (najzimnisj).

OPIS URZADZENIA

Urzgdzenie mozna wylgezy€, ustawiajge pokretio K w pozyeji 0. Przy ustawieniu

pokretta na najnizszg temperaturg (poz. 5, gdy temperatura Srodowiska jest wysoka,

urzgdzenie pracuje w sposob ciggly, moze osadzaé sig szron. W takim przypadku

nalezy ustawié pokretto w pozycji mnisjszego chtodu, tak aby umozliwic automatyczne

odszronienie i, w Konsekwencji, mniejsze zuzycie pradu.

@ UWAGA! JeZeli urzadzenie zostanie wylgczone, a nastepnie wigczone po

krétkim czasie, kompresor uruchomi sig dopieto po okofo 10 minutach,

(CZ

REGULACNI ZARIZENI

1 ELEKTHONICKYTEﬁMOST&T CHLADNICKY

POPIS SPOTREBICE

Spotfebit se sklada ze dvou oddéleni:

- Chladniky, ktera slouZik pfechovavani Serstvyeh potravin a népojl.

- MrazniGky, ktera slouZi k dlouhodobému uskladnéni zmraZenyeh virobkii a ke
zmrazgvénj Serstuyeh wrobk(,

POUZITI CHLADNICKY

Zapnuti a nastaveniteploty

- Zasufite zastréku do zasuvky.

- Ouladat K nastavte do stfednipolohy (mezi 1 2 5).

- Pfi otevfeni dvefi se rozsviti vnitfni ozvétleni.

- Zelena kontrolka ¥ se rozeviti a oznami fungovani oddilli

- Sefidteteplotu nasta‘\fenim ovladate K z polohy 1{teplejsi) do polohy 5 {chladnéjsi).
POPIS SPOTREBICE

Chod wypnete nastavenim oviadate K do polohy 0. PFi nejnizSich nastavenych

teplotach (pol. 5), vysokych vnéjsich teplotach a velkém mnoZstvi vioZze nych potravin

zZplisobi nepfetrzité fungovani oddilu tvorbuvelké namrazy a leduna virpamiku, velkou

spotfebu energie a snizenivykonu chladniCky. Viomto pfipadé je nutné otoéit ovladat

do polohy vySsiteploty.

@ UPQZORNENI! Jestlize spotiehié vypnete a hned zase zapnete, spusti se
kompresor asi za 10 minut. Jde o normélni chod spotiebide.

POUZIVANIE ODDELENIA CHLADNICKY

REGULACNE PRVKY
1 ELEKTRONICKY TERMOSTAT CHLADNICKY
POPIS SPOTREBICA

Spotrebic je zloZeny 7 dvoch oddelani:
- Chladnicka urcena na skladovanie cerstich potravin a napojov.

- Mraznicka na dihodobé skladovanie mrazenych potravin a na zmrazovanie

cerstich potravin,
POUZIVANIE CHLADNICKY
Zapnutie a nastavenie teploty
- Zapojte zastrcku do zasuvky elekiricke; siste.
- Chocte gombik K do strednej polohy (medzi1 2 5)

- Vnltorné osvetlanie sa rozsvieti pri otvorani dveri,

- Rozsvieti za zelena kontrolka ¥, co indikuje cinnost oddelani,

- Nastavie teplotu pomocou gombika K medzi polohou 1 (wi8iateplota) az 5 (nizsia
teplota).

POPIS SPOTREBICA

Spotrebicwypnete otocenim gombikaK do polohy 0. V polohe maximalneho chladenia

(pol. 5) a pri wysoke] teplote prostredia mdze nepretrzity chod spdsobit whvorenie

velkého mnoZstva namrazy na dne, vysokd spotrebu elekirickej energie a nizSiu

vikonnost chladnicky. Preto otocte gombik do polohy menSisho chladenia,

@ POZOR! Ak spotrebic vypnete a znovu zapnete po Kratkem case, Kempresor sa
uvedie do cinnosti po priblizne 10 mindtach. Tote patri k normélne| cinnosti
spoirebica.
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I A HUTOTER HASZNALATA E

SZABALYOZO EGYSEG - AV z8ld jelz6fény felgyullad, jelezve arekeszek mikbdését,

1  HUTGSZEKRENY ELEKTRONIKUS TERMOSZTAT - A hdmérsékletet a K gombbal lehet allitani az 1 (legmelegebb) és az §

A KESZULEK BEMUTATASA (leghidegebb) poziciok kozétt. =

Akgszil6k az albbi ket részb6 &l A BERENDEZES LEIRASA o

- Egyfriss élelmiszersk és talok trolaséra szolgalé hitdtérbl. A mikédés ledllasat avval tudja elémi, ha a K gombot 0 poziciéra

- Egy mélyiagyasztott termékek hossz( tavl eltartdséra és friss termékek dlitiaLegalacsonyabbra allitott hmérséklet (5. llas) és magas kimyezeti
lefagyasztysara szolgald fagyasztgtérbfl. hémérseklet esetén a folyamatos milkédés miatt a hatsé falon nagymennyiségl

A HUTOTER HASZNALATA zizmara képzfdhet, megndhet az aramfogyasztas és csbkkenhet a készilek

Beindfas és hdmérsékletszabalyozds teljestménye. Erdemes tehat a hémérsékletet kevésbé alacsonyra allitani.

- Csatlakoztassa a dugtt a haldzatra, [F) FIGYELEM! Ha a berendezést kikapcsolja, majd egy kevés idd elteltével

- AK gombot dlitsa kdzbilsG pozicicba (1 655 kozbtt). ujra bekapesolja, a kompresszor kb. 10 perc elteltével indul el. Ez a

- Ajtdnyitaskor a belsé lampa felgyullad, berendezes normal mukddesehez hozzatartozik.

€1 SALDYTUVO SKYRIAUS NAUDOJIMAS E

REGULIUQJANTIS PRIETAISAS - Uzsidegs Zalia Sviesa A, parodanti, kad skyriai dirba,

ELEKTRONINIS éALDYTUVOJEHMOSTATAS - Fjegyliuo!(itetemperaturq sukdamirankenéle Ki5 1 padéties (SilSiausia) | 5 padét]

PRIETAISO APRASYMAS (Saldiausia).

Prietaisg sudaro du skyriai: PRIETAISO APRASYMAS

- Saldytuvas (virSutinis skyrius) Svieziems maisto produktams ir gérimams laikyti, Prietaisas yra iSjungiamas nustatant rankenélg Kj O padétj.
- Saldiklis (apatinis skyrius) stipriai Saldytiems maisto produktams ilgai laikyti Jei aplinkos temperatiira yra aukSta ir | vidy pridéta daug maisto, Saldytuvas nuolat

. (apatinis skyrius) ir $vieZiems maisto produktams Saldyt (virutinis sigrius). ~ dirbs maksimalaus Saldymo reZimu, ant garintuvo susidarys SerkSno ir ledo. Tokiu
SALDYTUVO NAUDOQJIMAS atveju rankenéle reikia nustatyti | mazesnio Saldymo padétj, kad veikty automatinis
iungimas ir temperatir os requliavimas. atitirpimas ir bty sunaudojama maziau elekiros energijos.
- Ikidkite kiStuka ] elektros tinklo lizdg, @ PERSPEJIMAS! Jei prietaisasyra i§jungiamasirp'oto vélgreitai jjungiamas,
- Nustatykite rankenélg K j tarping padétj tarp 11ir 5. ko_m_ptesorius jsijungs apytiksliai po 10 minuciy. Tai nomali prietaiso
- Alidarius dureles jsijungs vidiné lemputé. veikimo tvarka.

€IY» YNOTPEBA OAEJ/LKA ®PUXXUAEPA &
YPERAJ 3A NMOAELWIABAKE - MomecwTw Temnepatypy okpeTaren pydnue K wa nonowaja 1 (emwa
1 TEPMOCTAT OPHKWEPA TeMNeparypa) y NoNea) 5 (HieKa TeMneparypa).
OlWC YPERAJA ONUC YPERAJA
Ypeha] ce cacToju 04 ABe Komope: Mckmyqmearbe paja ce NocTicke nocTaebarken pyduue Ky nonoekaj 00 Y
- Ppikuaepa 3a HyBarbe CBEXE XPaHe 1 HANMTAKA. MONOXKA]HME MAKCHMATHE XN 3AHOKE, KOfl NOBMLSHIX TENMEpaTYPa CpevHe, Ko

- 3aMPINBEYA 33 HYBArbe IAMPIHYTYX NPOMIBOIAY JYSKeM BPEMEHTKOM NePUONY o 1-r o eoniiine XpaHe, paj (pHXMAepa MOXe 13 Byhe KOHTHHYMpaH, ca
yﬁ%%gngéagxeggﬁ(;%ﬂeeoua. 0BpA20BAHEM HHbE M NEJIA HA MCNAPHBAYY. Y 0BOM GTIYHE]Y j& HEOMKOAHO OKPEHYTH

LEPA Py LY ¥ NONCHK 3] Makbe XNaHo fie, Tako A3 ce oMoryRik ayTOMaTCKD oanefueatee,
YibymBarbe M Nofelagarbe TeMneparype 2 TMME W Marba NOTPOWHA eNeKTPMHHE CTPY|S.

" CTABMTA TR Y MDY Y THAHILLY @ NAKHA! ¥Yiconuko ce ypehaj neimyyu n nocne Kpaker epemeHa NoHoBo

- NocTapuTy pyamly Ky cpearsy nonokaj (vamefy 1 1 5).
- Tpw oTBaparby BpaTa ynankhe ce yHyTPaWHe 0CBET betbe. YKIbY4M, KoMpecop he ce YKIby4uTH nocne oko 10 muyTa, Tume fie ce
obezbeanTn noHoBO HopmanaH paa ypehaja.

- Ynanuhe ce 3enena curHanHa nammvua ¥ nokasyjyhu Tive paj ofembaka.

> BUKOPUCTAHHA XONOAWJIbHOI KAMEPU E

PErYNiOBANHUA NPUCTPIA - 3eneHuid iHaMkaTop ¥ 2aropuTheA, Wob BKA3aTH Ha poboTy BiAAINeH.

1 ENEKTPOHHUA TEPMOCTAT XOJIOOU TBHUKA - Biuperynmeaﬁm TemnepaTySp‘)((, nepeRiBlM PWKY)K 3 nonoxeHHA 1 (Bulia

OMUCAHHA OBNAOHAHHA TeMNepaTypa) y NONCKEHHA 5 (HIKYa TeMnepaTypa).

ObnagHaHHA ckNanasTbeA 3 ABOX Kamep: onuc OE”AD-HAH.HH

- XonoZunbHMica AR 36epiraHHA CBIKVX P OLYKTI | HAMOIE. %/I'IHHKE{ poboTH 0BNaHAHHA BiIGYBAETLCA 32 AONOMOTOK) BCTAHOBNEHHA PyHiH
¥ NONGKeHHA 0. Y NONCKEHHI MAKGHMANEHOM XoNofly (NONOKEeHHA 5) Ta npw

- MoposuneHoi Kamep ANA A0Broro a6epiraHHA 3amMOpOXeHMy NpoayKTie i

- ; BWCOKIH HABKONWWHIA TemnepaTypi fesnapepeda poboTa 0BNaJHaHHA MOowE
JAMOPOKYBAHHA CBBKMN NPO kTR paryp pepera p A

MNPWBECTH A0 (hOPMYBAHHA HEKD | NBOY B HWGKHIK YACTHHI, CNOKMBAHHA BeMKOi

KOPUCTYBAHHA XONOOWTBHUKOM KINBKOGTI eNeKTpoeHeprii T2 He3aJoBINEHol poboTH NpMNady B Uinomy. Y upony

3anyck i perynioBaHHA TeMnepaTypu N3y NOTRIEHO ECTAHOBMTH Py Ky Y NONOKEHHA MEHLLOM XoNogy.

- [lia'eaHaTh 06NAAHAHHA 10 SNeKTPOMEpEk. YBATA! Axwo obnagHaHHA By No BUKMHEHE | BKNHOYEHE Yepea KOpoTKHiA

- BeraHoedTd pydy Ky cepeHe nonokeHHA (Mix 115). (@) NPOMIXKOK Yacy, KOMNPecop BKNIYUTLCA NpHOMMaHO Yepes 10 XBUNMH,

- BHyTpilWHE 0CBITNEHHA 3aropKTECA Nif Yac BIAKPUTTA JBepel . Lo € XapakTepHe AnA HopmanbHol poboTh obnagHaHHA,

<I» NOJIb3OBAHUE XOJOAUILHON KAMEPOW E

YCTPOUCTBO PEYJIMPOBKMA - Brmodenme seneHoro wHamkaTopa ¥ ykasbieaseT Ha pabioTy oTaeneHui.

1 TEPMOCTAT XONOAWNBHUKA - OTperynupyiiTe Temnepatypy, ycTaHoBke pydky K B ofiHo Wa nonckeHuid ot 1

OMMCAHWME NPUBOPA (Gonee BEICOKAA Temneparypa) ao 5 (fonee HWAKaA TeMnepaTypa).

MpuBop COCTOMT M3 ABYX Kamep: OMUCAHUE NMPUBOPA

- XONOMNEHOM KaMepkl ANA XPaHeHHA CBEXMX NPOIYKTOR M HAMMTKOR; lnA BbITIH04EHIMA npubopa yeTaHoeuTe pydky K B nonoskenwe K; Mpu 2303HKHK

- MOPOIMNEHON KaMepH! A IHTENEHOND XPAHEHA 33MOPOJKEHHEIX MPOIYKToR CAMOM HI3IKOM TeMNepaTypel (pyika B NONGKeHM 5) W BHICOKOR TemnepaType
W ANA 3AMOPEKMBAHWA CEEXMX NPOOYKTOE. QEPYAERWEN cpeibl MMeeT MecTo HelpepelBHAA pa60Ta XONoOMNeHKMKE, HTO

SKCMIYATALMA XONOANNTBEHUKA MPHBOGT K 0BPA30BAHMI0 TONGCTOM GNOA NBAA, NOBHIWEHHOMY NOTPebneHrID

SHEPrHK M CHIKEHMIO 3chhe kKTMBHOCTH paboThl Nprbopa. B aTom cnyyae cnefyet
Brnio<ee npubopa 1 perymupoBaHHe Teu1eparyp YCTAH OBHTE PYHICY B NONCKEHHE, COOTEETCTEYIOWES MEHEE HU3KMM TeMNepaTypan.

- BeragbTe BUNKY B PO3eTKY NeKTPHHECKOH CoTH. BHUMAHUE! Mpu oTKNIOYSHMM W MOCREAYIOULIEM BLICTPOM BKIHOHSHHN
- YoTaHoBuTe pyicy K B npomexyToHoe nonoxerke (0T 1 Ao 5). npubopa Komnpeccop BKNIHAETCA MO NPOLECTEUM NpUMepHo 10 MUHYT,
- BHyTpeHHee OCEeWeHHWe 33ropaeTcA NPW OTEDEIBAEHWK JEEDH. YTO CHMTAETCA HOPMATILHEIM ABNEHNEM.
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Podezas regulowania termostatu nalezy uwzgledniaé takie czynniki, jak: komory nastgpuje samoczynnie podezas pracy urzadzenia; woda z odszraniania
- temperature ofoczenia zostaje zebrana za posrednictwem kanaliku | odparowuje dzigki cieptu kompresora,
- czgstotliwost otwierania drzwi .

- ilog6 przechowywanych produktow LAMPKA WEWNETRZNA W KOMORZE LODOWKI
- miejsce ustawienia urzgdzenia. Jezeli urzgdzenie jest podtgezone do sieci elekiryeznej, wewnetrzna lampka zapala

Nie nalezy wiiadat do komory napojéw cieptych i cieczy paruigeych; potrawy nalezy 5§ Przy otwardiu komory loddwki. Gasnie po jej zamknigeiu.

przykrywaé lub zawijaé, szczegbinie wowczas gdy zawierajg dodatki aromatyczne. @ Uwazaé, aby otwér odptywu byt zawsze wolny od zanieczyszczen.

Na pétkach nie nalezy ktas¢ arkuszy papieru lub plastiku, gdyz utrudniato cyrkulacje @ UWAGA: W wypadku gdy drzwi pozostang otwarte przez diuzszy czas,
powietrza poprzez siatig péfek. lampka zostanie wytaczona automatycznie. Lampka zapala sie w takim
Produkty nie powinny dotyka¢ parownika gdyz papier moze sig przyklei¢ do jego przypadku po zamknigciu i ponownym otwarciu drzwi.

Scianki | zatka¢ kanalik spustowy skropli podezas odszraniania. Odszranianie tej

POUZITIi CHLADICIHO ODDILU ( CZ

Chlazeni se requluje s pfihlédnutim k nasledujicim faktorlim: Odmrazovani této Sasti vnitiniho prostoru se uskuteéfuje automaticky za provozu
- teplota v migtnosti spotfgbiée; voda, kter,é: od{mrazenim vznika, se odvadi Zlabkem do mista, odkud s
- podle toho, jak Sasto jsou otvirana dvifka odpafuje teplem wivarenym kompresorem.

- mnoZstvi uchovévanych potravin - - , o

- umistani spotFebige. VNITRNI OSVETLENI CHLADNICKY

Do vnitfniho prostoru nevklddejte horka jidla nebotekutiny, které se odpafiuji potraviny  Je-li spotiebis pfipojeny K siti, rozsvitise pfi otevieni dvefi nitfni osvétleni chladiciho
pfikryjte nebo zabalte, zejména, pokud se vyznaduji aromatickou wiini, na mfizky prostoru, které po zavfeni dvefi opét zhasne.

nepoklédej}e paEEr ani pfedméty z umélych hmot, které by branily volné cirkulaci @ Pozor na moZné ucpéni odtokového otvoru.

vzduchu pfes mfizky. [B] Pozn.: Nechite-li dvefe diouho otevFens, osvétleni zhasne automaticky.

Potraviny neukladejte tak, aby se pfimo dotykaly vypamiku, protoZe papir, do néhoZ — Dsvétleni opét zapnete zavienim a dal$im otevienim dvefi.
jsou zabaleny, by se mohl pfilepit apfi odmrazovani pak ucpat etvor slouzicik odvadéni

kondenzatu.,

POUZIVANIE ODDELENIA CHLADNICKY (SKJ

Chladenie sa nastavuje s ohladom na nasledujice fakiory: COdmrazovanie tejto casti vnitorného priestoru sa vykonava automaticky pocas
- teplota miestnosti, cinnosti spotrebica, voda 7 odmrazovania sa odvadza kanalikom do nadriky, odkial
- podiatoho, ako casto sa atvarajl dvierka, sa odparuje teplom z Kompresora.

- podla mnoZstva uloZenych potravin, ,

- umiestnenie spotrebica. VNUTORNE OSVETLENIE PRIESTORU GHLADNICKY

Neukladajte do vnitorného priestoru hordice jed 4 alebo kvapaliny, ktoré sa odparujd, Ked je spotrebic zapojeny do siete, vnltomé osvetlenie sa rozsvieti pri otvoreni
potraviny prikryte aleho zabalte, predovdetikym, ak si aromatické, na mrieZky priestoru chladnicky. Yypne sa pri zatvoreni chiadnicky.
neukladajte papier alebo plasty, ktoré by zabranovali volnej cirkulacii vzduchu cez [®) Davaite pozor, aby sa neupchal odtokovy kanalik
mrieZky. @ Pozn.: ¥ pripade, #e dvere ostani clvorené dihy cas, osvetlenie sa vypne
Neukladajte potravinytak, aby prichadzali do priameho styku s vyparnikom, pretoZe automaticky. Je mo2né opdiovné zapnulie osvellenia po zatvoreni a
papier, do kiorého s zabalené, by sa mohol prilepit a pri odmrazovani by mohol Znovustvareni dveri.
upchat otvor sldZiaci na odvadzanie kondenzatu,
; alé :




CID» A HUTOTER HASZNALATA w

Ah(itést az alabbi tényezbk figyelembevételével kell bedllitani:
- akbmyezeti hémérséklet

- az ajtonyitas gyakorisaga

- atarolt élelmiszerek mennyisége

- aberendezés elhelyezkedése

Ne tegyen parolgé vagy tal meleg folyadékot a hitdtérbe, az éleimiszereket -
klléndsen amelyeknek szaga van - mindig fedje le, illetve csomagolja be. Aracsokra
ne tegyen papirt, vagy miianyagot, men ez akadalyozza a leveg racsokon keresztll
torténd aramlasat.

Ne érjen élelmiszer a parologtatdhoz, mert ahozzaragadé papir aleolvaszias soran
eltémheti a vizlefolydt,

Ah{tétér leolvasztasa a mikd dés soran automatikus: a leolvasztasnal igy keletkezd
viz az erre a célra kiképzett csatordban gylllik dssze, €5 azt a kompresszor hje
elparologtatja.

HUTOSZEKRENY RESZ BELSO LAMPA

Ha a berendezés fesziitséy alatt van, a hiitdszekrény nyitasakor alampatelgyullad.

Ah(td ajtajanak becsukasakor slalszik.
Ugyeljen arra, hogy a vizlefolyé nyildsa szabad legyen.

B Megjegyzés: Ha a hiitdszekrény ajtaja hosszi ideig nyitva marad, a limpa
automatikusan elalszik. Azajtd becsukdsét és Ujboli kinyitdsdt kivetena
ldmpa djra felgyullad.

1 SALDYTUVO SKYRIAUS NAUDOJIMAS E

Tagiau temperatirg reikia requliucti atsizvelgiant | Siuos faktorius:
- aplinkos ternperatira;

- dureliy atidarymo daznuma;

- laikomy maisto produkty Kiekj:

- prietaiso stovéjimo viets,

| Saldytuvg nedékite labai karsty arba garuojanéiy skys€iy. Uzdenkite ir suvyniokite
maisto produktus, ypad jei juose yra aromaty. Ant groteliy nedékite popieriaus arba
polietileno, nes jie trukdys oro cirkuliacijai per groteles.

Neleiskite, kad maistas liesty garintuvag, nes prie jo prilimpa popierius ir atitirpinimo
proceso metu gali uzblokuoti kondensusto vandens iSleidimo anga.

Sis skyrius atitirpinamas automatigkai veikimo metu, itirpes vanduo yra surenkamas
vandens surinkimo talpg ir iSgarinamas kompresoriaus karséio,

SALDYTUVO SKYRIAUS LEMPUTE

Prietaisg prijungus prie elekiros tinklo, Saldytuve lemputé jsijungs, kai durelés bus
atidaromos, ir iSsijungs, kai durelés bus uzdaromos.

@ Patikrinkite, ar vandens iSleidimo anga yra neuZsikim3usi,

@ N. B. Jei durelés paliekamos atidarytos ilga laika, lemputé iSsijungs
automatikai. Lemputé gali bti vél jjungta uzdarius dureles.

&> YNOTPEBA OJE/LKA GPYKUAEPA &

AnagHoka ce nak perynuwe sofefik paqyHa o cnegefim hakTopuma;

- TeMMepaTypK cpeguHe,

- YHeCTANOCTH OTEAPAHA EPaTa,

- KOMMHKHE ¥paHe Koja ce Hyea,

- M MecTanocTaembarka ypehaja.

He yHOCHTH y 0flerbaKk TONMY ¥paHy WK TeSHOCTH Koje oy ¥ CTarsy MCNapasarsa,
MOKPHTH MMM YEHTH XPaHy NPe CESra OHy KOja CAAEKH BP0, He CTABMATH HAPeLleTKe
Nanup W NNacTH-He doKje, KoM cpeyaeajy cnoBoiHy LMpKY ALKy Ba3Lya Kpos
came peleTke.

He cTaBmaTy yemjeHy Xpary TaKo A3 10 AHpyje MCnapkead, jep fie ce npu ToMe nandp

JANENUTH, WTO Y cbaam Oﬂ,ﬂehHBBJ-ba Moxe 0a Joede 00 33MyliMBaHE OTEODE 33
0JBO] KOHJeH3aTa.

Oanefuearbe 0BOT 0leMbKa ce BPLUM aYTOMATCKM Y TOKY PAja, BOAA Koja HacTaje Mpu
0fnehMBarbY ce CakyNiba Npeko K Nefa M MCnapasa yoned ejcTEa TONNOTe KOMMpecopa

CUJATTMUA 3A YHYTPAWHKE OCBETILEHE

OAOEJbKA ©PUXUOEPA

Koa yKryqeHor Hanajara ypekaja, cjianuua yHyTpalkeer ocBeTibeta ce nanu

NPMAMKONM 0TE3PAH 3 018 bKa QK kMAepa. A rack Ge NPMNMKOM 33TEAPaHA HCTHX.
ObpaTtuTh Naxty Ha To Aa 0TEOP 3a Npakmere byae cnoboaaH.

@ HAMOMEHA:Y cnyuajy aa cy epata buna oTROpeHa ¥ TOKY AyHer BpemeHa,
cujanuua ke ce ayTomateku yracuti. [ToHOBHO namewe cujanuue je
Moryhe nowTo ce BpaTa 3aTEOPE U NOHOBO OTBOPE.

> BUKOPUCTAHHA XONOAWJIbHOI KAMEPU E

Fonog peryMoETEGA 3 BRAXYBAHHAM HACTYTIHK hakTopie:

- TeMnepaTypl HABKOMMLWHBOM CepefoBMILa

- 4acTOTH BIAKPMBAHHA ABepei

- KINbKOGTI NP OAYKTIE Xap4yBaHHA, AKi 36epiraliThCA Boepe IuHI

- DO3TAWYBAHHA 06N AHAHHA

He nomilar B 3ono Qi nbHKK rapAdy Bry i pidkHK, AKI BHN3POBYKITL, 3aKpHBATH
260 33ropTaTH NPOLYKTH XAPYYBAHHA 0COBNKMEO TOGI, KONW BOHW MaKITh CHIBHMIH
2aNaN, He NOKPWBATH PelliTkW Nanepom 44 NNAcTMACOBHMM NHCTaMK, AK
NePeLWKOIKATE WMPKYIALI NOBITPA Hepea cami peLliTku.

YHAKATH KOHTAKTY BMNAPHMKA 3 NPOLYKTAMH, TOMy L0 NaNe poea obropTka MokKe
NPMKNSITWEA [0 HBOMO, & MM Y30 POAMOPONKYBAHHA NANID MOXe 3aKyNOPKTH OTEIp
GMYCKY KOHASHGOBAHOI BOIM.

PoanoposkyBaHHA Lboro BifiNeHHA BiABYEAETCA AETOMATMYHO NIl Yac pofoTk
¥ONOAMNEHMKE. Bosia 3BMpasTHCA Yepes Konob | BMNapoByETLCA 33 J0MOMOT0I0
Tenna, BMpoBneHoro KOMNpecopon.

BHYTPILUHA NAMMOYKA XONOAUNLHOIO BIAAINEHHA

Y Bnaaky 0BnaaHaHHA, Ni JKNKHEHOT0 A0 e NeKTPOMEp e, BHYTPILHA NaMNoqKka
BKNOHAETEGA NI YAC BIAKPHEAHHA XONOAMALHOM B AINEHHA | BMKNHOHAETBCA Ni g
4ac Horo 3aKpuTTA.

[B Beaxary, woé oTBip cnyciy BoaW BYE YnCTHA.

@ MPUMITICA:Y Tomy BUNaaKy, AKWo ABepi 3an MWanueA BiAKPUTHMM AOBILIMA
yac, NaMno4Ka aBTOMaTHYHO BMKNHHaeTheA. BKNMEHHA namnouku
MOXNMWES NiCNA TOT0, AK ABEPi 2KPHIOTLCA | BIAKPHIOTLCA 2HOBY.

<D NoNbL30BAHUE XOJIOAUNBLHON KAMEPOW E

CnefyeT NOMHMTE, 4TO CTEMEHb XONOLA AOMKHE PeryMHpOBaTLCA MCHOAA M3 CRESYHLLIMK
haKTopOE:
- TeMnepaTypa noMelLsHKA
- 4acToTa PacKpEITHA ABSpH
- KOMKYECTEO XPAHALGA MPOAYKTOR
- MECTO PasmeLleHHA Mprbopa.
He cTaEbTe B 0TAENEHME TOpAH e NPOYKTHI MW MCMAPAKILLKMECA KW AKOCTH, MOKPLIEARTS
WK 33B0PAYMERTE NPOLYKTE, 0GOBEHHO SCIM OHKM OTNMYAKITCA CHMbHEIM 3AMAX0M; He
KN3AMTE H PeLLSTHATHIS NONKK ByMAKHbIe M NNACTMACCORLIE MMCTE], NPeNATCTEYHLME
LMPKYNALMA BO3TYA ME¥ Ty NONKAMA
He knaavte npogykTel BINOTHYMO K MCNAPMTENK, TAK Kak BYMAra 0T HKE MOKET K Hemy
MPUKNSHTECA, 3 B0 BPEMA PAaMOPCakK 336MTECA B 0TBEPCTHE GMMBA KOHASHCATA.
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PasmopakiBaHme STOM Kamepbl NPOMCKOAMT BTOMATHYECKM B NPpoUScee patoThl;
Tanan Bofia cofMpasTcA No crieUMansHony kenoficy W HoNapReTGA 2a GHeT Tenna
KOMNPeGCopa.

BHYTPEHHEE OCBEWEHWUE XONOAUNEHOW KAMEPLI
Mpk NOAKNIOYEHHOM K CeTH MpuBope BHYTPEHHAR NaMNouka 3aropasTca Mpw
OTKPbIBAHKM XONOWTEHOR KaMepPkl M TACHET MK e 3akpbIBaHkH .

CrepuTe 3a Tem, 4TobLI CNUBHOE 0TBEPCTHE He BLINO 3acopeHo.

@ I'IpumeanHe. Ecnm ABEPb XONOANNbHUKA 0CTAETCA OTKPLITOA B TEHEHHE
ANWTENBHOTO EPEMEHH, NaMNOYKa EbIKNHMASTCA aBTOMaTHHECKH, Ee
NOETOPHOE EKNHMEHHE BOIMOKHO Nocne 3aKpblEaHWA U NOBTOPHOIO
OTKPLIEAHWA ABEPI.




Electronic
Control

A

UZYWANIE PRZEDZIALU ZAMRAZARKI ( PL

Komora zamrazarki uruchomi sig automatycznie wskazowek zegara, az kontrolka (A) zgasnie. Podczas 28 godzin fazy "SUPER'
Po uruchomieniu potrzebne &3 okolo trzy godziny, zanim temperatura wewngtrzna  Kompresor dziataw nastgpujaeym rytrmie: €5 minut pracuje, 30 minut jest wylgezony.
osiggnie poziom wystarczajgey do przechowywania produktow mrozonych, - Po 28 godzinach ustaw pokretto (K) w pozycji posredniej (pomigdzy 1 aB), inaczej

urzgdzenie bedzie dziataé tak, jakby byto ustawione w pozycji 5.
FUNKCJA “SUPER” ¢

Funkeja ta zostata opracowana tak, aby uzyskaé szybkie zamrozenie, powinna

ona by¢ wigezana po wlozeniu produktéw do komory zamrazarki.

- Ustaw pokretio (K) powyzej pozycji '5"; pomaraficzowa kontrolka (A) zaswieci sig
(funkeja "SUPER" jest aktywna tylko wiedy, gdy kontrolka sig Swieci). Funkeja
"SUPER" pozostaje aktywna przez okofo 28 godzin, ale mozna jg wytgezyé w
kazdej chwili, przekrecajgc pokretto (K) w kierunku przeciwnym do ruchu

POUZITIi MRAZICIHO ODDILU <>

Mrazici oddil se zapind automaticky. kompresor stfidavé vidy 65 minut a pak se na 30 minut vypne.
Po zapnuti dosahne spotfebié vhodnych teplot k uchovavani zmrazenych potravin - Po uplynuti 28 hodin vratte ovlada¢ (K) do stfedni polohy (mezi 1 a5), jinak bude
aZ asi za 3 hodiny. spotfebié fungovat, jako by byl oviadat v poloze 5.

FUNKCE “SUPER” Y

Tato funkce byla vyvinuta k pouziti pro ryehlé zmrazovani a je tfeba ji vidy zapnout

po vloZeni potravin do mrazicho oddilu,

- Pootote ovladatem (K) za polohu '5"; rozsviti se oranZova kontrolka [ A) (funkce
SUPER je zapnuta pouze tehdy, sviti-li tato kontrolka). Funkce "SUPER" je aktivni
asi 28 hodin, ale je mozné ji kdykoliv vypnout otagenim ovladate (K) smérem
doleva, aZ kontrolka (A) zhasne. Pfi 28 hodinové fazi funkee "SUPER" funquje

POUZIVANIE ODDELENIA MRAZNICKY

Li

Priestor mrazniéky sa zapne automaticky (A). Pog";as 28 hodinvo faze "SUPER" kompresor bude v innosti 85 mindt zapnuty
Po uvedeni do &innosti (i potrebné priblizne tri hodiny, aby sadosiahlavhodnateplota @30 minut vypnuty.
na skladovanie mrazenych potravin. - Po 28 hodinach vratte oviadaci gombik (K) do strednej polohy (medzi 1 a B, ak

_ nie, spotrebi¢ bude fungovat ako by bol gombik v polohe 5.
FUNKCIA “SUPER" ¢

Tato funkeia bola navrhnuta na dosiahnutie rychleho zmrazenia atreba ju zapnit’
pr| vloZeni potravin do mraziaceho prieston,
Otolte ovladaci gombik (K) az za polohu "5"; rozsvieti sa oranzova Kontrolka
[Allfunkecia SUPER sa aktivuje aZ po rozswetenl kontrolky). Funkcia "SUPER"
ostane aktivna priblizne 28 hodin, ale mbzete ju vypnit' v ktoromkolvek momente
otoCenim ovladacieho gombika (K) smerom viave, aZ kym nezhasne Kontrolka
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I A FAGYASZTOTER HASZNALATA

W

A fagyasztotér bekapcsoldsa automatikusan térténik.

Az (zembe helyezést kivetden kbriilbelll harom ¢ra szikséges ahhoz, hogy a
hémeérséklet elérje a méhfagyasztott élelmiszerek tarolasahoz megfeleld szintet.

“SUPER” FUNKCI()*

Ez a funkad a gyorsfagyasztast szolgalja, &s akkor kell bekapcsolni, amikor a

fagyasztoterbe bekertinek a lefagyasztando élelmiszerek.

- Tekerje agombot (K} az"5"-6s alldson tdl; kigyullad a narancssarga (A) jelz8fény
(a SUPERfunkcié csak akkor van bekacsolva, ha a jelzbfény vilagit). A"SUPER'"
funkeid kb. 28 oran at aktiv, de barmikor kikapesolhaté a gombot (K) az éramutaté
jarasaval ellentétes iranyban elesavarva Ogy, hogy kialudjon a jelz8fény (A). A

"SUPER" funkcié 28 Oraja alatt a kompresszor Ggy mikédik, hogy 85 percre
bekapesol, majd 30 percre kikapesol.

- 28 Ora elteltével forgassa vissza a gombot (K) kdzépsb (1. és 5. kbzltti) allasba,

mert egyébként a készllék tovabbra is Ugy miikddik, mintha 5-6s allasban lenne.

» SALDIKLIO SKYRIAUS NAUDOJIMAS E

Saldiklio skyrius jjungiamas automatiskai.

liungus prietaisg reikia palaukti apie tris valandas, kad bity pasiekta temperatira, -
Kurioje galima laikyti Saldytus maisto produktus.

SUPER FUNKCIJA Y¢

Sios funkeijos paskitis yra greitai suSaldyti maisto produktus, ji turi bati jlungta

dedant maisto produktus | Saldiklio skyriy.

- Nustatykite rankenélg (Kjuz 5 padéties. Dabar dega oranzinéindikatoriaus lemputé
(A) [SUPER funkcija jjungiamatik tada, kai dega indikatoriaus lemputé). SUPER
funkeija lieka jjungta apie 28 valandas, tafiau jg galima bet kuriuo metu Sjungti
sukant rankeléle (K) pries laikrodzio rodykle, kol indikatoriaus lemputé (A) |ssuungs
Per SUPER funkcijos 28 valandy veikimo laikotarp) kompresorius yra jjungtas apie

€» YNOTPEGA OAEJbKA 3AMP3UBAYA

65 minutes ir kiekvieng valandg iSjungtas 30 minuciy.

Po 28 valandy pakartotinai nustatykite rankenélg (K} j tarping padét (tarp 11r 5};
prieSingu atveju prietaisas toliau veiks lyg jis bity nustatytas | 5 padét].

N

Opemak z:amMpzuBaya ce ayToMaTcKu YKIby4yje

Mocne mywrarba y pan noTpeBHo je oko Tpu caTa Aa GKee NocTMMa ofroeapajyka
TeNnepaTypa 3a YyBarbe Ay60ko 3aMP2IHYTE XpaHe.

dyHKkumMja “SUPER” (CYTIEP) *

Opa diyHIKUM] 3 CNyski 33 630 3aMP33BAFLE HAMMPHMLA M MOPA G8 VI TEYHMTH

MPHMMKOM CTABEAHA HAMMPHKLAE ¥ 083K 3aMpaHBaqa.

- [loctaewTe pysmuy (K) anan nonowaja "5"; HapaHyacTa curHanHa namn9ua (A)
ce nanu (dyrkurja SUPER je akTvBHa camo Kaja je ynarkeHa curHanda
namnuua). dyHicupia "SUPER" ocTaje akTveHa y Toky 0Ko 28 caTa, anu oe Moke
Le3aKTMEHPETHY BUN0 KOM TPEHYTIY OKpeTarsem pyquue (K)y cynpoTHOM chepy

0f] CMepa OKPeTara Ka3areke, cBe 0K e He yrack CMrHanHa namnvua (A). Y
Toky 28 caTa dyHkupje CYTNEP, komnpecop dyHKUMOHMWE Tako WTo e 65 MUHYTA
YEIBYYEH 3 30 MAHYTA MOKTbYHeH.

- MNocne 28 caranocTaenTe NoHOBO py sy (K) v cpearsk noncskaj (Mameky 11 5],

¥ MPOTMBHOM e anapaT HACTABMTM 3 pajM Kao Aa je y nonoxajy 5.

Iy BUKOPUCTAHHA MOPO3UNLHOT KAMEPMW E

Mopo2unkHa Kamepa BKNHOHAETLCA AaBTOMATHHHO,
MicnA BKNOYeHHA 0ENAAHAHHA ANA OfepHaHHA BIANORIAHOI ANA 36epiraHHA

3AMOPOKEHIX NPOMYKTIE TEMNEPETYPM, NOTPIBHO 3a4ekaTH NPMBNMSHO TPK TOMHKM. -

®yHkuia “CYNEP” (SUPER) *

Llm dpyHicuiA Gy na poapofineHa AnA WEMAKOrD 3aMOpOsKyE aHHA | NOBMHHA

BMMICATHCA MifL 436 PO3MILLEHHA MPOYKTIE XAPHYEAHHA Y MOPOAMTEHY Kamepy.

- Beranoeite pydry (K) no3a nonakenHam "5 2aropuTheA opaHxersa Namnodka:-
iHmmkatop (A} (dyHkuia SUPER yeiMkHeHa TinkkW Togi, KOMK namnodka-
iHaukcaTop ropuTe). dyHkuia "SUPER" gie npoTArom 26-x rouH, ane moxe 6yTH
BIAKMHOHEHA Y ByIb-AKMIA HaC, NOBEPHYBLM pyrdy (K] NpoTy o JMHHMKDBOI GTRINKK

KOMNPesop NPaLke NPOTAroM 65 XBHHHH ANOTiM HA 30 XBMNMH BMMMKAETH0R.

Yepes 28 roauH noeepHiTh pydry (K] y cepedne nonoxenHa (mik 11 5]y
NPOTHNEXHOMY BUNAJKY 06N3IHAHHA NPaUkIBaTHME Y diyHKLiT 5.

I NoNb30BAHUE MOPO3UJIbHON KAMEPOW E

Mopoaunbnan Kamepa EKNHHaeTCA aBTOMA THHECKH

Mocne BKMOYeHMA NPUE 0pa HeoBX0 MO NOJCKIATH DKONO TPeX YAcos ANA Toro,
4TOGkI BbINA AOCTHHYTA TEMNEPATYPa, HeofX0MMARA ANA ¥PAHEHHA 3AMOPCKEHHBLX
MPODYKTOB.

Pexum CyI'IEP*

JlaHHan dyHKuKA paspabioTada anA BeICTPOR 3aMopoaki NpodykToe. Ee cnefyet

BIKMKOHETE B MOMEHT, KOTa NPOAYKTH KNayTeA B 0TAeNeHWE MOPO3MTEHOM

Kamephl.

- YeTaHoeuTe pydiy K 33 nonoxeHke 5; BKNIOWMTCA opaHxeBsll MHaMkaTop A
(pesin CYTEP BKNOYeH TONBKD B TOM CNYy4ae, 8CNK FOPUT STOT MHIMKATOP).
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Pesxn CYTEP 0cTaeTeA BKNKOYEHHBIM B Te HeHMe NPHMePHO 26 YaCOR, 0fHaKD
810 MOKHO B MOGORA MOMBHT OTKNKOYWTE, NOBEPHYE pyHky K NpoTHE HacoBoi
CTPenkK Tak, 4166l M aukaTop A norac. [pu BknoderHon peskuve CYTIEP &
Te4eHKe 28 YacoB KOMNpeccop paboTaeT UMKNHHeckK: 65 MUHYT - BKMIOHeH, 30
MUHYT - BEIKITHOHeH.

Mo NpowecTeMKM 28 HacoE YCTaHOEMTE pydky K CHOBA B MPOMeXyTO4HOS
nonakeHre (Mexmy 1 W 5), B NPOTHEHOM CNydae Npubop ByneT pafoTars B
PEKMME, COOTEETCTEYHOLEM NONOKEHMIO Py HKH B NO3MUMK 5.




28 UZYWANIE PRZEDZIALU ZAMRAZARKI ( PL

Electronic

ZAMRAZANIE SWIEZEJ ZYWNOSCI

Urzadzenie jest podzielone na specyficzne czesci.

- Pojemnik gbmy jest przystosowany do zamrazania Swiezych dan.

- szufladki dolne i srodkowe sg przeznaczone wytgcznie do Konserwadji produktow
Zamrozonyeh,

Przygotowane potrawy do zamrozenia, podzielone na mate czgsei (maks. 1 kg,

zawingé doktadnie w specjalng folig z poletylenu lub z aluminium, zamknaé szezelnie

lub hermetycznie, napisa¢ daty i umiesci¢ na odpowiednim miejscu.

Nie ma koniecznosei wpr owadzaniazmian pozyeji pokretta termostatu przy normalmym

funkcjonowaniu urzgdzenia.

W celu zapewnienia wiadoiwego Zamrazania nalefy kisrowad sie niZzej wyrnienionyrmi

wkazdwkanmi:

POUZITIi MRAZICIHO ODDILU

- llos¢ maksymalna potraw Swiezych, kidre mozna zamroziélw kg/24 godz.), jest
wskazana natabliczee charakterystyk technicznych, ktdra znajduje sig w loddwee
po lewej stronie skrzynki na warzywa,

- podzieli¢ na odpowiednie mate czgsei, aby przySpieszy¢ zamrazanie oraz
odmrazanie potrzebngj ilosci,

- nie umieszezaé potraw Swiezych przy potrawach juz zamrozonych, bo
przyczynitoby sig to do zmian temperatury tych ostatnich.

ZMRAZOVANiI CERSTVYCH POTRAVIN
Spotfebié je vybaven pfihrddkami s rozdilnym uréenim:
- Homi zdsuvka "A" je urena ke zmrazovani Serstvych potravin,

- Spodni zasuvky jsou urfeny pouze Kk pfechovavani zmrazenych a
hlubokozmrazenych potravin,

Po pfipravé potravin ke zmrazeni v malyeh porcich (max. 1 kg) a jejich zabaleni do
pfisluSnych fdlii z polyetylénu nebo z hlinku, pokud mozno hermeticky uzavfenych,
napiste na folie datum a ulozte je do vhodné zasuvky. Ke zmrazovani potravin neni
nutné zménit polohu ovladate termostatu z polohy normalnihe chodu.,

Pro dosaZeni spravného procesu zmrazovani je tfeba dodriovat néktera dlleZitd
pravidla:

- Maximalni mnozstvi Cerstvych potravin, které je mozno zmrazovat v kg za 24 hodin,
je wyznateno na typovém Stitku s technickymi ddaji, ktery je umistény na boku
Zasuvky na zeleninu v chladicim oddile.

- Potraviny ke zmrazenirozdélte na malé poree, aby se tak usnadnilo jak zmrazeni,
tak i rozmrazovani potfabného mnoZstvi,

- Potraviny uréené ke zmrazeniby se nemély dotykat jiz zmrazenyeh potravin, Timto
zplisobem zabrénite zvySeni teploty zmrazenych potravin,

POUZIVANIE ODDELENIA MRAZNICKY

ZMRAZOVANIE CERSTVYCH POTRAVIN

Priehradky spotrebica so dobre rozdelené:
-Horna zasuvia je urcend na zmrazovanie cerstvich potravin,

- Spodné zasuvky s0 urcené wyhradne na uskladnenie mrazenych a hlboko
Zmrazenych potravin,

Fo pripravenimalych porcii potravin na zmrazovanie (max. 1 kg)ich pozorne zabalte
do polyetylénovej talie alebo alobalu, podia moznosti ich hermeticky uzatvorte,
poznacte na balickoch datum a ulote ich na urcené miesto,

Fri zmrazovanipotravin nieje potrebné menit polohu ovladacieho gombika termostatu
7 polohy beznej prevadzky.

Aby ste dosiahli spravny postup pri zmrazovani, dodrZiavajte nasledujice rady:

- Maximalne mnoZstvo cershvch potravin, ktoré mozno zmrazit v kgi24 hodin je
uvedené na Stitku s technickymi (dajmi umiestnenom na boku zasuvky na ovocie
a Zeleninu,

- Potraviny, koré cheete zmrazoval, rozdelte na malé porcie, urpchli sa tym
Zmrazovanie aj rozmrazovanie potrebného mnoZstva potravin,

- Potraviny, kloré samajd zmrazovat, nekladte vedla zmrazenych potravin, aby ste
prediéli 2videniu teploty Uz Zmrazemych potravin,
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CID» A FAGYASZTOTER HASZNALATA w

FRISS ELELMISZEREK LEFAGYASZTASA - Alefagyaszthatéfriss élelmiszerek maximalismennyiségét kg/24 & értékben mutatja

P . " amiszaki adattabla, amelyik a h(itétér baloldalan talalhaté a zbldséges fidknal.

A keszillekben jol elkuldnilo rekeszek talalhatok. o , i i
- Alefagyasztandd élelmiszert ossza kis adagokra, met igy gyorsabb a lefagyasztas,

- AfelsB rekesz friss élelmiszerek |efagyasziasara szolgal és eqyazer(bb a sziikséges mennyiség felolvasztasa
- Az alsd és kozepsO dobozokban Kizdrdlag melyhltot és gyorsfagyasztot . A etagyasztands élelmiszer ne érintkezzen a mér fagyott lelmiszerekkel, mert
Slelmiszerek tarolhatok igy ez utdbbiak hmérséklete megemelkedhet,

A lefagyasztandd éleimiszerbdl készitett kis csomagokat (max. 1 kg) gdngyblie be
folpack vagy aluféliaba és lehet§sége szerint Iégmentesen zarja le azokat, majd irja
rajuk a datumot és tegye be &ket a megfeleld fidkba,

Fagyasztasnal a termosztat gombjat nem kell a nomal poziciobdl elfforgatni.
A megfeleld fagyasztasi eredmény az alabbiak betartasaval érhetd el:

» SALDIKLIO SKYRIAUS NAUDOJIMAS E

éVIEZIU MAISTO PRODUKTY SALDYMAS - Maksimalus $viezio maisto Kiekis, kurj galima suSaldyti (kg / 24 val.), yranurodytas
Prietaisas turi du atskirus skyrius tsekir:mgu duomeny lenteléje, esantioje ant darZoviy dézéskairiojo Sono, Saldytuvo

i \.ﬁrsulhrluslstallcmls Iswemimls m,a',St? proldul(tamsl, uzsalldyilL L - Suskirstykite uzsaldomg maista | maZas porcijas, kad reikiamg maisto kiekj galima
- Apatinis ir vidurinis stalCial skirti vien tik Saldytiems Ir stiprial Saldytiems maisto ity greitai suSaldyti ir atSildyti

provduktaTs. o ) L L o= Nedékite suSaldyti skito maisto prie jau suSaldyto maisto, kad suSaldyty produkty
Paruosg susaldyti skitg maista mazomis porcjjomis (maks. 1 kgl, suvyniokite i | temperatira nepakitty.
polietileno plévelg arba aliuminio folijg, uzsandarinkite, jei jmanoma, hermetidkai,
ant produkto uzrasykite datg ir jdékite | atitinkamus stalGius.

Norint uzSaldyti termostato rankenélés padéties nereikia keisti i jos jprastinés darbinés
padéties,
Kad Saldymo procesas biity efekiyvus, bitina laikytis Siy svarbiy patarimy:

€» YNOTPEBA OAEJbKA 3AMP3UBAYA &

3AMP3ABAHE CBEXXE XPAHE - MaKcHMaNHa KONMYKHA GBENE XPaHe Koja ce MO 3ampaHyT, vy kg/2dh,

HABE/HE [ HA NNOYMUM CA TEXHWHICM KaPaKTepHCTHIKAMA.
- TonemTi ¥paHy 3a 3aMpaaBarbe Ha Mane fenoBe, Kako B ce Ha Taj HauMH
yBp3ano saMpaaBakbe W 0AnekMBare NoTpetHe KonuukHe

- He aoagonuTH A3 xpada kojy Tpefa aampayTh foke y KOHTAKT ca Beh
JAMPIHYTOM ¥PEHOM, KaK0 Bl G& CPeHKo NOPacT TeMNepaType 0Be NOCNeaHe.

¥pehaj uma aea ofemtKa Koju ce aobpo paznMKyjy.
- loprba dwoka ce yNoTpebbaea 33 3aMPAaBarbe CBENE KpaHe.

- Jlloree dwmoke ce ynoTpefibaeajy WoKIBYYHED 33 HyBarbe yHoKD 3ampaHyTe W
JAMPHYTE XpaHe.

MowTo ce ¥paHa kojy Tpeba 3aMP3HYTH NPHNPEN Y MANKM NOpUMjaMa (Maks. 1
kg), Tpetia je yBuTH y 0 AroBapajy ik NONMETHNEHCKWM W AMYMUHMYMCKMM dhonkjana,
W 3aTHM 23T EOPHTH N0 MOTYRCTEY ¥ePMETHYKH, 23368Ne3KMTH HA HOj A3TYM W GTABHTH
je Ha oapefeHy nonuLy.

Jla 61 ce NOCTHra0 NPABMNAH NPOLeC 3aMP3aEaHa, YTYTHO j8 JATH HeKONMKO BEKHMX
capeTa;

Iy BUKOPUCTAHHA MOPO3UNLHOT KAMEPMW E

3AMOPOXYBAHHA CBRDKUX NMPOAOYKTIB U6 oTpHMaTH TOHHKI NPOUSC 33MOPTKYBAHHA, PEKOMEH TYEMD:

O6naHaHHA Mac HACTYTHI BiZliANEHHS: - WlakecumanbHa Kinbki T CBIRKKX NPOAYKTIE, AKI MY Th 38MOPOKYBATMCA, NoNaHa
B Kr/Ao6y B TaBMHLUI TEXHIYHMK XapaKTepHCTHK 0BNaHaHHA, po3TalloBaHii Ha
BOKOBIA CTIHU ALMHKA ANA 0BOYE 2 NIBOTO BOKY, ¥ XONOAMNEHONY Bi AAINEHH

- PosginuTu NpodykTH XapyyBaHHA HA HeBenWdKi Nopuil, Wob nonerwuT
WEM KICTE 3aMOPOKYBAHHA | POAMOPOXKYEAHHA Heofxi aHOT Bam kinskocTi ixi.

- YHUKATH KOHTAKTY NPOYKTIE, AKI NOBKHHI BYTH 23MOPGKEH], 3Y3K8 23MOPOKEHOI0
Bretn, Wob He NiABMLY BT TEMNepaTYPy OCTAHHIX.

- BepXHIR AWK NPM3HAYBHIIA 1A 33MOPCKYBAHHA GBI NP OLYKTIE,

- HUHI T3 LieHTPankHi ALUMKK MpHaHaYeHi BUKNIOHHD ANA 36epiraHHA 3aMopoKeHMi
TA CEIMOMOPOHE HIX NP0 OYKTIE.

Micna Toro, AK Bu NpuroTyBany i po3finunm By, Aky NNaHyeTe 3amopoaqTH, Ha

HeBe MMYKI NopUi {MaKcHi 1 KT), 33BepHIT XY BIANOBIAHY NONIETMEHOBY NNBKY

Hi AMOMIHIEBI TMCTH, N0 MOXNMBOGTI TEPMETHYHO 33KPWHTE, NOGCTAETE HA HIX JaTY

i NOMICTITE HA BIANOBIOHIFA NoNWL.

JLNA 23aMopeeKyBaHHA NPOAYKTIE ¥APHYBAHHA He NOTPIGHO 3MIHIOBATH NONOXKEHHA

PYHKK TEPMOCTATA, XAPAKTEPHOro ANA Moo 2BMY3RHOT poBOTH.

I NoNb30BAHUE MOPO3UJIbHON KAMEPOW E

3AMOPOXYBAHHA CBRDKUX NMPOAOYKTIB U6 oTpHMaTH TOHHKI NPOUSC 33MOPTKYBAHHA, PEKOMEH TYEMD:

O6naHaHHA Mac HACTYTHI BiZliANEHHS: - WlakecumanbHa Kinbki T CBIRKKX NPOAYKTIE, AKI MY Th 38MOPOKYBATMCA, NoNaHa
B Kr/Ao6y B TaBMHLUI TEXHIYHMK XapaKTepHCTHK 0BNaHaHHA, po3TalloBaHii Ha
BOKOBIA CTIHU ALMHKA ANA 0BOYE 2 NIBOTO BOKY, ¥ XONOAMNEHONY Bi AAINEHH

- PosginuTu NpodykTH XapyyBaHHA HA HeBenWdKi Nopuil, Wob nonerwuT
WEM KICTE 3aMOPOKYBAHHA | POAMOPOXKYEAHHA Heofxi aHOT Bam kinskocTi ixi.

- YHUKATH KOHTAKTY NPOYKTIE, AKI NOBKHHI BYTH 23MOPGKEH], 3Y3K8 23MOPOKEHOI0
Bretn, Wob He NiABMLY BT TEMNepaTYPy OCTAHHIX.

- BepXHil AWMK NPM3HAYSHMI ANA 33MOPOKYEAHHA CBINMX NPOIYKTIE,

- HUHI T3 LieHTPankHi ALUMKK MpUaHaYeHi BUKNIOHHD ANA 36epiraHHA 3aMopokeHMi
TA CEIMOMOPOHE HIX NP0 OYKTIE.
Micna Toro, AK Bu NpuroTyBany i posfinunmM By, Aky NNaHyeTe 3amopoaqTH, Ha
HeBe MMYKI NopUi {MaKcHi 1 KT), 33BepHIT XY BIANOBIAHY NONIETMIEHOBY NNBKY
Hi AMOMIHIEBI TMCTH, N0 MOXMBOGTI TEPMETHHYHO 33KPWHTE, NOGTAETE HA HIX JaTY
i NOMICTITE HA BIANOBIOHIFA NoNWL.
JLNA 23aMopeeKyBaHHA NPOAYKTIE ¥APHYBAHHA He NOTPIGHO 3MIHIOBATH NONOXKEHHA
PYHKK TEPMOCTATA, XAPAKTEPHOro ANA Moo 2BMY3RHOT poBOTH.
816 .




30 UZYWANIE KOMORY ZAMRAZARKI ( PL

ZALECENIA: Zywnos$ei mozna by¢ pewnym, Ze przechowywanie jest wiasciwe.

NIE wlffadqé do ust kpstgk lodu i nig sploiywac'l zmrpionych sopli (sorbetéw)l WYTWARZANIE KOSTEK LODU

bezposrednio po wyjgeiu ich z zamrazalnika, poniewaz mogloby to spowodowaé Napetnij pojemnik na 16d w 3/4 woda; wiéz go do komory zamrazalnika do
Zranienie ust, odpowiedniej wysuwanej szufladki (jesli taka istnieje w wyposazeniu).

NIE whkiada¢ do zamrazalnika zamknigtych fabrycznie pojemnikéw zawierajgeych KILKA RAD:

napoje lub inne ptyny. Zywnos¢ i napoje cieple powinny zostad wystudzone przed o S . o
ich umieszezeniermn w zamrazalniku. Upewnij sig, ze opakowanie jest nietknigte i nie ma na nim plam wilgoci lub

PRZECHOWYWANIE ZYWNOSCI ZAMBOZONEJ wybrzuszen: gdyby tak bylo mogloby to oznacza¢ pogorszenie jakosci zamrozonej

ZYHNoSei,
W przypadku mrozonek nie mozna dokfadnie okreslic dopuszezalnego czasu Produkty, kidre zaczely sig rozmrazaé nie moga byé absolutnie ponownie mrozone.
przechowywania, poniewaz zmienia sig ona znacznie w zaleznosei od typu produktu.

Przestrzegajac skrupulatnie zalecefi podawanych na opakowaniach mrozonej Vi© Przechowuj mrozonek dfuzej, nizto zalecane.

POUZITIi MRAZICIHO ODDILU <»

DOPORUCENI: VYROBA LEDOVYCH KOSTEK
NEDAVEJTE si do (st ledové kostky, ani nejezte ledova lizitka ihned po vyjmuti z Misku na led naplite do 3/4 vodou; polozte ji do mraziciho prostoru do phisludné
mrazniéky, mohly by vam zplsobit omrzliny v (stech, vysuvng zasuvky (je-li u modelu).

Do mraznicky NEDAVEJTE uzavfené nadoby s tekutinami, napf. nealkoholické NEKOLIK RAD:
népoje. Tepla jida i napoje musi nejprve vychladnout, a tepive potom je miiZete

viozit do mraznicky.
¥ protozZe to by znamenalo, Ze se vyrobek jiz zaal kazit.

UCHOVANI ZMRAZENYCH POTRAVIN . A TR
Potraviny, které se jiz zacaly rozmrazoval, se v Zadném pfipad& nesmi znovu

U zmrazenych potravin neni moing pfesné stanovit dobu jejich uchovani, protoe pyrazoyat
Zavisi na druhu potravin,

Vidy proto dodriujte pokyny uvedené na obalu zmrazenyeh potravin, tak zajistite
nejlepsi podminky jsjich uchovani.

POUZIVANIE ODDELENIA MRAZNICKY (SKJ

Zkontrolujte, zda je obal neporudeny, nejsou na ném vlhké skvmy nebo vybouleni,

Neskladujte zmrazené potraviny del5i dobu, neZ je uvedeno na obalu,

ODPORUCANIA: PRIPRAVA LADOVYCH KOCIEK
NEBERTE do Ust Kocky fadu a nejedzte mrazené wyrobky (nanuky) ihned po ich Naplfite misku na fad do 3/4 vodou; vioZte ju do mraziaceho priestoru, do prisluSne;
vybratiz mraznicky, pretoZe by mohli spdsobit’ studené popaleniny. Zasuvky (aK je sOCastou vybawy).

NEVKLADAJTE do mra;niéky vzdulchotesne uzavreté nadoby s népojmilalebo im?m NIEKOLKO RAD:

Obfﬁggﬂ]' Teplé potraviny a népoje musite pred wlozenim do mraznicky najpry Skontrolujte, &i je obal neporueny a &i na fiom nie st vihké Skvny alebo vydutia,
W ' . , pretoZe v uvedenych pripadoch sa mohol zmrazeny vyrobok pokazit',
SKLADOVANIE MRAZENYCH POTRAVIN Potraviny, ktoré sa Ciastodne rozmrazili, nesmiete nikdy znovu zmrazovat.

Pre mrazené petraviny nemozno uréit’ dobu spravneho skladovania, pretoze sa znatne Neskladujte hibokozrmrazens potraviny dinie, ako je odporitant.

meni vzhl'adom na réznu povahu potravin, '

Prisne dodrziavanie pokynov uvedenych na obale mrazenych potravin a zaisti
postupovanie najlepsim spbsobom,
. 814




CID» A FAGYASZTOTER HASZNALATA m

AJANLASOK:

Atagyasziotérbdl kivett jégkockakat vagy jégrudakat az égési sérilések elkeriilése
érdekében NEM ajanlatos azonnal fogyasztani.

NE rakjon a fagyaszidtérbe folyadékot (példaul italt) tatalmazé lezart taroloe dényeket.
Atagyaszittérbe vald behelyezéslk elétt a meleg ételeket és italokat le kell hiiteni.
A FAGYASZTOTT ELELMISZEREK ELTARTHATOSAGA
Afagyasziott élelmiszerek eltarthatdsagi ideje nem allapthatd meg pontosan, hiszen
az élelmizzettipusonkent jelentds eftérést mutat,

Erderes mindig nagyon odafigyelni a fagyasztott &lelmiszerek csomagolasén
feltlintetett eltarthatdsagi iddre.

JEGKOCKA ELOALLITAS

3id-ig toltse fel vizzel a jégkocka tartdt, majd tegye azt vissza a fagyaszidtérbe, a
megfeleld kih(zhat fiokba (ha van ilyen).

EGYEB AJANLASOK

Ellendrizze, hogy a csomagolas nem nedves vagy duzzadt-e, mivel ebben az esetben

Tilos djra lefagyasztani azt az élelmiszer, aminek a felengedése mar elkezdddétt.

Tilos a fagyasztott éleimiszereknek az ajanlottndl hosszabb iddn keresztil valé
elartasa.

» SALDIKLIO SKYRIAUS NAUDOJIMAS E

REKOMENDACIJOS

NIEKADA nedékite ledo kubeliy | burng ir nevalgykite ledinuky, kurie buvo kg tik
isimti i Saldiklio, nes galite susizeisti buma,

NEDEKITE j Saldik]j sandariy talpy, kuriose yra skystiy, pvz., gaiviyjy gérimy,
Pries dedant | Saldik|j Situs maisto produktus ir gérimus, reikia palaukti, kol jie ataus.

SALDYTO MAISTO LAIKYMAS

éaldyiiems maisto produktams nejmanoma tiksliai numatyti taktinio galiojimo laiko,
nes jis kinta priklausomai nuo produkto ridies,

Kad bity saugu, visada laikykités ant Saldyty maisto produkty pakuodiy pateikty
nurodymy.

LEDO KUBELIY RUOSIMAS

Pripildykite 3/4 ledo vonelés vandens. Padékite jg | stumdomg stalCiukg (jei yra
montuojamas) | Saldiklio skyriy.

BENDRAS PATARIMAS

|sitikinkite, kad pakuoté yra nepazeista ir kad néra drégmés Zymiy arba iSsipdtimy,
nes jie parodo, kad Saldyti maisto produktai galéjo pagest.

Bet koks maistas, kuris buvo pradétas atSildyti, jokiu badu neturi bitti pakartotinai
uzsal dytas.

Saldyty maisto produkty nelaikykite ilgiau nequ rekomenduojama.

€» YNOTPEBA OAEJbKA 3AMP3UBAYA &

NMPENOPYKE

HE cTaBmaru y ycTa kolke nefa W He jecT wranhe cnafonefa (cnafoneq Ha
ApLWIUM), 0OMEX NOWTO Ce W3BAMe W3 3aMP3WBAYa, MOWTO MOTY J3 Npoy3poKyjy
onekoTHHe of xnafHoke.

HE yHoou Ty y 33Mpakeay 3aTBOpeHe Cy0Be Ca TeUHOCTMMA Kao WTO Gy HAMMUM
WK TEUHOCTH JIyTe BPCTe.

XpaHa v Tonnu Hanuum Tpefa fa ce 0xnafe Npe Hero WTo Ge YHecy Y 3aMpakead.
UYBAHE OYBOKO 3AMP3HYTE XPAHE

3a oyBoKo 2aMPaHyTY XpaHy echeKTMBAH BPeMEHCKH NepHOL YYEBarba He MOXe 13

GOYTBPM Ca NPeL3HoW kY, 33T0 LITO OH BAPHPA 3HATHO 3607 PAaNMUMTHY GBOjCTaBa
¥paHe.

Mpuapskaeajykk ce AocneHo YNYTCTABA koja oy [aTa Ha nakoBaky Oyfoko
3AMP3HYTe Xpane, BukeTe YBEK CHIYPHW 3 MOCTYNaTe Ha Hajforbi HaHMH.

NMPABJLEHE NEAJA Y KOUKAMA
HanyHuT Kanyn 3a npaeberse Neda ca 34 Bofe; BRATHTH 13 2aTHM ¥ 0f1emkak
2aMp2aKEaHa W oaroeapajyhy MoKy [yKomMKo ce Hanasu y npubopy)

HEKOJIMKO CABETA:

YBepuTe cey TO A2 NAKOBAHKE HHje OWTeReHO, W 13 HeMa BNAKHKK M b3 MNK 3
HWje HAAYBEHO, 3aT0 WTO Y THM CIYY3jeE MM JyHOKO 3aMD3HYTH NPOM3BOM MOKE
B1TH Beh NoKBapeH.

XpaHa koja je N04eNa 3 e 0MP3aBa, He CMe HMIKaKD A3 68 MOHOBO 3aMP23Ba.
HemojTe SyBaTH fyHoko 3aMpaHyTy ¥paHy Jyeke 0 NPenopyHeHor EPeMeHa Hyeara.

Iy BUKOPUCTAHHA MOPO3UNLHOT KAMEPMW E

NMOPALOMN:

HE knanite B poT KyBUKK NB0Y | He CTIGKKBAATE MOPOXKEHMWX NWAYHLIE 3pady X
nicnA Toro, AK & BMIAHANM 3 MOPO3MNEHOT KaMepu, TOMy WD Le MOKE BHKIHKATH
HONOHI onikK,

HE nomiwaiTe y MOpO3MNEHY KaMepy TepMETHYHO 33KYNOPEHHX NOGYIMH 3
PIOMHANMK, AKKMKM € HANpMKNad, Hanoi Ta iH. [apAdi xap4i i Hanoi nepen ix
3AMO POHYBAHHAM NOBKMHHI 0XONO THYBATHEA.

3BEPIFTAHHA MOPOXXEHWX MPOAYKTIB

JInA MopOsKeHE NPO I KTIE QIHCHKIA CTPOK 26epiraHHA He Mozke BYTH BCTAHOBNEHMIH
3 TOMHICTHO, TOMY (L0 BiH 3HAYHO 2ANEKMTh BiJl camoi MpHMpoaK xapHie. AkypaTHo
LOTPMMYHIUMGE THCTPYKUIA, HAaBeeHWX HA YNAKOBUI MOpOkeHMK npogykTie, Bu

23BN HYIeTe BNeBHEHI ¥ CBOTX fiAx.

KYBEUKHW NboAay

HanoBHiTh BaHHOYKY ANA MOy BOACK HA 3/4; NocTaBTe ii ¥ MOPO3MIBHMEK Y
BIANOBIHKIA BHCYBHWIA ALLMK [AKLLO BiH €],

HAeAki nopagu:

JANeBHITHCA, WO YNAKDBKA NPOAYKTIE He 6yNa poaipBana i Wo Ha ik HeMae Bonorx
MAAM Y4 3TYTTA, TOMY WO Y UMK BMNAAKEX MOPOXEH NPOSYKTH MOXYTE GyTH
aincoeaH. Npo aykTH, AKI NOHANK POAMOPOXAYBATHGA, Y MOOHOMY BUNALKY HE MOKYTE
3HOBY 3aMOPOHYBAETHCA.

He afiepiraTil MOpOXEeHK:X Np ORYKTIE A0BLIE BKAZAHOM GTPOKY.

I NoNb30BAHUE MOPO3UJIbHON KAMEPOW E

PEKOMEHAOALIMA

HE icnamTe B poT kyBMKM MEAA M He elUbTe MOPOKEHoe THNA SCKMMO, KOTOphe
TONMKKO YTO BbITM BEHYTH M3 MOPO3MIEHOH KaMepkl, Bo M3hexaHie o¥oroB oT
¥OMoJA.

HE knamie B MOpO3MIEHYIO KamMepy 3akynopeHHble eMKOCTM, Colepwallme
KMAKOGTH, HANWTIW M TN [0pAYMe NPOAYKTE MM HANMTKK Nepel oXNakeHHaM
LOTHE BHITh NPelBAPHTENEHO OCTYHEHE!.

XPAHEHWE 3AMOPOXEHHBIX MPOAOYKTOB

Cpok atheKTMBHOTD XPaHeHWA 33MOPOXEHHEX NPOJYKTOB BAPLHPYeTCA B
3EBMCHMOCTH 0T TWNA NpoykTa. CTporo coBniofaiTe pekoMeH JaLkk No XpaHeHuio
38O POKEHHEIX NP OYKTOR, YKa3aHHIe Ha YNakoeKe

514

NMPUIOTOBNEHWUE KYEWUKOB J1IbAA

HanonuuTe emkocTe ANA NbJa BOAOH W NOCTAELTE €€ B GOOTBETCTBYMOULGS
BHIBM¥HOE OTeNeHUe MOPO3MNEHON KaMepsl (8GTH NpeIycMoTpeHo) .
COBETHEI MO XPAHEHWIKO 3AMOPOXEHHbIX
NMPOAYKTOB

Yo IMTeCh, 4TO YNAKOBOYHEIN MATEPHAN He NOBPEXAeH, HA YNAKOBKS HET BNAKHEX

MATEH, W YNIAKOBKA He Badynack. B MPOTHEHOM CMyYae SaMODO}KeHHbIH NMpoaykT
MOr MCNOPTHTRCA.

He KPEHWT & 3aMODOAE HHBR NPOOYETN AoNbLWe ONpefeneHHOrd cpoka XPaHeHKH,
Cyllle CTEYHOLLMD ANA K4 Aoro BUAA NpOIYKTOR.




32 ODSZRANIANIE

Podezas braku pradu, ktérego czas nie przekracza 12 godzin nie otwiera¢ zamrazarki
i nie ruszaé produktow. Gdy ten czas jest diuzszy od 12 godzin i czes¢ produktow
jest odmrozona nalezy je natychmiast zuzy¢. Szron powstajgey na siatee chiodzacs)
powinien zostaé usuniety wéwezas, gdy osiggnie okoto 3-4 mm grubosci, poniewaz
w przeciwnymwypadku utrudnia przechodzenie zimnego powietrzai zwigksza zuzycie
pradu. Szron nalezy usuwa¢ za pomocg odpowiedniego skrobaka plastikowego,
dostarczonego wraz z urzgdzeniem.

Wazelkie uszkodzenia bedgee nastepstwem uzycia takich przedmiotéw nie 53 objgte

gwarancjg. Odszranianie winno by¢ wykonywane, co najmniej 2 razy w roku, w

nastepujgey sposth:

- Wyiat produkly spozyweze i owingé je w kilka warstw papien gazetowego i wlozyé
do chiodziarki lub umiesci¢ w chtodnym miejseu.

A ODMRAZOVANI

- Nalezy pamigtag, ze wzrost temperatury produktow skraca termin ich trwafoscei.
- Wyciggnat pojemniki i pojemniczki na l6d i otworzy¢ drzwi
- Zabrag przy pomocy gabki wodg, ktéra zostaje na dnie.

- Aby przyspieszyéiaze odmrazania mozna usungé warstwe lodu plastykowgtopatky
Znajdujges sie w wyp osazeniu,

@ UWAGA! Nie uzywaé urzadzen mechanicznych lub innych metod do
przy$pieszenia procesu odmrazania, ktdre nie sg wskazane przez
producenta.

(CZ

V pfipadé vypadku dodavky elektrické energie zjistéte dobu jeho trvani. Pokud nema
trvat déle nez 12 hodin, nechte potraviny v mrazniéee a neotvirejte dvefe. Pokud ma
vypadektrvat déle neZ 12 hodin a ¢ast potravin by se mohla rozmrazit, doporucujeme
tyto potraviny co nejrychleji spotfebovat, Namraza, kterd se tvofi na mrazicich
miizkach, musi byt odstrafiovana, kdyz toustka vrstvy namrazy dosahne zhruba 3-
4 mm, protoze jinak by zhorSovala pfenos chladu a zvySovalatak spotfebu elekirické
energie. Odstranéni namrazové vrstvy je treba provadét pfislusnou plastikovou
Skrabkou, kterd je soutasti dodavky Na jakékoliv podkoezeni zplisobené pouZitim
t8chto pfedmétl se nevztahuje zéruka.

Obecné |ze fici, e mrazniéku je nutné odmrazovat alespof dvakrat za rok nasledujicim
Zplisobem:

- Potraviny ze spotfebi¢e vyjmeme, zabalime je do nékolikavratev novinového papiru

ODMRAZOVANIE

a ulozime je bud do chladni¢ky nebo na chladné misto.
- Uvédomte si, Ze zvySeniteploty potravin znadné zkracuje dobu jejich uchovani
- Vyberte Kodiky, misku na ledové kostky a nechte dvefe otevfeng,
- Rozmrazenou vodu, ktera stekla na dno na dno spotfebife setfete houbou,

- K urychleni rozmrazovani miZete vrstvu namrazy seSkrabat pomoci pfiloZené
Skrabky.

[@ uPozOR NENI: k urychleni procesuodmrazovéni nepouZivejte mechanické
pfistroje nebo jiné umélé metody, které neodpovidaji postupu
doporutenému vytobcem,

LSKJ

V pripade wypadku dodavky elekirickej energie skontrolujte jeho disku. Ak doba
preruenia dodavaky nepresahuje 12 hodin, nechajte potraviny v mraznitke a
neotvarajte dvere. Ak by doba vypadku presiahla 12 hodin a ¢ast potravin by sa
rozmrazila, je vhodné skonzumovat' ich ¢o najskdr. Namrazu, ktord sa wytvara na
mraziacich mriezkach je nutné odstrafiovat, ked jej hribka dosiahne priblizne 3-4
mm pretoZe inaé zhorSuje prenos chladu a zvySuje sa tak spotreba elekirickej ener-
gie. Odstranenie namrazene; vrstvy je nutné vykonavat prisluSnou Skrabkou z umelsj
hmoty, ktord je sUéastou prisiuSenstva.

Na poSkodenia akéhokolvek druhu spdsobené pouZitim takychto predmetov, sa
nevztahuje zaruka V5eobecne je moZné povedal, Ze mraznitku je nutné odmrazit
minimalne dvakrat rofne, pricom postupuite nasledovna:

- Vyberte potraviny zo spotrebica, zabalte ich do niekolkych vrstiev novinového

papiera a ulozte ich do chladnitky alebo na studené miesto.
- Nezabudnite, Ze zvySenie teploty potravin znaéne znizuje ich dobu skladovania.
- Vyberte KoSe, vanitku na ladové kKocky a nechajte dvere otvorené,

- épongiou pozbierajte vodu z rozmrazovania, kora stekd do spodnej Casti
spotrebita,

- Aby ste proces rozmrazovania urychlili, moZete o8krabat vrstvu namrazy pomocou
dodavanej plastovej Skrabky.

[ urozORNENEE: NepouZivajte mechanické prostriedky alebo iné umelé
metddy na urychlenie procesu rozmrazovania, ak ich neodporiéa vyrobca.
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CID» LEOLVASZTAS

Aramkimaradas esetén tudja meq annak idStartamat.

Ha az aramkimaradas idGtartama 12 ¢randl nem hosszabb, akkor hagyja az
élelmiszereket a fagyaszioban éstartsa zava annak ajtajat. Ha az ramkimaradas
idBtatama 12 ¢randl hosszabb és az élelmiszerek eqy részét fel kell engedtetni,
akkor ezeket ajanlatos a lehetd leghamarabb elfogyasztani. A hiitdracsokon képz8dé
zlzmarat akkor kell eltévolitani, amikor annak vastagsaga eléri a 3-4 mm-t. Ennek
hianyaban a hideg tovabbitasa kevésbé hatékony és megndvekszik az
energiafogyasztas. A zlzmararéteget a készllékhez mellekelt specialis
mianyagkapardval kell eltavoltani. Az ilyen eszkézdk alkalmazasabdl adddé
kéarosodasokra nem terjed ki a garancia. A fagyasztdteret évente altalaban kétszer
kell leengedni az alabbiak szerint.

- Afagyaszioterbdl kivett élelmiszereket gbngyblje be tobb réteg ljsagpapirba, majd

1 ATITIRPINIMAS

helyezze el azokat a h(itdtérben vagy hivds helyen.

- Nefelejtse el hogy az élelmiszerek hdmérsékletének az emelkedése jelentdzen
csdkkenti az eltarthatdsay idBtartamat.

- Vegye ki a kosarakat és a jégkocka-tantdt, és hagyja nyitva az ajtét.

- A leolvasztas sordn Keletkezd, a készllék aljan felgyllS vizet egy szivacs
segiségével itassa fel,

- Aleengedés folyamatanak felgyorsitasa érdekében a képz8ditt zizmararéteget
amellékelt lapattal le lehet kapami.

[@) FIGYELEM: Tilos agyérts dital ajéniottdl eltér§ mechanikai eszkdzoket vagy
egyéh mesterséges midszereket alkalmazni a leengedés felgyorsitdsdra,

Jei dingsta elekira, nustatykite, kiek laiko jos nebus.

Jei elektros nebus trumpiau negu 12 valandy, maistg palikite Saldiklyje ir dureles
laikykite uzdarytas. Jei elekiros nebinailgiau nequ 12 valandy ir dalis maisto atdyla,
ii bitina suvartoti kuo greiCiau. Ant Saldymo groteliy susidariusj Serksng bitina
padalinti, kai jo storis pasiskia apytiksliai 3-4 mm. PrieSingu atveju pablogés 3algio
perdavimas ir padidés energijos sunaudojimas. SerkSno sluoksnisturi biti paSalintas
naudojant pateikty plastikin gremztuka.

Pazeidimams, kurie atisirado dél gremztuko naudejimo, garantija nesuteikiama,
Saldiklis turi bti atitirpintas bent du kartus per metus tokiu bidu:

- [Simkite maisto produktus, suvyniokite juos  kelius laikrasCio sluoksnius ir padékite
juos | Saldytuvg arba vésig vietg,

- Atminkite, kad padidéjus maisto produkty temperatiirai, smarkiai sumazéja jy
laikymo laikas.

- ISimkite lentynas, ledo voneles ir palikite dureles atviras.

- Naudokite kemping, kad i85luostytuméte vandenj, Kuris susirenka prietaiso
apatioje.

- Norédami pagreitinti atitirpinimo procesg, nuvalykite SerkSno sluoksnj naudodami
pateiktg mentelg.

@ PERSPEJIMAS! Atitirpinimo procesui pagreitinti nenaudokite jokiy
mechaniniy prietaisy arba kity dirbtiniy metody, iSskyms tuos, kuriuos
rekomenduoja gamintojas.

W cNyqajy HeCTAHKA BNeKTPHYHE CTRYe, NPOBEpHTE KONMKO hie QyTo TRajaTH NpeKun cTpyje
YiconKonpeeHieHK NPeKK He Npekopaqyje 12 GaTk, 0CTABMTEXPaHY Y SAMPSHEAHY W OfHHTE
BpaTa 3aTECpeHa. YIKONKO Bi HEGTAHAK CTPY]e N PeKOPA4HO T2 BPeneHcikd nepron of 12 cark,
W K0 BH C& HEKK 180 XPaHe OMPSa0, OHOA Ge NPENOpy|yje 0a 68 Ta XPaHa LUT0 Npe NOTPOLM.
Nen koju ce obpazyje Ha pelleTK ama 3axnafi etbe TPeba [ C8 YIKNOHK Kafa cnoj MOCTHTHE
DEBMmHHY O OKO3-4 MM, jep 61 HHA4e AOWN0 [0 NOMOPLLAKA NPEH0Ca XnapHohe W nonoeehatsa
NOTPOWHE eNeKTPHYHE eHeprije Yknatare cnoja nena Tpeba ga ce obaek nomoky
oaroeapajyfie NNacTHYHe NONATHUE KOja ce Hanask y npubopy. Bino Kakea WreTa koja je
HacTana yenep, ynoTpefe CBWX NPelMeTa Huje ofyxeafieHa rapaHUMion. JampoHead Tpeba
06HYHO OANERHBATH HajMatbe 2 NyTa TOMMLLKE NOCTYNA)YEM Ha CENeRM HAYMH:

- VI3BamTIpaHy W YBMTH j Ca HEKON Ko COja HOBMHA, M CTABMTH je Y ophkmMaep
WITH HE HBKD GBEXE MOCTO.

Iy PO3MOPOXXYBAHHA

- Tpefa WMaTH y BMAY 03 NOPACT TeMNepaType XpaHe 3HATHO CMarbyje BpeMe
Tpajarea HMHOBOT YYEara.
- WapamiTu Kopne, Kanyn 2a Npaefbere Neja y KouKama W ocTABWTH Bpata
0TBOPEHa.
- CakynuTu cyHfepom oLy 0 onnefueara, Koja oe cakyniba y Aokem geny
ypehaja.
- fla tw ce yhpaao npouec oAnefBatka MoKe oo OCTPYTaTH GNoj Neda Koy ce
0fpa20ean Nomoky NONATKLe Koja je Menopy4eHa ca NpUBopom.
@ HAMOMEHA: HemojTe KopucTUTH MexaHHKa cpefcTBa UNK HEKe Apyre
HeyobuuajeHe metoge 3a ybpsaeawe npoueca oanehuBatba, Koju cy
ApYyradujn oa oHUX Koje je npenopy4uo npouzeokay.

Y BWNanKky BINGYTHOCTI eNeKTPOSH prii NeperipHTH, NPOTATOM AKOMD acy ii He Gyme. Hikwo
eNeKTROSHEPrA Ey0e BINCYTHA He Binblue 12-TW romuH, BH MOKeTS 3aNHWKTH NPOMYKTH B
3AKPHTIA MOPOSH NBHIR Kanepi. kWO BIRCy THICTh eNeKTposHepri NepeabayaeTheA Ha Ginbl,
Hi BAHANUATHIOMMHHMIA Nepion | YacTHHA NPOMYKTIE POAMOPOSH NAGA, BOHH MOBKHHI fTH
AKOMOTA LUBHOLE GNCHHTI. [HIF, AKMA YTEOPIOETBGA HA PELLITKAX (KON OMKEHHA, NOBHHEH
SHIMATHCA, KONH HOro LA NOGATAE BNM3LKD 34 MM TOBLLHK, TOMY LD NOTIM BiH NepeLLKOm#ag
nepenadi xonofy i 36inblye GNOKHBAHHA enekTpoeHeprii [INA YCYHEHHA Wapy iHew
KOPHCTYHTECA NNAGTMAGOBCK NONATKON, AKY Br3HainaTe copen NeTansi ocHalleHa. Bynk-
AW SOMTOK, HAHECEHHIH BHKODHCTAHHAM LMY NPEOMETE, He NOKPHBAETECA TapaHTien. Ak
npam%no, MOPCGHIEH 8 K aMEDA NOBKHHA POSMOPCHYBATHCA NPHH iMHI 2 pasu & pik. 1A uporo
NOTRIOHO:

- BHIAHATY 3amMoposkeHi NpoayKTH, 3aropHyTH i Y KiNbKa Wapie raseTHOro nanepy

D PA3MOPAXXUBAHUE

i NOMICTHTH B H0N0 M NEHKK 360 y NPOXONOaHe MicLe.

- [Mam'ATaiTe, Wo 26iNbWeHHA TEMNePATYPK NPOLYKTIE XapYYBaHHA NPMEODHTE
00 3HAYH O 3MEHLLEHHA CTPOKY X 368piraHHA.

- BHAHATH KOWM YK T2 BAHHOUKY ANA NEOLY | 3aNMIWWT KM [BepL Bi IKPUTHMK.

- 33 JonoMoroto rybki 2ibpark Body, Wo YTEOPHNAGA Nif 4ac POAMOPOXKYBaHHA |
2i6panacA B HICKHIA HAcTWHI Npunagy.

- W06 NpHGKOPHTH NPOLSG PO2MOPOKYBAHHA, MCHCHA 2ILKPABATH Wap YTEOPEHOMO
iHEHD 33 JONOMOTOK NONATOHKM, AKY B 2Hal e Te cepel AeTanei 0cHALWEHHA

@ YBATA! He kopucTyiTecs MexaHiYHAMM 3HAPAZAAMAHM THLIMMM LW TYHHWRM

MeToAAMM ANA TOTO, Wob NPUCKOPUTM NPOLEC PO3MOPONKYEAHHA, N03a
TUMM, AK BYNU pekoreHA 0BaHi BUPOBHUKOM.

Mpu cBoe nomadn anekTpoaHeprdd Bawm HeofXOOMMO YSHATh ero BOSMOKHYIO
NPORONKKHTENBHOCTE. ECTK 3TOBPenA HenpeBhiliaeT 12 Yacos. Bel MaweTe 0GTaBHTb NPOTyKTH
B MOPOSHNIBHOH KAMepe W NepaTh BePb 3aKPLITOH. ECTH OTKMI0YEHHe 3HEPTHK NpoAHTcA
Gonblle 12 YACOB W YACTh MPOYKTOR MOKET PASMOPOSHTECA, TO HEOBXOMAMO HEMONE30BATh
5TH POMYKTH B Nepeyio o4epens. OfpasyinLLKAcA Ha pellIeTKAX WHel cnemyeT YIANATh, Koma
ero TOMUMHE er0 CNOA NOCTHAST 3-4 MM, TAK KaK B NPOTHBHOM CIY4ae ero NpHCyTCTEHS
YXyILLAST Nepenaqy Xonofia H yBenHUHBAET PACKON NeKTPOHEPTHA. [l 1A YIAN SHHA CNOA HHeA
NNk TECh CEUMANEHEINM NNACTMACCOBBIM CKPEGKOM, BXONALLAM E KoMNeT npHGopa. Niofoe
NOBPE IS, CTABLISE PesyN bTATOM HCMONE30BAHHA TAKKX NPHCNOCCENEHHH, He NOKPHIBASTC
rapaHTHel. OBbINHO MOPOSHNbHAA KaMepa ONKHA PASMOPAXHBATHCA He MeHee 2 pas B rof
[na 37oro cnenyeT BRNONHKTE CNeyIoLMe NERCTEHA:

- BbIHYTE BCE NPOJYKTHI, 33BEPHYTH WX BIaseTHyo GyMary M NONMKMTE HA XpaHeHs

B XONOAMNEHKE MK B NPOXNAAH0E MeCTO,
514

- HeobXo MmO YHUTRIBEATE, HTO NOBLILUSHWE TeMNeDETY DR NPOIYKTOR 3HAHMTENEHD
CORPELL ST WX CROK XpaHeHKA,

- BHIHETE KOP3KHEI, @MKOCTE ANA NbAA M OCTABLTE ABEph 0TKPLITOM;

- cobepKTe G NOMOLLBKY MyBkW Tanyio B0y, HAKANHBAKWYIGA B HKHER YacTH
npubopa;

- ANAYCKOPEHHA MPOLECCA PAAMOPEHKHBAHHA MOKHO COCKPECTH 06Pa30BaBLLMICA
GNOM MHEA NPM NOMOLLM NPUNAraemMoro ckpebia.

@ BHUMAHWE! He nonbayiiTeck MexaHMHecKMMU NpucnocobneHnamu unu
MCKYCCTBEHHBIMKM METOAAMM ANA YCKOPESHWA NpoLiecea pasMopaKvBaHm,
OTNHYAIWMMHCA OT METOAOR, PEKOMEHAYEMbIX M3 0TOBUTENEM,
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34 CZYSZCZENIE

UWAGA: Nie uzywaé urzadzeni elektrycznych wewnatrz komory do - Uzywa jedynie roztworu dwuweglanu sodowego w letniej wodzie: 10 tyzek na 2
przechowywania Zywnosci, jesli s3 one innego typu niz zalecane przez  liry wody.
producenta.
@ Zawsze przed dokonaniem jakiegokolwiek czyszczenia naleZy odigczyé 1 Czyszczenie skraplacza
urzadzenie do zasilania elektrycznego. i o
- Czysci¢ przynajmniej dwa razy do roku.

Zadna czg$é ochronna (luszt prosty, oslona) nie moze byé przesuwana KA . .
przez niewykwalifikowana osobe: absolutnie nie wiaczaé urzadzenia bez - Uzywat odkurzacza domowego|ub szezotki. Brudny skraplacz wpfywa negatywnie
na urzgdzenie, obnizajge jakose jego dziatania.

tych czesci ochronnych,

Do czyszczenia wnetrza - cze$ci plastikowych i i
uszczelek przy drzwiczkach W czasie diuzszych niecbecnosci

[ Nie uzywaé substancji $cierajacych i $rodkéw czyszczacych Zadnego typu. - oprozni¢ pojemni,

[@ uPOZORNENI: Uvniti oddéleni uchovani potravin nepouZivejte elektrické - PouZivejte pouze roztok sody bikarbony ve viazné vodé (2 |Ziky na 2 litry vody).
piistroje, které neodpovidaji doporuéenim vrobce.
Pfed kazdym é&i§ténim vzdy odpojte spotiebié od elektrické sité, Mo .

o - VY 9dpole Spo™ . 1 Cisténi kondenzatoru

@ Ochranné prvky (draténa miizka, kryt) smi odstrafiovat pouze kvalifikovani . o i . .
pracovnici; je zakézéno uvést spotiebié do provozu bez tchto ochrannych - Doporutujeme Sistit kondenzator nejmeng dvakrat rotné.

prvkd, - PouZifte domaci vysaval nebo kartat. Zaneseny Kondenzator zhorSuje vykon
spotfebife,
K vnitfnimu &igténi v8ech plastovych ¢asti a
tésneni dvefi Pfi dlouhé nepfitomnosti
[ Nikdy nepouivejte 24dné abrazivni ani jiné Eistici prostiedky. - Vyklicte oddily

_ .

@ POZOR: NepouZivajte vnitri spotrebiéa elektrické zariadenia, ak ich - PouZivajte vyhradne roztok sGdy bikarbdny vo viainej vode - 2 lyfice v 2 ltroch

neodporiiéa vitobca, vody,
[P Pred vykongvanim akéhokolvek Gkonu Eistenia odpoijte spotrebié od
elekiricke siete. 1 Cistenie kondenzatora

@ Nesmie byt odstrdneny Ziaden ochranny prvok {drdtend mrieZka, kryt) , . L
nezadkolenym pracovnikom: ddsledne sa vyhybajte uvdzat spotrebiédo - Vykonate aspoh dvakrdt rotne. 5
éinnosti bez ochrannych prvkov. - Pouzivajte vysavat na pouzitie v domacnosti alebo vhodnd kefu. Spinavy
kondenzator negativne ovplyviiuje spotrebié a znizuje jeho wykon.

Pri ¢isteni vnitra a v8etkych plastovych ¢asti a
tesnenia dveri Pri dlhodobej nepritomnosti

@ NepouZivajte Ziadne abrazivne Eistiace prostriedky. - Vyprazdnite oddelenia.
816




CID TISZTITAS m

[@ FIGYELEM: Ne haszndljon elektromos berendezéseket az élelmiszer tarold - kizarélag langyos nétriumbikarbonat-oldatot hasznaljon (2 evGkanal 2 liter vizhez),
részben, ha ezek nem a gyartd dltal javasolt tipus szerintiek.

[ Bamilyen tisztitdsi mivelet megkezdése eldtt hizza ki a késziilék hdldzati . S
csatlakozdjét a konnektorbél, 1 A kondenzator tisztitasa

@ Szakképzettséggel nem rendelkezd személy szdmra tilos bamilyen - Legaldbb évente kétszer el kell vegezni.
vedaelem (halos rdcs, burkolat) eltavolitasa: ezen vedoelemek nelkUl @ _ yoc7n)io0n e hhez haztartdsi porszivét vagy kefét, A bepiszkolédott kondenzétor
keszulek uzemeltetese szigoruan tilos. kedvezdtienll befolyasolja a készllléket, cabkkentve annak teljestményét.

A miianyagbdl készillt alkatrészek és az
ajtétomités tisztitAsdhoz -
[® soha ne hasznéljon dérzshatdsi anyagot vagy mosdszett. - Uritse ki a rekeszeket.

CD VALYMAS &

Hosszabb tavollét esetén

@ PERSPEJIMAS! Jei gamintojas nenurodé kitaip, nenaudokite elektros - Naudokite §iltg sodos bikarbonato tirpala (du SaukBtus dviems litrams vandens)
prietaisy maisto produkty laikymo skyriaus viduje.

[@) Pries valymo darbus iSjunkite prietaisa i§ elektros tinklo.

@ Reikiamos kvalifikacijos neturintys darbuotojai negali nuimti apsaugy ) .
(vielos groteliy, dangteliy): nenaudokite prietaiso, jei apsaugos buvo - Kondensatoriusturi biti valomas bent du kaus per metus.
nuimtos. - Valykite naudodami buitinj dulkiy siurblj arba Sepstj. NeSvarus kondensatorius
gali neigiamai paveikti prietaiso darbg ir pabloginti jo veikima,

1 Kondensatoriaus valymas

Valydami vidines plastikines dalis ir dureliy
tarpiklj liga laikg neblinant namuose
@ Nenaudokite jokiy abrazyviniy medziagy arba valymo priemoniy. - I8 skyriaus iSimkite produktus.

&> YNLTREHE &

[@) NAXKHbA: HemojTe KOpHCTHTH eNEKTpU4HE anapaTe Y YHYTPaWMOCTH - YNOTPebHTe MCKIbyYHBO PAcTEOP BMkapBoHe cofe Y MNaKo] BoMM 0f 2 KaLMKe
oflefbKa 2a YyBake XpaHe, YKONHMKO TO HACY TMIOBM KOJE je Npenopydno  Ha 2 NuTpa Boje.
npouzeokay.

MermyquTe yeeK ypehaj U2 y THIHULE eNeKTpUYHe MPEXe, Npe Hero Wo
obaeuTe buno Kakee nocnoee Ha 4w hetby. 1 Huwherse ko HAEH3aTOopa

Hukakey 3awTuTy (kn4aHa Mpexa, nnawt) He cMe Aa yknoHu - -Muherse Tpefa ob6aBuTH HajMate 183 MyTa T0MLIHbE.
HeKBanudmKoeaHo ocobre: uaberagajreanconyTHo ykibyunearwe ypehaja - Ynotpetute yououead npawuHe 3a JomakWHGTBO WNK HeTky. Mpibap

y pan bez oBux saw TuTa. KOH AgH3aTOp YTHHe HeraTMBHO Ha ypeha) carbyjyfil My yarHaK.
3a yHyTpawme ynwherme cBUX NNacTUY4HMUX
AernoBa U 3aNTUBKe BpaTa Kop, oAcyTHOCTU y TOKY AyXer BpemeHa

@ He kopueTUTHaBpaaneHa cpeacTEa 3a4MIeHe MAeTepUeHTe brno koje Bpete, - MoMpasHuTe oflerbie.

>y AKYUCTUTU OBNAAHAHHA E

[@) yeara: ve KOPMCTYHTECH eNEKTPHYHHMH NPHCTPOAMH BCEPeHHI BIAAINEHHA ANA - KOpPWCTYHTECA BMKMOYHO po2aqiHOM GikapboHaTy coiu y Tennii eodi, 2

3bepiraHHA NpoayKTiB, AKIWG BOHK He BYNM pekoMeH10BaHI BHPOBHHKOM. POAPAXYHKY 2 NOXKKM HA ABA NITHH BOIM.

3aexaM BHMMKaiTe 06 naAHAHHA 3 eNeKTPOMEpEXi Nepes THM, AK 2aiHcHUTH By b-

AKY ONEpaLil 2 HOTo MHTTA.

oeH JAXHCHHI eNEMEHT (POBIdHA PELLITKA, KapTEp) He OBMHEN BHiiMaTHCA 1 AK YMCTUTU KOHAEHCaTOP

HEKBaHidJiIG)BaHHh! NepCoHarnoM: cTapaHHo yHukaiTe poboT obnannanua 6es WAX - KonaeHcaTop NOTpIGHO YHCTHTM NpUHERMHI 182 paau Ha pik.

SAXHCHHX ETIEMEHT 2. - KopHCTyiTecA JOMALLHIM MMNecOCoM 360 LWITKOK. BPYIHHI KOHABHCATOP HeraTHEHO
ﬂn A MUTTA yC iX B HYTp iWLWHIX enemMeHTIB 3 FEBNMBACHA poBOTY 0BNAAHAHHA, 3HAYHO 3MEHLIYKIYM HOMD OCHOBHI NOKA3HHKK.
nnacTmacu Ta NpoKnagok aopepuUdT
[@) He kopuctyitteca abpazueHumn 3acobamu un Byab-Akumu inwumm Y BUNAAKY AOBroil BifCyTHOCTI

MUIO4MMIN 38 CoGamM. - CnopkHiTE BigRINeHHA.

Otk N

[() OCTOPOMXCHO: He nombayiiTeck 3nekTpoNpHEOPaMH BHYTPH OTASNEHHA ANA BELLECTBAMH.
XpaHeHHA NPOAYKTOE, ECNH OHH OTNHYAWTCA 0T TeX, 4T¢ PEKOMEHAYTCA - [lonbayiTeck TONEKD PACTEOPOM NWTLEEOR COAE B TENNOH BOJe B COOTHOLEHHM

NPOUIBOAHTENEM. 2 MKW HA 2 NHTPa Bofb .
[() Npexae e BINo HKTL Kakylo-NuGo onepaLio no y6opke NpHGopa, 0TCOBAHHHTE
€10 OT CETH. 1 YucTka KoHAeHcaTopa

[@) Hekeanuduumposansomy nepconany anpellaeTca cHHMATh JaliMTHble - BHINONHATE He pexe JBYX pas B rofl
npucnocoﬁn%uun {npgaong'man CETKA, KAPTEP): HH B KOBM CIY4ae HeMb3A _ o aviirock, GLITOBIM NMEINECOCONM MNH WeTKOH. [pA3HBI KoHZeHATOp
RomyckaTb padoTy MpHOOPa BES STHX JaLLAT. OTPHUATENEHO BIMAST HA paboTy NpuBopa, cHItKaA ee 3chhekTHBHOCTL.

Huctka BHYTpPK BCeX NNacTMacCOBbIX JacTeld U
,U,BepHOI;'l npokKnagkKu I'Iepe,q AnnuTeribHbIM OTCYTCTBHUEM

[2) Henb3a nonbsogaThes HHKAKWMM aBPasHEHLIMA COCTABAMM M MOWWIMMH _ (nopaxHuTe oTfeneHHe.
814 .
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36 CZYSZCZENIE ( PL

- odgezy€ urzadzenie od sieci elekiryeznej, - Jedli stwierdzg Panhstwo uszkodzenie kabla, prosze nie uzywaé urzgdzenia i nie
prébowaé naprawia¢ go samodzielnie, lecz poprosic osobe wykwalifikowang o

- wyczyseit oba pojemniki | wytrzeé je, . .

- zostawi¢ otwarte drzwiczki, aby przeszkodzié tworzeniu sig nieprzyjemnego 890 Wymiang.
Zapachu lub plesni.

Oczyszczanie odptywu wody

Przy oczyszezaniu skraplacza nalezy sprawdzi¢, ozy ruraR odptywu nie jest zatkana,

- Wyiat rurg odptywowa R ze zbiomiczka V i jedli to konieczne, przystapic do jej
00Zyszezenia,

Kabel zasilania

- Co jakis czas robi¢ przeglad kabla zasilania, aby sprawdzi¢, czy nie jest

uszkodzony.
ﬂ ]

- Odpojte chladnitku od elektrické sité,

- VyGistéte oba oddily a wytfete je dosucha.

- Nechte otevené dvefe, abyste zabranili vaniku nepfijemnych pachtl,

Cisténi odvodu vody

Soutasné s {isténim kondenzatoru ovéfte, zda neniucpana odvodni hadica R,

- Wytahnéte odvodni hadici R z misky ¥, a je-li to nutné, vy&istéte ji.

Pfivodni kabel

- Pravidelng kontrolujte neporudenost pfivodniho kabelu,

- W pfipad, Ze je kabel poSkozeny, spotfebié nepouZivejte a nepokousejte e ani
kabel opravit; poadejte kvalifikovaného pracovnika o jeho wyménu.

_ .

- Odpojte zpotrebié od slekiricke] siete, nesnazte sa kabel opravit sami, ale obratte sa na vySkolenych pracovnikov, ktori

- VyGistite obe oddelenia a osuste ich. ho vymenia.
- Nechajte otvorené dvere, aby ste zamedzili tvorbe neprijemnyeh pachov alebo
plesni,
Cistenie odtoku vody
Sti¢asne s Sistenim kondenzatora skontrolujte, &i odtokovatrubiékaR nie je upchata,
- Wberte odtokow trubiéku R z vaniCky ¥ a ak je to potrebné, vygistite ju.
Privodny elektricky kabel
- Pravidelne kontrolujte privodny elektricky kabel, &i nie je poSkodeny.

- ¥ pripade poSkodenia elekirického napajacieho kabla spotrebié nepouZivate a
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CID TISZTITAS

- Hizza ki a készllek halozati csatlakozgjat a konnektorbdl, - Sérllt zsinGr ezetén ne hasznalja a készlléket és ne is probalkozzek ajavitassal,
- Tisztitsa ki, majd térblje szarazra mind a hiitdteret, mind a fagyasztéteret hanem forduljon szakemberhez és cseréltesse ki a zsinor,
- Akellemetlen szagok vagy penész képzidésének elkerlilése érdekében hagyja

nyitva az ajtokat.

A vizelvezetd csd tisztitasa

A kondenzator tisztt asaval egy iddben ellenérizze, hogy nem tmBditt-e el az R
vizelvezet§ csf.

- Hozzakiaz Rvizelvezetd csbvet a Vtartdedénybdl és szlkség esetén végezze el
atiszitast,

Halézati zsindr
- |dBrBl-iddre ellenbrizze a halozati zsindr épségét.

1 VALYMAS

- [5junkite prietaisg i5 elektros tinklo. Paskambinkite kvalffikuotam specialistui, kad sugedusj kabel] pakeisty.
- |Svalykite abu skyrius ir juos i5dZiovinkite.

- Palikite dureles atvertas, kad neatsirasty blogas kvapas ir nesusidanyty pelésiy.

Vandens iSleidimo vamzdelio valymas

Valydami kondensatoriy patikrinkite, ar uZpakalinis $leidimo vamzdelis (R)
neuzkimstas.

- [§imkite vandens iSleidimo vamzdel] R 8 talpos V ir, jei reikia, jj ivalykite.
Elektros kabelis

- PeriodiSkai patikrinkite elektros kabelio bikle.

- Jei kabelis yra paZeistas, pristaiso nenaudokite ir neatlikite jokiy remonto darby.

€» YMUREHE

- MokmyamTe ypeha) 13 enekTpryHe Mpexe. LUENOBMTOCTH.

- CnepwTe 0bafea 0fembka W 0BpHILIMTE KiK. - Y cnyvajy owTeheHor Kafna, HewmojTe ynoTpetmararyk ypehaj v HemojTe

- OCTaBMTE BPATA 0TBOPEH A BHCTE CTIPEUHIIA 06Pa30EaKE HeMpjaTHIX dpca.  N10KYILBBATH A 2 NonpaeuTe Bek Ge 00paTHTe KBaNMCMKOBaHOM 0606 by 2a
WM By, HbETOBY 2aAMEHY.

Huwhere LHeBUW 2a NpaXHetbe

McToBpemeHo ca YuWhe ben KOHBH3ATOPa, NPOBepKTe 43 LB 23 npatberse A
HWje 3a4enrbeHa.

- MapyuwTe Uek 3a Npakrberbe R M3 cyna YV 1 ykonuko je noTpebHO 044 CTHTE je.
Kabn 3a Hanajatbe
- MNpoBepuTe NepHOAMYHO KAGN 33 HAaNajarbe ¥ UMY KOHTpONe Herogs

Iy AKYUCTUTU OBNIAAHAHHA

- BinknouiTe 06naHanHA 3 e nekTp oMepei. LinicHOGTI.
- BunmifTe 061BA BIINGHHA | BUTPITh HACYXO. - Y BANAAKY NOWKOMKEHb WHYPA He KOPHCTYHTECA 0BNAMHAHHANM | BHKTMYTE
- BigkpuitTe BepUATA, W06 BcopeuHi He MOABMBCA HempHenHIit sanax uy  KBANICDIKOBAHIX (DaXIBLIE ANA HOTO 2aMIHA.

nnicHABE.

AK MWUTHK CTIK BOAK

OAHOYACHD 3 YMCTKOK KOHAGHCATOPA NepeBipTe, Yk TpybKa cToky R uMcTa i He
3abuTa.

- BuimiTe Tpybiky cToKy Bogi B 3 BaHHOHKK Y i, AKWO NOTPIBHO, 04MCTITL .
EnekKTpW4HWA LUHY P
- MepiogMyHo NepeBipARTE eNEKTPHYHMA WHYP 3 METOK) BCTAHOBNEHHA Horo

I YUCTKA

- CTKNOYKTE NPHBOP 0T ANeKTPHYSCKOR CaTH. - B cnyyae noBpeskneHuA Kabena He NONb3yiATe cb NPMBOROM W He NETaHTeck ero
- BLIMOITe 062 OTHSNEHMA 1 BbICYLITE HX. MOYMHKTb, ANA 2aMEHE Kabend 0bpaTHTEch K KEANHGMUMPOBIHHOMY MaCcTepy.

- (OcTaewTe ABepH OTKDBITRIMM, 4TOGHI NpeJoTEPaTHTE BOIHWKHOBEHKE
HEMPUATHEE 33N=X08 W NNeCeHK.

Yuctka cnMBHOMW TpyOKKM

OIHOBPEMEHHO G HMCTKOH KOHABHCATOPA NPOBEpET e, YTobkl CIMEHAA Tpyhka B He
fibina 3acopeHa.

- BoHbTe cnueHyko Tpy6Ky R W2 BaHHOWKM Y W, 8CNIH HySKHO, NPOHMCTHTE g8
Kabenb nutaHuaA
- Mepuoaryeciu NpoBepARTE HA UeNOCTHOCTb Kahenb MMTaHHA.
14 .




38 ANALIZA AWARII ( PL

1) Urzadzenie nie dziata - Czy skraplacz jest wyczyszezony”

- Czy jest przerwa w doptywie pradu?

- Czy wiyczka jest dobrze whozona do kontaktu? 3) Temperatura wewnatrz pojemnikdw loddwki jest zbyt niska
- Czy nie jest uszkodzony przewod zasilania? - Czytermostat jest na wlasciwe] pozycji?

- Czy ustawienie temperatury jest prawidiowe?
4) Urzadzenie dziata zbyt hataliwie

2) Temperatura wewnatrz pojemnikdw nie jest wystarczajaco niska - Czy urzgdzenie styka sig z innymi meblami lub przedmiotami?
- Czy drzwiczki =g prawidtowo zamknigte? - Czy rury w dolnej czesei dotykajg sig lub wibrujg?
- Czy urzgdzenie nie jest ustawione blisko Zrédta ciepta? - Czy loddwka jest dobrze wypoziomowana®

- Czy ustawienie temperatury jest prawidiowe?

& JAK ODSTRANIT PORUCHU >

1) Spotfebié nefunguje - Je kondenzator Cisty?

- Nebyl pferuseny proud?

- Je zAstrika spravné zasunutd do zasuvky? 3)Teplota uvnitf chladiciho prostoru je pfili§ nizkd
- Neni podkozeny pfivodni kabal? - Jetermostat ve spravné poloze?

- Je nagtaveni na displeji spravné?

4) Spotiebié je nadmémé hluény

- Nedotyka se spotfebit jiného nabytku nebo pfedméti?
- Nedotykaji se trubky na zadni sténé a nevibrji?

- Je spotfebi¢ dobfe wyrovnany?

2)Teplota uvnitf oddili neni dostateéné nizka
- Jsou dvefe dobfe zavfeng?

- Neni spotfebié umistény blizko zdroje tepla?
-_Je paztaveniteploty spravné?

ODSTRANOVANIE PROBLEMOV

1) Spotrebié nefunguije. - Nie je Spinavy kondenzétor?

- Nebola preruSena dodavka elektrickej energie?

- Je zastrika spravne zasunuta v elekiricke] sieti? 3) Teplota vnitri chladiaceho oddelenia je prili§ nizka
- Nie je podkodeny privodny elektricky kabal? - Je spravne nastaveny termostat?

- Je nastavena spravna teplota?

2) Teplota vnitri oddeleni nie je dostatoéne nizka. 4) Spotrebit je nadmerne hluény

- Dwere sa spravne zatvaraj(? - Spotrebié sa dotyka inych Sasti nabytku alebo inych predmetov?
- Nestoji spotrebié blizko tepainého zdroja? - Rdrky na zadnej strane sa dotykajd alebo vibrujd?

- Je nastavena spravna teplota? - Je zpotrebié vo vodorovne] polohe?

| 514
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1) A késziilék nem miikddik - Meg van-e tisztitva a kondenzator?

- Nincs-e dramkimaradas?

- Ahélozati csatlakozd 6l be van-e dugva a konnektorba? 3) A hiitdtér belsejének hdmérséklete tlsdgosan alacsony
- Nem sériit-e meg a haldzati zsinor"? - JOl van-e bedlltva a termosztat?

- Helyesen tértént-e meg a héméraséklet bedlltasa”
4) A késziilék til zajosan miikddik

2) A rekeszek belsejének hdmérséklete nem elég alacsony - Etintkezik-e a késziil &k valamilyen bltorral vagy eqyéb targgyal ?
- Jol zarddnak-e az ajtok? - Nem érnek-e dzsze, illetve nem razkddnak-e a készilék hatuljan [évd cabvek?
- Nincze akeésziilek hiforas kdzelében? - Nem &ll-e ferdén a készilgk?

- Helyesen tértént-e meg a héméraséklet bedlltasa”

<1 GEDIMY NUSTATYMAS &

1) Prietaisas neveikia. - Ar kondensatorius Svarus?

- Arnedingo elekira?

- Ar kiStukas tinkamai jkiStas | elektros tinklo lizdg? 3) Temperatira Saldytuvo skyriuje yra per Zema.
- ArnepaZeistas eleldtros kabelis? - Artermostatas nustatytas | tinkamg padétj?

- Artinkamai nustatyta temperatiira?
4) Prietaisas dirba labai triukSmingai.

2) Temperatiira skyriaus viduje nepakankamai Zema, - Ar prietaisas nesilieSia su kitais baldais arba daiktais?
- Ar durelds tinkamai uZsidaro? - AruZpakalyje esantys vamzdeliai nesiliedia ir nevibruoja?
- Arpristaisas néra pastatytas prie &ilumos $altinio? - Ar pristaisas stovi lygiai?

- Artinkamai nustatyta temperatiira?

&> OTKIAHAKE HEUCTIPABHOCTH &

1} Ypehaj He pagm - [lla nu je KoHaeH2aTop ouMWReH?
- Jlanuje powno je Ao NpekKa HANAjata enekT pHHHOM CTpYjom?
- Dla je yTHKAY NPOMMGHO YTAKHYT Y MPEXKHY YTHYH MUY ? 3) TemnepaTypa ¥y YHYTpallH0GTH 0AebKa PUIMAEPA je CYBMILE HUCKA
- Jlanu je katin 3a Hanajarbe owTehen? - [Jla nw je TepMocTaT Y NpaBKIHOM Nonoxajy”?
- Ja md je Npmkas NofelweHKy BpeAHOGTH HA JMCNNejy Npaewnan?
4) ¥Ypehaj je cyBuwe byyaH
2) Temnepatypa ¥ YHYTpaw HOCTH 0AELAKA HUje AOBOTLHO HHCKA - [lla nW ce ypehaj HANAaW ¥ QWPEKTHOM KOHTAKTY Ca OCTAMMM KYHMHCKAM

NEMEHTHMA MK NP eaMeTHMA?
- Jla mM ce UeBM Ha 33aH0] CTPAHM A0AHPYJY MK BKMBpMpajy?
- fla v je ypehaj aobpo HuBe MMcaH"?

- Jla v ce Bpara npaevnHo 3aTeapajy”
- Jla n je ypefaj MHCTANKpaH BNW3y Hekor Wagopa TonnoTe?
- fla nu je Npukaa NodeleHKy BpeaHOCTH HA MCTNejy Npagunan?

I» NOWYK HECNPABHOCTEN E

1) ObnaaHaHHA He npavutoe - KoHpeHcaTop YkeTHi?

- & nepepued y Noaadi enekTpoeHeprii?

- UTencens gofipe cuauTs y poseTui? 3) TemnepaTypa BcepeamnHi XoNoAWNBEHUKA HAATO HU3bKA
- ENeKTpHHHMI WHYP NOWKOTHKEHWRT - TepMOCTAT BCTAHOENEHWI HA NPABMNEHIK BiaMTUI?

- Brasieku TemMneparypu Ha avcnnei BipHi?
4) ObnapHaHHA aae aywe barato wWymy

2) TemnepaTypa BcepeauHi BigaineHb He AOCTATHBO HU3KA - OBnagHaHHA WinkHo CTOITE 3 iHWWMK Mefnany 6o npeameTanm’?
- JlgepuATa pofpe aaKpueakaTHeA? - Tpybu 2 3aHB0r0 oKy TOPKAKTECA 0/HA 0AHOT 360 BibpyoTE?
- 0BnapHaHHA BCTAHOBNEHD NOPASA 3 Tkepenom Tenna? - (OfnagHanHA aobpe BupieHAHe?

- BcraHoeneHa npasunbHa Temneparypa?

I NOUCK HEUCNPABHOCTEN &

1) Npubop He paboTaer - 3arpAsHeH koHaeHcatop?

- [Ipepeana nogaqa nutanuA?

- Mnaxo BCTAENEHA BUNKA B po 26Ty ? 3) TemnepaTypa BHYTPH XONOAMNEHOA KAMEph! CIALKOM HU3KanA
- [loBpexpeH Kabens nUTaHKA" - TepMoCTaT B BEPHOM NONGKEHKM?

- HenpaeMnkHaA HACTpOMKA TewmnepaTypel?
4) Cnuwkom cunbHEIA Wym npu paboTe npubopa

2) TemnepaTypa BHYTpH 0TAENEHHIA HEAOCTATOYHO HU3KAA - [Npubop KacaeTcA Mefenu UK Apyrix npeaMeToe?
- [Inoxo aakpeigaloTcA AR epu? - Tpybbl G 33/Hel CTOPOHEI KACAKITCA APYT Apyra Wnk BHBpHpyaT?
- [IpwBop yoTAHOBNEH BEMM3K OT HCTOMHKKE Tenna? - [NpuBop BLICTABNEH N0 YPOBHK?

- HenpaeMnkHaA HACTpOMKA TewmnepaTypel?




40 ANALIZA AWARII ( PL

5) Swiatto wewnatrz nie zapala sig

- Najpierw sprawdzié punkt 1, a nastepnie: WYMIENIC ZAROWKE
- Odigezy€ urzgdzenie od sieci elektrycznej,

- Zdjgé ostonke G z zardwki.

- Sprawdzi¢ zarowke |, jesli to konieczne, zastgpic ja nowg (o mocy nie wigkszej
niz podana na ilustracji); ponownie zatozy¢ ostonke C.

6) Na podiodze pojawita sig woda

- Czy zbiorniczek V jest dobrze zalozony, jego powierzchnia styka sig ze
skraplaczem?

- Czy rura odptywowa R jest dobrze zatozona do zbiorniczka?

& JAK ODSTRANIT PORUCHU (<73

5) ¥nitini osvétleni nefunguje

- Zontrolujte nejdfive bod 1 a potom: VYMENA ZAROVKY.

- Qdpojte spotfebi od elekirické sité.

- Sejméte kryt C Zarovky.

- Zontrolute Zarovku a je-li to tfeba, vyméfite ji za novou (vykon max. 25 W); kryt
C nasattte zp8t C.

6) Na podlaze je voda
- Je miska ¥ spravné zasunuta tak, Ze se dotyka plochy kompreson?
- Je hadice R dobfe zasunutd do misky?

ODSTRANOVANIE PROBLEMOV

5) ¥niitorné osvetlenie nefunguje

- Najprv skontrolujte bod 1, potom: YYMENA ZIAROVKY.
- Qdpojte spotrebié od elekiricke] siete,

- Wyberte kryt C Ziarovky.

- Skontrolufte Ziarovku a podfa potreby ju wymefite za novl (wykon pozrite na
obréazku); namontujte spat knit C.

8) Na podlahe je voda
- Je vanitka ¥ na svojom mieste, v kontakte s povrchom kompresora?
- Qdtokova trubitka B, je spravne zasunuté vo vanicke?
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CI» HIBAKERESES E

5) A késziilék belsd vildgitdsa nem miikddik

- Ellenfrizze eldszér az 1. pontot, majd ezutén: 1ZZOCSERE.
- Hizza ki a készllék haldzati csatlakozdjat a konnektorbdl,

- Vegyele a C lampaburat .

- Ellenérizze az izzét és szlkség esetén tegyen be helyette egy ljat (a
teljestményadatot 1asd az abran); szerelje vissza a ¢ lampaburat.

8) Viz van a padlén
- AVtartéedény il be van-e téve és hozzéére a Kompresszorhoz?
- AR vizelvezetd cs6 0l be van-e téve a tartéedénybe?

<1 GEDIMY NUSTATYMAS &

5) Neveikia vidaus lemputé

- Adlikite 1 punkte nurodytus veiksmus, tada PAKEISKITE ELEKTROS LEMPUTE,
- ISjunkite prietaisg i5 elekiros tinklo.

- Nuimkite elektros lemputés dangtelj C.

- Patikrinkite elektros lempute ir, jei reikia, pakeiskite (tampa ir srovés stiprumas
nurodomi ant elekiros lemputés). Vél uzdékite dangtel G.

8) Ant grindy yra vandens
- Arpadéklas¥ tinkamai jdétas ir lieSia kompresoriy?
- Arvandens iSleidimo vamzdelis R yra tinkamai jdétas | padéklg?

&> OTKIAHAKE HEUCMPABHOCTH &

5) YHyTpawke ocBeTIbeHE HE pagu

- [IpokoHTponuwKTe Hajnpe Tauky 1, satkv: SAMEHUTW CHJA LY.

- MowonyajTe ypelhaj M3 e neKTpHHHE Mpexe.

- CKWHWTe 3aWTHTHY noknonau © ca cijanmue.

- TpOKOHTPONMIWKMTE CHjaNKLY M 3aMeHUTE j@ YKOMMKO je NoTpebHo HOBOM
GHjaNMUOM (33 CHAry BMAMTE HOMMHANHY EPeHOCT ¥ BaTHMA M3 GMHLUM),
NOGTABMTE NOHOEO NoKnonay G.

6) Cakynma ce Boga Ha noay

- Januije oyn ¥V 0o6po ynoxeH M A3 NK e HANA3M ¥ KOHTAKTY c3 NOBPLUMHOM
komnpecopa?

- Jlanu je uee 2a npakrberbe R, Ha cBojoj cTpanm, nofipo ynokena y cya?

I» NOWYK HECNPABHOCTEN E

5) BHyTpiluHA namMnoYKa He ropuTh

- [lepesipTe cnovamkcy myHkT 1, a nicnA usoro: SAMIHITE TAMIOYKY.
- BinknouiTe 06naHanHA 3 e nekTp oMepei.

- 3HiMITE 3 nanm oskK Kprweky G.

- [lepeBipTe naMNoYKy i 3aMiHITE T, AKWLO HeOBXiAHO, HA HOBY (WWOAD NOTYKHOCT,
NepeBipTe BIKA3aHY HA PUCYHKY), NOBEPHITE HA MiCLe Kpuweyky ©.

6) Ha nianozi nosenAeTbea BoAa
- BanHowa ¥ nofipe aakpinnena Ha komnpecopi?
- Tpytka cTowy Boam B Tesk fofipe 3akpinneHa Ha BaHHoHL 7

I NOUCK HEUCNPABHOCTEN &

5) He paboTaeT BHYTpeHHee ocBelleHNe

- CHavana npoeepsTe nyHkT 1, 3aTen: SAMEHA NAMNOYKH.
- CTKNOYKTE NPHBOP 0T ANeKTPHYSCKOR CaTH.

- CHumiTS KpbIWky G ¢ namnoyim.

- [poBepsTe NaMmovky W, eCni HBKHO, 3aMeHUTe ee HOBOW (oM. MOWMHOCTE,
YKA2AHHYIO HA PUCYHICE | BHOBE 3aKpeniTe kpeiluiy ©.

6) Bopa Ha nony
- Banmodka ¥ xopolo BCTAENEHA W KacaeT oA Komnpeccopa?
- CnueHan Tpy6ia R xopowwo BCTABNEHA B BAHHOHKY !
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42 SERWIS OBSLUGI TECHNICZNEJ LPL

PRZED SKONTAKTOWANIEM SIE Z SERWISEM OBSEUGI: - drzwi sg dobrze zamknigte;
- Sprawdzi¢, czy mozna samodzielnie wyeliminowaé awarie {patrz: 'Klucz do analizy - napigeie zasilania odpowiada napigoiu urzadzenia (+- 6%).
awari"). - Jesli nadal nie daje to zadnych wynikéw, prosze skontaktowaé sig z serwizem

- Uruchomi¢ ponownie lodowke, aby sprawdzi¢, czy usungli Panstwo zakidcenie.  obsiugi.
Jesli nie dafo to rezultatu, prosze ponownie wytgczyé urzadzenie | powtorzyé catg
operacjg po godzinie.

Jesli lodowka nie dziata dobrze lub w ogdle nie dziata, zanim zwrocg sig Pahstwo o
pomoc do obsfugi technicznej, w Panhstwa interesie jest sprawdzié, czy:

- wiyczka jest dobrze wlozona do kontaktu;
- jest prgd w przewodzie elekirycznym;
- temperatura zostata ustawiona wiasciwie,

Nalezy podaé:

- typ awarii

- model urzadzenia

- numer z tabliczki informacyjnej

NeZ se spojite se servisem: - napéti v napgjeci siti odpovida napéti spotfebife (+- 8%,
- Presvidite se, zda nemiiZete odstranit poruchu sami (viz "Jak odstranit poruchu"). -V piipadé stéle trvajici poruchy zavolsjte do senvisu,
- Znovu zapnéte spoffebit a pfesvedite se, zda porucha tva, Je-litomu tak, spotfebié
opét vypnéte a zkouSku po hoding opakujte. Sdélte:
Jestlize spotfebif nefunguje dobfe, nebo nefunguje vibec, ovéite sive svém zjimu _ typ poruchy
pfed zavolanim do sewisu, Ze:

- zastréka je spravné zasunuta do zasuvky,
- nedolo k vipadku elektrického proudu;

- teplota je spravné nastavena;

- dvefe jsou dobfe zavfené,

T SR

- model
- islo typového Stitku

Predtym, ako zavoldte servis: - {i za dvere zatvarajl spravne;
- skontrolujtel, Gi nedokaZete problém odstranit’ sami (pozrite "Prirutka na - & napdtie siete zodpoveda napétiu spotrebita [+ 8%,
odstrafiovanie problémov"). - Ak je vysledok elte stéle negativny, zavolajte servis,

- Spotrebif vypnite a znovu zapnite, aby ste skontrolovali, &i sa problém neodstranil
Ak je vyrsledok negativny, znovu spotrebi€ odpojte od elekirickej siete azopakujte

operaciu po uplynutijednej hodiny. Ozndmte:

Ak spotrebié nefunguie sprévne dlebo dokonca vébec, predtym, ako zavolate technika, = 9Tun PorUchy .
vo viagtnomn zaujme skontrolujte: - model spotrebita
- {ije zastrika spravne zasunuta do elekiricke] zasuvky, - wyrobné {islo

- {ije elekiricka siet’ pod napétim:
- {ije nastavena spravnateplota:




CID» VEVOSZOLGALAT m

Mieldtt a vevdszolgélatot hivnd: - tBkéletesen zarbdnak-e az ajtok;
- Ellendrizze, hogy eqyediil nem tudia-e elhérftani a hibét (lasd a "Hibakeresési - ahalézati fesziiltséq énéke megfelele a készilékhez elditnak (+ 6%).

(tmutatd” cimd részt). . . - Haahibamég mindig fennall, értesitse a veviszolgdlatot.
- Inditsa el (jra a készlléket, és ellendrizze, hogy fennall-e még a hiba. Ha igen,
akkor ismét hlzza ki a konnektorbél a halozati czatlakozdt, &5 a mliveletet ismételje

meg eqy éra milva, K lje::
Ha a szakember kiivsa eldtt a készilgk eqyattalan nem vagy nem megfelelgen - ahibajelleget
mkddik, akkor sajat érdekében ellendrizze a kivetkezfket: - akészllek tipusat
- ahaldzati csatlakozé j6l be van-e dugva a konnektorba, - agyartasi szamot

- van-e aram az elektromos rendszerben:
- helyesen van-e bedlltva a h8mérséklet;

«Lp TECHNINES PAGALBOS TARNYBA &

Prie$ kreipdamiesi | pagalbos taryba - Elekirostinklo jtampa atitinka prietaiso jtampa (+- 8%).
- Patikrinkite, ar galima pasalinti gedimz naudojant Gedimy nustatymo" nurodymus. - Jei gedimas iSlieka, skambinkite j pagalbos tamyba,.

- Pakartotinai jjunkite prietaisg, kad patikrintuméte, ar problema buve ispresta. Jei
gedimas iSlieka, iSjunkite prietaisg i5 elektros tinklo ir vél jjunkite po valandes.

Jei prietaisas veikia netinkamai arba visai neveikia, pries skambindamij Techninés
pagalbos tamybag, patikrinkite, ar:

- Kistukas yra tinkamai jkiStas | elektros tinklo lizda,
- Veikia elekiros tinklas.

- Temperatira yra tinkamai nustatyta,

- Dureléstinkamai uZsidaro.

&> CEPBUCHA CIIY)XBA &

Informuokite pagalbos tarnyba apie:
- gedimo tipg;

- prietaizo modelj:

- setijos numer,

Mpe Hero WTo KOHTAKTHpaTe cepBMCHY cnyxby: - [la i je TeMnepaTypa NpaskiHo NofelleHa:
- MpoBepuTe 0a MM je Moryhe 4@ OTKNOHMTE CaMM HEMGMPABHOCT (BMAMTe - Jla MW ce BpaTA NOTMYHO 3aTBAPA)Y
n n
YMyTCTBO 33 0TKN@M e HEMCMPABHOCTH'). - Jla W HANOH enekTpUUHe MHCTANALM]e oroBapa HanoHy ypehaja (+ 6%).

- [lycTuTe ypehaj NoHOBO y paj A3 BUCTe G YBEPHIM AA & HeWCPABHOCT _ vy nyo jo peayTaT oW YBEK HEraTHEAH, KOHTAKTMDA[TE GepEMGHY CTYXEY.
OTKNOHEHE. YKONHKD jo peaynTaT HeraTHBaH, MoKIby“Te NOHOBO ypehaj 1

NOHOBMTE ONepaujy Nocne jeHoT caTa.

Yiconio ypehaj He doyHIKUMOHMLLIE MNK YKONMICO YOMWITE He PafM, OHAA Npe Hero Caonuwe cnezete:
WITO AEXTEB ETe WHTePBEHUM]Y GePBMCHOT TexHMYapa capeTyjeno Bam, na y Bawew - BpcTy kBapa
MHTEPeGY, MPOKOHTP ONUILKT - Mogen

- Jla MM je yTHKAY NPONKCHO YTAKHYT Y MPEXKHY YTHHHMLY, - thaBpHHcH Bpoj
- 13 MK M3 HANOHA Y MPESKHO] YTHHHMUM;

I>» TEXHIYHWIA CEPBIC E

Mepu, Hi BUKNMKATH NpaLiBHWKIB TEXHIYHOTO CEPBICY: - [BepUATa WINEHO 3AKPKTI;
- MepesipTe, W MOMHE CAMOCTIHO YOyHYTH HeCNpagHoCTI (OWe. "Hic BMABMTM - HaNpYra B enekTpHYHiA Mepeski BIANOBIAae Hanpy 3l obnagHaHHA [ 6%).
HecrpaHocTi"). - AKWO pesyneTaT NPOJOEXYE 3ANMWATMCA HeraTWBHMM, 3BepHITECA Y Cnyskby

- MoBTOPHO YBIMIHYTH 0BNAAHAHHA, WOH NepekoHaTHeA, Wo Npobnema Gyna  GepRicy.
BMpileHa. HKWo peaynsTaT HeraTHEHMH, 3HOBY BHMKNIONITE XONOAMABHMK |
MOETOPITH LK 0NepaLiio Yepes 1o Hy.

] Noeigomre:
Arxwo obnagHaHHA noraHo Mpauoe a6o ¥ He Npauioe 20BGIM, Nepeq ThM, AK B HeCTDABHOCT]
BMIKNMICATH TexHika, y Balluy iHTepeca Kpawe nepesiphTH, Y: p
- MoJenk

- WTencens Aobpe ckWTE Yy poseTui;
- EHanpyray enekTpoMepexi;
- Temnepatypa fyna BCTaHOBNEHA MPABMNEHO;

I UEHTP TEXHUYECKOIO OGCNY)XUBAHUA &

- habipuHuiA HoMep

MNpexae yem obpatuteca B LleHTp Texobempkueanua - MNOTHOCTL 33KPHITHA Bepei;
- [poBepbTe, HE NB3A MM CAMOCTOATENEHO YCTPHWTE HEMCNPABHOCTb (oM. "TOMGK. - COOTBETCTEME HANPANKEHMA MMTAHWA HANPAXEHMIO NpKBOpa (£ 6%);
HEMCNPABHOCTEN). - ecNW Nocne aToro NpuBop Boe elle He paboTaeT, obparuTeck B LieHTp

- BHoBE BKMIOYHTE I'IpH60p, 4TObkI \jﬁeﬂ,HTbCH B TOM, HTO HEMCNPEABHOCTR TEXHWHeCKOr 06CHY}KHBE{HHH.
JeHCTEMTENEHO YCTPEHEH:. ECnM ke 9T0 He TaK, OTKNIOWMTe I'IpH60p HNOBTOPMTE
ONepatHi Hepes Hac.

Ecnu nprbop He paboTasT AoN:#HEIM 0BPa30M MW BooflLe He paboTaeT, Npex e
HeM Bbl3bIBETE MACTEPE, PEKOMEHYeTCA NP OBSPHTL!

- NpaBMNEHO MW BCTABNEHA BMTKA B PO 3STKY,
- HanKWie HANPAXEHHA B 3NekTpHYe Clol ceTh;
- NPABMNEHOCTE HACTPOMIH TenNepaTyphl;

Coobwure:

- THN HEMCMPAEHOCTH
- MoJenk npubopa

- HOMep nacnopTa

514 |




@ARDO




